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EIZATQTIH

1. Biog 70U Kixépwvog

‘0 Mépxog Tianog Kuixépwy (M. Tullius Cicéro) &yewnn v 3nv
"lavouaplon Tob Etoug 106 w.X. mAnoiov The punplc wérews Tob Awtiov
Arpinum. Kotiyeto 2x yovéwv edmépav, dvnxévtav elg v tabw
Tév inméwy (ordo equester), of émolor xatéfoiov wiEcav @povtida,
bva Thyyn avatpogic »al éxmaudeboswe aplowne. Ilpoyévovg émpaveig
(nobiles) 82v elyev, dote d&v niTdynoe vo xAvpovouroy mop’ adTGV
ebyéveray. "Emedn Spwg elye mpowwslhy dmd e elcewg Sax omaviag
edgutag, fvexa tHe omotac 0avpdleto xal deTipdto Umd @V ouppaln-
&V 7oy, xathpluce dux tHe dmpehelag xal euhotiuing, fitg ExapaxTpt-
Cev abrdv, va dvéAdy cic T& dvarrate thg molteing abuopote ol va
vivy novus homo, Gg éréyeto Oma tiv Poupaloy wée, Satig avedetxvie-
7o Suk The i8lag adTol apetis.

Nedratoc 6 Kixépwv petéfn cic ‘Popny, tmou e818dylyn imd Sua-
xexprpévery didooxdiwy fnropueny, prhogopiay xal moinow. *ARAG TV
mvevpatikoy opilovra the ‘Pdung ledpnos orevoy 7 guhopaleid Tov
xol mapexivioey adtov va avalnrioy edputépoug mveupatixobs opi-
Covrag. Ilpdg tobivo amediunoe ¢ 79 w. X. elg vy "Avatodiy xal guv-
emAfpwoe Tag oToudds Tov dudk Tév dploTey Sdayudrtey Tol avalivrog
‘EXvixod mvebparog elg wog dxpaloboug téte gnropixds ol prhogo-
Prig oyordg tév Abnvéy, the M. *Acleg xal i “Podov.

Metd Sieteic omoudic &v ‘Exnnad énaviiilev elc ‘Paunv w6 77 mX.,
8mov voppeily why Tepevriav, ¢E fg dméxnoe o téxva, Tov Mapxov
xal v TudAlev.

To gnropuxdy orddiov xod 7 &v yéver dpdicig tol Kixépwvos dpye-
T xuplwe &ml ToD BUAA, Tob 6moiou Ty émiivduvov mwavroduvaioy
mbvog adtog éx Tiv prnTépwv dev Egofiniy.

Taybrara dméxrnoe ehuny drepbyov dxavixod gfropog, SoTu dux
THe dmapaiNhov fmropuxiic xavétnTég Tou Emethyyave Ty dldwaly
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6 Zaogewpiov Dpayxriowon

&Y TEPLEGOTEPWY KATTYOPOVUEVWY TIEAXTEY TOV. At Tobto ol cupmo-
Al Tov TOV Fydmnoay xal tov EEetiumony xod ExBipwc Sreathptlov
adtdy Sk THe YNpov Ty etk TobC Exhoyixode gydvag Tol ToMTIXOD
Tou aradlov.

Ele & mohtixd dErdpata avijiie Babundov, éxheybuevoc LE peyo-
Ay mvrote mhetovodmptay. T 75 X EEeréym Toptog (quaestor), 76
69 m.X. dvdrepoc dyopavbuog (aedilis curilis), 7 66 7.X. otpanyoe
(praetor) xol 7@ 63 w.X. Omavoc (consul). *Amd ol ypdévou TovTOL
gréntnoe mokhobg &yBpode Bk Ty dvexdhury The cuvepociog ToD
Kotlva, Metd morhde 8¢ meprmereiag ol &v 1@ mohmnd xab &v 76
Brotkg Tou Ble ebpe Téhog olxtpby, poveubeic T4 43 w.X. elg i
xiow 64 &t Hmd dvBpdmav Tob Mdpxou *Avrwvioy, Gatic fivo Yomav-
So¢ &yBpbe Tou, Siém & Kixépwv clye ypdder gvavtiov adtol 14 Adyous,
Todg xohoupévoug Dihimminois.

2. "Epya tob Kuépwvog.

"Epya 7ot Kixépwvog clvan: &) gnropixol Aéyor (orationes), B)
al cuyypaepal mepi pnropixilg (opera rhetorica), y) ait ¢iioco-
pueal ouyypapal (scripta # opéra philosophica ) xal 8) al ém-
otohal (epistilae ). Ta ocuyypduuata Toite dmdb dmélews Tepie-
yopdvou xal popoic elvar T dvopxoTérepn Snptovpynuate Tl pw-
wotixod mvedpatoc v T weld Adyw. To ouyypaguxov Eoyov tol Ki-
xépwvog, 18ig 8¢ of pyropuxol Tov Adyor, Epehetito Hmh TGOV peTayeves
oTépwy xal T TOV pecalwver xal xaTd Todg VewTépoug ypovous, nown-
e 3t peydhny éntdpaowy Emi tie moudelag v yéver TéV vewTEPWY L NTA
‘O phrwp 6 Kuképaw $Bewpifn dpduidos tob Anposhévouc, Tpbe THY
émotov mapadniiler adtov 6 [Tholdrapyoc.

3. Eicaywyal

o) Eig tobg Téooupag natd Katidlve Adyovs. -

Ot éugvhior omapaypol ol 7 Tpopoxpatia Tob Uik, 7 Gvie6TNe
petabd Tév molTxdy TaEewv xal ) 25 adtiic Svopopin, 1 Vexpwalg
oD éumoptou xal g Browmyavine, dmotéheopa T@v Eupuiley oldwy,
ol ouveyeis mohepwal Emiyelpnoeis TEY eIy Aeyedvov Gva TG
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Kiwxépwvog Adyor ("Exdocig 1TV, 1965) 7

anwtatec ywpos The Avetodie, N yevixdg voonpa xol &EobpfmTog
xotaoTaot o wohteiaxol xebeotdrog év ‘Popn xal f Sixgpbopa xal
Exdvorg oy 0BV ednuiodpymoay yévipov ESagog elg tov 2E Emionuov
matpiiog olxcyevelag SrafonTov dowtov Aedwiov Zépyiov Katidivay,
Ty pet’ EAhwv dpogpovolvTwy, ol Gmolot dvépevoy dpédn éx The dvetpo-
THe The mohteiog, ouvopboy Tov Brelpoy THe Tmoliteiog xoTa Tog Yvw-
atag éx The lotoplag eldyoew.

“Trotor xata 0 Evog éxelvo, 63 mX., floav 6 M. TOihog Kuxé-
pav xel 6 Daiog *Avtaviog. “H Eyxatpog 8¢ watayyshie tév oyedlowv
TV ouveoTEY elg OV yewvalov dratov Kuépwva elyev dg amotéheopa
TV Toyeloy moXdAVPLY THE CUVGUOGLag Kol THY UETHLMOLY THY KAt~
yBoviwv oxontdy g Awd tév Spactrplev Snh. pérpawv, ta dmola EAa-
Bev 6 Kinépwv mpdg amotpomiy 16V oyediomv TOV CUVOROTAV, KATWE-
Bwos wel abrodg va EEovrdiaoyn xol THY Tatplda Tou va owoy and BePaiou
orébpov, dvopaclels 8ue tolro Pater Patriae.

Elg mhv cuvepostay tadtny avepépovtar téacupeg Adyor Tob Kixé-
paveg (M. T. Ciceronis Orationes in Catilinam).

Tov mpétov xate Koatihive AMyov EEepdvnoey 6 Kuépwv mapdvrog
xol Tt Kathive &v 5 cuysxdfite, 1 dnola elye ouvéller mpde Tolito
v 8nv NoepPpiov &v 76 vad tob Zrrolov Awbe. Awd 7ol Adyov Tob-
Tov 2onomer 6 Kuképwv ve mopopunoy thv Siataloveay adyrdntov mpoe
My SpaotnolwTépwy PETPWY XaTk TEY GUVeELETEY, oitvee PAémovTeg
TV adpavetay Thg mohitelag amelpacivovro.

"Ev 6 Seutépw Ayw, tov dmolov éepmvroe mpog Tov Afjwov Thy
emopévny fuépoy, Tob Koatihiva ebpioxouévon cig 7o otpatémedov Tol
suvopdton Mavilov, mposenafnoey 6 Kixépwy v Stacopney v B2-
oW TV mpaypdTwy, e &9’ Evdg pev xafnouyaoy T mvedpara TEV
CLUTOALTGY TOU\&.CP’ gtépov 8t mrTofoy Tolg dmopcivavtag &v “Pduy
auvwpbTag, date v wi mpoPolv elg obdewlav Evepyetav.

‘H dvaxolvwsie e avaxedblews Tie ocuveposiog xol Tig GUAAT-
Yeog v owvwpotdy Eywve Ty 3nv Aexepfplov &v T ouyxAfTe, THY
omolay guvexdieoe mpde Toito 6 Kixépwv elg Tov vady tiic ‘Opovolag.
Kata v éomépay 8¢ tig adtiic fuépac dviyyerhey 6 Kuépwv el 1o
adnpovoiy mATfog t6 amotéhespa Tig cuvedpldcEws THG GUYXATTOU Lk
Tol tpitov xate Ketiiva Abyou Tou, Tév émolov O Epumveldowpev.

Atd 7ol Tetdprov Abyou, Tov dmolov amnyyethey & Kuxépwy eic miv
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8 Zogewplov Dpayxlonov

shyranroy THV SNV AexepPplov, bte éyévero oulhTnolg mepl ThHe EmL-
BAntéag mowdig elg Tobg GUVOUOTHG, CULPOVEL ATOAITOG TPOG THY YV®-
pny Tob Aexipov Touviov Dthavod. Obrog elye mporeiver va Tyropn-
8oty of cuvapbra S Bavatov, bmep %ol Eyéveto, dmoxpob®Y ™V Emi-
emcotépay mpbTacwy Tob I Tovniov Katoupog, Sotig elyev elomym-
0% vo mopadolobyv elg &ypumvo Emurhenow ol va dmopovelolv &
Tée mhherg Thg Trahlag, Snuevopévne dpa xal THe meplovolag adTdV.

g) Elg Tov omép Tod “Apylov Tob mownTol Adyov.

‘0 ’Apylag, "EXay Ty yoroywyny, Syewnln xord <o Etog 120
. X. elc Ty mpwrebovgay TS Tuplag *Avmiéysiav EE ehyevalg oixo-
veveing. “H peyddn adTY) TPWTELOVEL THG > AvatorFic dEmxorotler va
Swernef Gopaday TV napddooty Tol ENAVLX0D moATIoRoD ol fTo TE-
plopnuov xévrpov THY (PUURETOY, TEOV TEXVEV, Blou morvTerobs Xl
avétov. A tobro 6 *Apylag elyev 8ha wa péoo vo poppelf Emxprds
xod vo ExSyhdoy TV ToTIXIY TOU iSogutay, did THe omolag Eme-
oxlooey BAovg TOLG GUYYPOVOUS TOV momTaG Kol &TmESTHGEY gvwplroTa
iy extlpnow oy TEY GUYPOVEY TOU.

TAWN 4 CAvnubyee 38v fito & ®xoTdAnhog TémoG, G OTOLOg 7dbverto
va eEaoqailon elg Tdv mowTHY elpfvny xod Sropud) dopahetay. A TolTo
6 *Apytag Eynatérerfe TV Tuptay xod mepnyin Swadoyumde Ty M.
‘Aclav, v ‘Eadde xel xavémy oy Meydhny “Endde. Mavrob
¢Baupdotn T ToLTIXGY TOV cdravrov. ‘0 Tépag, t ‘Prytov, 7 Nea-
rohe EneSoirevcay elg adtdv aphivovs Tupdg ol GTEQAVOUG Xl oV
dvéypaday Tupic Evexa eig 1OV RaTIAOYOV TV TOMTOV. Téreg Sunu-
000 el Thy TéTe mPwTELOLCXY TOD wbopov, Ty ‘Phuny, éwov Eplace
b Zroc 102 w.X. &xl Tig dmarelag Tob Mapiov xai Kathov. R

‘0 ’Apytag Epuhofevitiy é&v ‘Papy TP T MEYOAT) olxoyeveta TGV
Aouvxotihay. Ot Aobxouihor, Bavpacrel Tol EmyuroD TVEDRATOG Xotl
ywoota e EXmvxie, neptéBahoy e EEopeTLONY Sxrtpnoy TOV
TouTHY, Tov ExpdTnoay €l ToV olxby Ty ol 105 Tapéayov ThY BNy
twv mpooractay. ‘O *Apylag dev gmepanpivin Extote &x TS ‘Poung,
el uy bodug Hrorodlnoe Tobg TpooTETAG TOU, Xl i8tewe Tov Mapxov
Aotxoudhoy, petd Tob Gmolov 6 motnTig elyev 1Buaitepov oOVOEGLOV,
elc To¢ éxarpatelag TWY Xol ahe TakiSua
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Kuépwvog Abyol ("Exdoaig 1T, 1965) 9

KaBde povBdvopey éx tob Abyov Tobrou bmip 7ol mounrob, 6 "Ap-
yixg Opvmoe Tov méhepov ot Mapiov xoere Ty KipBpowv xad tov Me-
BpLdatindy moRepov, TOV GO0V Siebhyayev el T@V TpogTATG®Y TOV,
& Acbxioc Aobxovhhoc. Téhog 8¢ fpyroe va ypden molnpa dvopepb-
pevoy el hy bmorelay Tob Kudpawvoe. *AM\a 10 Epyov Tobto Bév te-
relwoey & mornhe. Ex tév mopdtev Tobtwy Tod "Apylov dtv oole-
o ofte elg ariyog. “Ymd b voud Tou pépovran pbvov 35 EmiypdppoTe,
GAA& xod 1) YvnoLbTg Ty GppLofrTelTon xah f moumTed) &l Twv elvar
HETPLOTETY.

Kos, o &voc 66 m.X. dmoichn &v ‘Popn vopos dmd tob Snudp-
you Tatov Iamiov (lex Papia de civitate Romana), 8ik 7ol émolov
&ryyopeveTo elg Tovg Eévoug (peregrinos) va Swxpévouv &v ‘Popy.
"Qoewke howmdy xal 6 *Apylog va Eyxararetdy Ty ‘Paopny, dv dmeder-
xvieto, 67 dtv Fro pwuaiog morimne. Té 62 w.X. xatyyopn Omd
twog Ppartiov (Grattius), 6t Stv elyev GmoxThoet vopipeg T& TOAL-
T Suxondpata ol dwpaion moAiTov.

“H xornyopio 2amnpilero wuplwg el ol yeyovéroc, 61L& Apyteg
md 7ob 89 m.X. ubypr Tob 62 dtv elye mapovorashi EVOTLOY TAV Ti-
pmTév (censores), Sudk va Gmoypood, obre elg guany (tribus) elye xata-
Aey07, ofite el Abyov (centuriae), obite elyev doxfoe mott to ooy
Suxabwpa 700 pwpaiov mohitoy, To Sixalwpe TS hpou.

Mpdypat 6 *Apying dtv elye mpooerler el ToVg TLUMTAG XaTd T&
#1r, 86 xai 70, 8re elye yiver /) Tiunowe (census) tév TOALTEY, %ol TolTo,
Suéti Eruye va pi) cdptoxeton &v ‘Pour, gag 2v *Actx peta tol Acu-
%xoUAAoL.

Tov xarnyopoduevey oty véhafe va brepaomion 6 Kixepwy
8¢ ehyveuosivrg mpdg adTév, G bohoyet 6 {Btog, & xal Siéte H0ehe
v& mepumow0f) ®od va pavij eddpecTog mpdg Tode Empaveic piloug xal
TpoGTATHG TOU TOLTOD, TOUG AovxovAhove.

Ady elvon ¥miofume wepaptupnuévoy, dv 6 *Apytog HBwdby éx
T3 yeyovérog brwe, 6T 00T0g THPEUELVEY &v ‘Pdum xal peta mhv Sheny,
ouvdyeton, b1 6 Kooy S i oOsvopiic xal yAagupds cuvnyopleg
Tou métuye Ty &Dpowatv Tou.
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M E P8 F AT

KEIMENON

ORATIO IN CATILINAM TERTIA
Quam in contione quo die Allobroges indicarunt habuit.

Rem publicam, Quirites, vitamque omnium vestrum, bona,
fortunas, coniuges liberosque vestros atque hoc domicilium cla-
rissimi imperii, [ortunatissimam pulcherrimamque urbem, ho-
dierno die deorum immortalium summo erga vos amore, labo-
ribus, consiliis, periculis meis e flamma atque ferro ac paene
ex faucibus fati ereptam et vobis conservatam ac restitutam
videtis. Et si non minus nobis lucundi atque illustres sunt ii dies,
quibus conservamur, quam illi, quibus nascimur, quod salutis
certa laetitia est, nascendi incerta condicio, et quod sine sensu
nascimur, cum voluptate servamur, profecto, quoniam illum, qui
hanc urbem condidit, ad deos immortales benevolentia famaque
sustulimus, esse apud vos posterosque vestros in honore debebit
is, qui eandem hanc¢ urbem conditam amplificatamque servavit.
Nam toti urbi, templis, delubris, tectis ac mcenibus subiectos
prope iam ignes circumdatosque restinximus, idemque gladios
in rem publican destrictos rettudimus mucronesque eorum a iu-
gulis vestris deiecimus. Quae quoniam in senatu illustrata, pate-
facta, comperta sunt per me, vobis iam exponam breviter, Quirites,
ut, et quanta et quam manifesta, et qua ratione investigata et
comprehensa sint, vos, qui et ignoratis et expectatis, scire possitis.

Principio, ut Catilina paucis ante diebus erupit ex urbe, cum
sceleris sui socios, huiusce nefarii belli acerrimos duces, Romae
reliquisset, semper vigilavi et providi, Quirites, quem ad modum
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12 Zagetpton Ppayriorou
2 intantis et tam absconditis insidiis salvi esse possemus. Nam
tum, cum ex urbe Catilinam eiciebam —non enim iam vereor
huius verbi invidiam, cum illa magis sit timenda, quod vivus
exierit —, sed tum, cum illum exterminari volebam, aut reliquam
coniuratorum manum simul exituram, aut eos, qui restitissent,

4 infirmos sine illo ac debiles fore putabam. Atque ego, ut vidi,
quos maximo furore et scelere esse inflammatos sciebam, eos
nobiscum esse et Romae remansisse, in eo omnes dies noctesque
consumpsi, ut, quid agerent, quid molirentur, sentirem ac vide-
rem, ut, quoniam auribus vestris propter incredibilem magnitu-
dinem sceleris minorem fidem faceret oratio mea, rem ita com-
prehenderem, ut tum demum animis saluti vestrae provideretis,
cum oculis maleficium ipsum videretis. Itaque, ut comperi lega-
tos Allobrogum belli Transalpini et tumultus Gallici excitandi
causa a P. Lentulo esse sollicitatos, eosque in Galliam ad suos
cives eodemque itinere [cum litteris mandatisque] ad Catilinam
esse missos, comitemque iis adiunctum esse T. Volturcium, atque
huic esse ad Catilinam datas litteras, facultatem mihi oblatam
putavi, ut, quod erat difficillimum, quodque ego semper optabam
ab dis immortalibus, [ut] tota res non solum a me, sed etiam a
senatu et a vobis manifesto deprehenderetur. Itaque hesterno

5 die L. Flaccum et C. Pomptinum praetores, fortissimos atque
amantissimos rei publicae viros, ad me vocavi, rem exposui,
quid fieri placeret, ostendi. Illi autem, qui omnia de re publica
praeclara atque egregia sentirent, sine recusatione ac sine ulla
mora negotium susceperunt et, cum advesperasceret, occulte ad
pontem Mulvium pervenerunt atque ibi in proximis villis ita
bipartito fuerunt, ut Tiberis inter eos et pons interessent. Eodem
autem et ipsi sine cuiusquam suspicione multos fortes viros eduxe-
rant, et ego ex praefectura Reatina complures delectos adulescen-
tes, quorum opera utor adsidue in rei pubiicae praesidio, cum gla-
diis miseram.

6 Interim tertia fere vigilia exacta, cum iam pontem Mulvium
magno comitatu legati Allobrogum ingredi inciperent unaque
Volturcius, fit in eos impetus; educuntur et ab illis gladii et a
nostris. Res praetotibus erat nota solis, ignorabatur a ceteris.
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Kucdowvoz Adyor ("ExSootg 11V, 1965) 13

Tum interventu Pomptini atque Flacci pugna, quae erat com-
missa, sedatur. Litterae, quaecumque erant in eo comitatu, inte-
gris signis praetoribus traduntur; ipsi comprehensi ad me, cum
iam dilucesceret, deducuntur. Atque horum omnium scelerum
improbissimum machinatorem Cimbrum Gabinium, statim ad
me, nihildum suspicantem, vocavi; deinde item accersitus est L.
Statilius, et post eum C. Cethegus; tardissime autem Lentulus
venit, credo quod in litteris dandis praeter consuetudinem pro-
xima nocte vigilarat. Cum summis et clarissimis huiug civitatis
viris, qui audita re frequentes ad me mane convenerant, litteras
a me prius aperiri quam ad senatum deferri placeret, ne, si nihil
esset inventum, temere a me tantus tumultus iniectus civitati
videretur, negavi me esse facturum, ut de periculo publico non
ad consilium publicum rem integram deferrem. Etenim, Quiri-
tes, si ea, quae erant ad me delata, reperta non essent, tamen
ego non arbitrabar in tantis rei publicae periculis esse mihi ni-
miam diligentiam pertimescendam. Senatum frequentem celeriter,
ut vidistis, coégi. Atque interea statim admonitu Allobrogum
C. Sulpicium praetorem, fortem virum, misi, qui ex aedibus
Cethegi, si quid telorum esset, efferret; ex quibus ille maximum
sicarum numerum et gladiorum extulit.

Introduxi Volturcium sine Gallis; fidem publicam iussu se-
natus dedi; hortatus sum, ut ea, quae sciret, sine timore indi-
caret. Tum ille dixit, cum vix se ex magno timore recreasset, ab
P. Lentulo se habere ad Catilinam mandata et litteras, ut ser-
vorum praesidio uteretur, ut ad urbem quam primum cum exer-
citu accederet; id autem eo consilio, ut, cum -urbem ex omnibus
partibus, quem ad modum descriptum distributumque erat, in-
cendissent caelemque infinitam civium fecissent, praesto esset
ille, qui et fugientes exciperet et se cum his urbanis ducibus
coniungeret. Introducti autem Galli iusiurandum sibi et litteras ab
Lentulo, Cethego, Statilio ad suam gentem data esse dixerunt,
atque ita sibi ab his et a L. Cassio esse praescriptum, ut equi-
tatum in [taliam quam primum mitterent; pedestres sibi copias
non defuturas. Lentulum auten sibi confirmasse ex fatis Sibyl-
linis haruspicumque responsis se esse tertium illum Cornelium,
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ad quem regnum huius urbis atque imperium pervenire esset
necesse; Cinnam ante se et Sullam fuisse. Eundemque dixisse
fatalem hunc annum esse ad interitum huius urbis atque impe-
rii, qui esset annus decimus post virginum absolutionem, post
Capitoli autem incensionem vicesimus. Hanc autem Cethego cum
ceteris controversiam fuisse dixerunt, quod Lentulo et aliis Satur-
nalibus caedem fieri atque urbem incendi placeret. Cethego ni-
mium id longum videretur. Ac ne longum sit, Quirites, tabellas
proferri iussimus, quae a quoque dicebantur datae. Primum
ostendimus Cethego ; signum cognovit. Nos linum incidimus, le-
gimus. Erat scriptum ipsius manu Allobrogum senatui et populo
sese, quae eorum legatis confirmasset, facturum esse; orare, ut
item illi facerent, quae sibi eorum legati recepissent. Tum Ce-
thegus, qui paulo ante aliquid tamen de gladiis ac sicis, quae
apud ipsum erant deprehensa, respondisset dixissetque se semper
bonorum ferramentorum studiosum fuisse, recitatis litteris de-
bilitatus atque abiectus conscientia, repente conticuit. Introdu-
ctus est Statilius; cognovit et signum et manum suam. Reci-
tatae sunt tabellae in eandem fere sententiam; confessus est.
Tum ostendi tabellas Lentulo et quaesivi cognosceretne signum.
Adnuit. «Est vero», inquam, «notum quidem si-
gnum, image @avi tui clarisgsimi wviri, qui
amavit unice patriam et cives suos; quae
quidem te a tanto scelere etiam muta re-
vocare debuit» Leguntur eadem ratione ad senatum Allo-
brogum populumgque litterae. Si quid de his rebus dicere vellet,
feci potestatem. Atque ille primo quidem negavit; post autem
aliquando, toto iam indicio exposito atque edito, surrexit; quae-
sivit a Gallis, quid sibi esset cum eis, quam ob rem domum suam
venissent, itemque a Volturcio. Qui cum illi breviter constanter-
que respondissent, per quem ad eum quotiensque venisgent,
quaesissentque ab eo, nihilne secum esset de fatis Sibyllinis locu-
tus, tum ille subito scelere demens, quanta conscientiae vis es-
set, ostendit. Nam, cum id posset infitiari, repente praeter opi-
nionem onmium confessus est. Ita eum non modo ingenium
ilmd et dicendi exercitatio, qua semper valuit, sed etiam propter
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vim sceleris manifesti atque deprehensi impudentia, qua supera-
bat omnes, improbitasque defecit. Volturcius vero subito litte-
rag proferri atque aperiri iubet, quas sibi a Lentulo ad Catilinam
datas esse dicebat. Atque ibi vehementissime perturbatus Len-
tulus tamen et signum et manum suam cognovit. Erant autem
sine nomine, sed ita: «Quis sim, scies ex €0, quem
ad te misi. Cura, ut vir sis, et cogita, quem
in locum sis progressus Vide, ecquid tibi
iam sit necesse, et cura, ut omnium +tibi
auxilia adiungas, etiam infimorum» Gabinius
deinde introductus, cum primo impudenter respondere ccepisset,
ad extremum nihil ex eis, quae Galli insimulabant, negavit. Ac
mihi quidem, Quirites, cum illa certissima visa sunt argumenta
atque indicia sceleris, tabellae, signa, manus denique unius cuius-
que confessio, tum multo certiora illa, color, oculi, voltus, taci-
turnitas. Sic enim obstupuerant, sic terram intuebantur, sic fur-
tim nonnumquam inter sese aspiciebant, ut non iam ab aliis indi-
cari, sed indicare se ipsi viderentur.

Indiciis expositis atque editis, Quirites, senatum consului,
de summa re publica quid fieri placeret; dictae sunt a principi-
bus acerrimae ac fortissimae sententiae, quas senatus sine ulla
varietate est secutus. Et quoniam nondum est perscriptum se-
natus consultum, ex memoria vobis, Quirites, quid senatus cen-
suerit, exponam. Primum mihi gratiae verbis amplissimis agun-
tur, quod virtute, consilio, providentia mea res publica maximis
periculis sit liberata. Deinde L. Flaccus et C. Pomptinus praeto-
res, quod eorum opera forti fidelique usus essem, merito ac iure
laudantur. Atque etiam viro forti, collegae meo, laus impertitur,
quod eos qui huius coniurationis participes fuissent, suis et a rei
publicae consiliis' removisset. Atque ita censuerunt, ut P. Lentu-
lus, cum se praetura abdicasset, in custodiam traderetur; item-
que uti C. Cethegus, L.. Statilius, P. Gabinius, qui omnes praesentes
erant, in custodiam traderentur; atque idem hoc decretum est
In L. Cassium, qui sibi procurationem incendendae urbis depopo-
scerat, in M. Ceparium, cui ad sollicitandos pastores Apuliam
attributam esse erat indicatum, in P. Furium, qui est ex iis co-
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lonis, quos Faesulas L. Sulla deduxit, in Q. Annium Chilonem,
qui una cum hoc Furio semper erat in hac Allobrogum sollicita-
tione versatus, in P. Umbrenum, libertinum hominem, a quo pri-
mum Gallos ad Gabinium perductos esse constabat. Atque ea
lenitate senatus est usus, Quirites, ut ex tanta coniuratione tanta-
que hac multitudine domesticorum hostium novem hominum
perditissimorum pcena re publica conservata reliquorum mentes
sanari posse arbitraretur. Atque etiam supplicatio dis immortali-
bus pro singulari eorum merito meo nomine decreta est, quod mi-
hi primum post hanc urbem conditam togato contigit, et his de-
creta verbis est, «quod urbem incendiis, caede
cives, Italiam bello liberassem» Quae supplicatio
si cum ceteris supplicationibus conferatur, hoc interest, quod cete-
rae bene gesta, haec una conservata re publica constituta est.
Atque illud, quod faciendum primum fuit, factum atque transa-
ctum est. Nam P. Lentulus, quamquam patefactis indiciis, con-
fessionibus suis, iudicio senatus non modo praetoris ius, verum
etiam civis amiserat, tamen magistratu se abdicavit, ut, quae
religio C. Mario, clarissimo viro, non fuerat, quo minus C. Glau-
ciam, de quo nihil nominatim erat decretum, praetorem occide-
ret, ea nos religione in privato P. Lentulo puniendo liberaremur.

Nunc quoniam, Quirites, consceleratissimi periculosissimique
belli nefarios duces captos iam et comprehensos tenetis, existi-
mare debetis omnes Catilinae copias, omnes spes atque opes
his depulsis urbis periculis concidisse. Quem quidem ego cum
ex urbe pellebam, hoc providebam animo, Quirites, remoto Ca-
tilina non mihi esse P. Lentuli somnum nec L. Cassii adipes
nec C. Cethegi furiosam temeritatem pertimescendam. Ille erat
unus timendus ex istis omnibus, sed tam diu, dum urbis mceni-
bus continebatur. Omnia norat, omnium aditus tenebat ; appel-
lare, temptare, sollicitare poterat, audebat. Erat ei consilium
ad facinus aptum, consilio autem neque manus neque lingua
deerat. Iam ad certas res conficiendas certos homines delectos
ac descriptos habebat. Neque vero, cum aliquid mandarat, con-
fectum putabat; nihil erat, quod non ipse obiret, occurreret,
vigilaret, laboraret; frigus, sitim, famem ferre poterat. Hunc
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ego hominem, tam acrem, tam audacem, tam paratum, tam cal-
lidum, tam in scelere vigilantem, tam in perditis rebus diligentem,
nisi ex domesticis insidiis in castrense latrocinium compulissem
(dicam id, quod sentio, Quirites), non facile hanc tantam molem
mali a cervicibus vestris depulissem. Non ille nobis Saturnalia
constituisset, neque tanto ante exitii ac fati diem rei publicae
denuntiavisset, neque commisisset ut signum, ut litterae suae
testes manifesti sceleris deprehenderentur. Quae nunc illo absente
sic gesta sunt, ut nullum in privata domo furtum umquam sit
tam palam inventum, quam haec tanta in re publica coniuratio
manifesto inventa atque deprehensa est. Quod si Catilina in urbe
ad hanc diem remansisset, quamquam, quoad fuit, omnibus eius
consiliis occurri atque obstifi, tamen, ut levissime dicam, dimican-
dum nobis cum illo fuisset, neque nos umquam, cum ille in urbe
hostis esset, tantis periculis rem publicam tanta pace, tanto otio,
tanto silentio liberassemus.

Quamquam haec omnia, Quirites, ita sunt a me administrata,
ut deorum immortalium nutu atque consilio et gesta, et provisa
esse videantur. Idque cum coniectura consequi possumus, quod
vix videtur humani consilii tantarum rerum gubernatio esse po-
tuisse, tum vero ita praesentes his temporibus opem et auxilium
nobis tulerunt, ut eos paene oculis videre possemus. Nam ut illa
omittam, visas nocturno tempore ab occidente faces ardoremque
caeli, ut fulminum iactus, ut terrae motus relinquam, ut omittam
cetera, quae tam multa nobis consulibus facta sunt, ut haec, quae
nunc fiunt, canere di immortales viderentur, hoc certe, quod sum
dicturus, neque praetermittendum neque relinquendum  est.

Nam profecto memoria tenetis Cotta et Torquato consulibus !

complures in Capitolio res de caelo esse percussas, cum et simu-
lacra deorum depulsa sunt et statuae veterum hominum deiectae
et legum aera liquefacta et tactus etiam ille, qui hanc urbem
condidit, Romulus, quem inauratum in Capitolio parvum atque
lactantem uberibus lupinis inhiantem, fuisse meministis. Quo
quidem tempore cum haruspices ex tota Etruria convenissent,
caedes atque incendia et legum interitum et bellum civile ac
domesticum et totius urbis atque imperii occasum adpropinquare

2
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dixerunt, nisi di immortales omni ratione placati suo numine
prope fata ipsa flexissent. Itaque illorum responsis tum et ludi
per decem dies facti sunt, neque res ulla, quae ad placandos deos
pertineret, praetermissa est. Idemque iusserunt simulacrum Jovis
facere maius et in excelso collocare et contra, atque antea fuerat,
ad orientem convertere; ac se sperare dixerunt, si illud signum,
quod videtis, solis ortum et forum curiamque conspiceret, fore
ut ea consilia, quae clam essent inita contra salutem urbis atque
imperii, illustrarentur, ut a senatu populoque Romano perspici
possent. Atque id signum collocandum consules illi locaverunt;
sed tanta fuit operis tarditas, ut neque superioribus consulibus
neque nobis ante hodiernum diem collocaretur. Hic quis potest
esse, Quirites, tam aversus a vero, tam praeceps, tam mente
captus, qui neget haec omnia, quae videmus, praecipueque hane
urbem deorum immortalium nutu ac potestate administrari?
Etenim, cum esset ita responsum, caedes, incendia, interitum rei
publicae comparari, et ea per cives, quae tum propter magnitu-
dinem scelerum nonnullis incredibilia videbantur, ea non modo
cogitata a nefariis civibus, verum etiam suscepta esse sensistis.
Illud vero nonne ita praesens est ut nutu Jovis Optimi Maximi
factum esse videatur, ut, cam hodierno die mane per forum meo
iussu et coniurati et eorum indices in aedem Concordiae duce-
rentur, eo ipso tempore signum statueretur? Quo collocato atque
ad vos senatumque converso omnia et senatus et vos, quae erant
contra salutem omnium cogitata, illustrata et patefacta vidistis.
Quo etiam maiore sunt isti odio supplicioque digni, qui non so-
Jum vestris domiciliis atque tectis, sed etiam deorum templis
atque delubris sunt funestos ac nefarios ignes inferre conati.
Quibus ego si me restitisse dicam, nimium mihi sumam et non sim -
ferendus; ille, ille Jupiter restitit; ille Capitolium, ille haec tem-
pla, ille cunctam urbem; ille vos omnes salvos esse voluit. Dis
ego immortalibus ducibus hanc mentem, Quirites, voluntatém-
que suscepi atque ad haec tanta indicia perveni. lam vero (in
illa Allobrogum sollicitatione), ab Lentulo ceterisque domesticis
hostibus tam dementer tantae res creditae et ignotis et barbaris
commissaeque litterae numquam essent profecto, nisi ab dis im-
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mortalibus huic tantae audaciae consilium esset ereptum. Quid
vero? ut homines Galli ex civitate male pacata, quae gens una
restat, quae bellum populo Romano facere et posse et non nolle
videatur, spem imperii ac rerum maximarum ultro sibi a patri-
ciis hominibus oblatam neglegerent vestramque salutem suis
opibus anteponerent, id non divinitus esse factum putatis, praeser-
tim qui nos non pugnando, sed tacendo superare potuerint?
Quam ob rem, Quirites, quoniam ad omnia pulvinaria suppli-
catio decreta est, celebratote illos dies cum coniugibus ac liberis
vestris Nam multi saepe honores dis immortalibus iusti habiti
sunt ac debiti, sed profecto iustiores numquam. Erepti enim estis
ex crudelissimo ac miserrimo interitu, et erepti sine caede, sine
sanguine, sine exercitu, sine dimicatione; togati me uno togato
duce et imperatore vicistis. Etenim recordamini, Quirites, omnes
civiles dissensiones, non solum eas, quas audistis, sed eas quas
vosmet, ipsi memisistis atque vidistis L. Sulla, P. Sulpicium op-
pressit; C. Marium custodem huius urbis, multosque fortes viros
partim eiecit ex civitate, partim interemit. Gn. Octavius consul
armis expulit ex urbe collegam; omnis hic locus acervis corporum
et civium sanguine redundavit. Superavit postea Cinna cum Ma-
rio ; tum vero clarissimis viris interfectis lumina civitatis extineta
sunt. Ultus est huius victoriae crudelitatem postea Sulla ; ne dici
quidem opus est, quanta deminutione civium et quanta calamitate
rei publicae. Dissensit M. Lepidus a clarissimo et fortissimo viro,
Catulo; attulit non tam ipsius interitus rei publicae luctum quam
ceterorum. Atque illae tamen omnes dissensiones erant eius modi,
quae non ad delendam, sed ad commutandam rem publicam, perti-
nerent. Non illi nullam esse rem publicam, sed in ea, quae esset,
se esse principed, neque hanc urbem conflagrare, sed se in hac urbe
florere voluerunt. Atque illae tamen omnes dissensiones, quarum
nulla exitium rei publicae quaesivit, eius modi fuerunt, ut non
reconciliatione concordiae sed internecione civium diiudicatae sint.
In hoc autem uno post hominum memoriam maximo crudelissi-
mogque bello, quale bellum nulla umquam barbaria cum sua gente
gessit, quo in bello lex haec fuit a Lentulo, Catilina, Cethego,
Cassio constituta, ut omnes, qui salva urbe salvi esse possent, n
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hostium numero ducerentur, ita me gessi, Quirites, ut salvi omnes
conservaremini et, cum hostes vestri tantum civium superfuturum
putassent, quantum infinitae caedi restitisset, tantum autem urbis,
quantum flamma obire non potuisset, et urbem et cives integros
incolumesque servavi.

Quibus pro tantis rebus, Quirites, nullum ego a vobis prae-
mium virtutis, nullum insigne honoris, nullum monumentum
laudis postulo praeterquam huius diei memoriam sempiternam.
In animis ego vestris omnes triumphos meos, omnia ornamenta
honoris, monumenta gloriae, laudis insignia condi et collocari
volo. Nihil me mutum potest delectare, nihil tacitum, nihil deni-
que eius modi, quod etiam minus digni adsequi possint. Memoria
vestra, Quirites, nostrae res alentur, sermonibus crescent, litte-
rarum monumentis inveterascent et corroborabuntur; eandemque
diem intellego, quam spero aeternam fore, propagatam esse et
ad salutem urbis et ad memoriam consulatus mei, unoque tem-
pore in hac re publica duos cives exstitisse, quorum alter fines
vestri imperii non terrae, sed cael regionibus terminaret, alter
eiusdem imperii domicilium sedesque servaret. Sed quoniam ea-
rum rerum, quas ego gessi, non eadem est fortuna atque condi-
cio quae illorum, qui externa bella gesserunt, quod mihi cum 1is
vivendum est, quos vici ac subegi, illi hostes aut interfectos aut
oppressos reliquerunt, vestrum est, Quirites, si ceteris facta sua
recte prosunt, mihi mea ne quando obsint, providere. Mentes
enim hominum audacissimorumn sceleratae ac nefariae ne vobis
nocere possent ego providi, ne nihi noceant, vestrum est provi-
dere. Quamquam, Quirites, mihi quidem ipsi nihil ab istis iam
noceri potest. Magnum enim est in bonis praesidium, quod mihi
in perpetuum comparatum esi, magna in re publica dignitas,
quae me semper tacita defendet, magna vis conscientiae, quam
qui neglegunt, cum me violare volent se ipsi indicabunt.. Est
enim in nobis is animus, Quirites, ut non modo nullius audaciae
cedamus, sed etiam omnes improbos ultro semper lacessamus.
Quod si omnis impetus domesticorum hostium, depulsus a vobis
ge in me unum converterit, vobis erit videndum, Quirites, qua
condicione posthac eos esse velitis, qui se pro salute vestra obtu-
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lerint invidiae periculisque omnibus; mihi quidem ipsi quid est
quod iam ad vitae fructum possit adquiri, cum praesertim neque
in honore vestro neque in gloria virtutis quidquam videam al-
tius, quo mihi libeat ascendere? Illud perficiam profecto, Quirites,
ut ea, quae gessi in consulatu, privatus tuear atque ornem, ut, si
qua est invidia in conservanda re publica suscepta, laedat invi-
dos, mihi valeat ad gloriam. Denique ita me in.re publica tra-
ctabo, ut meminerim semper, quae gesserim, curemque ut ea
virtute, non casu gesta esse videantur. Vos, Quirites, quoniam iam
est nox, venerati Jovem illum, custodem huius urbis ac vestrum,
in vestra tecta discedite et ea, quamquam iam est periculum de-
pulsum, tamen aeque ac priore nocte custodiis vigiliisque defen-
dite. Id ne vobis diutius faciendum sit, atque ut in perpetua pace
esse possitis, providebo.
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11 Si quid est in me ingenii, iudices, quod sentio quam sit exi-
guum, aut si qua exercitatio dicendi, in qua me non infitior me-
diocriter esse versatum, aut si huiusce rei ratio aliqua ab opti-
marum artium studiis ac disciplina profecta, a qua ego nullum
confiteor aetatis meae tempus abhorruisse, earum rerum omnium
vel in primis hic A. Licinius fructum a me repetere prope suo
jure debet. Nam quoad longissime potest mens mea respicere
spatium praeteriti temporis et pueritiae memoriam recordari
wltimam, inde usque repetens, hunc video mihi principem et ad
suscipiendam et ad ingrediendam rationem horum studiorum
exstitisse. Quod si haec vox huius hortatu praeceptisque confor-
mata non nullis aliquando saluti fuit, a quo id accepimus, quo
ceteris opitulari et alios servare possemus, huic profecto ipsi,
quantum est situm in nobis et opem et salutem ferre debemus.

2 Ac ne quis a nobis hoc ita dici forte miretur, quod alia quaedam
in hoe facultas sit ingenii neque haec dicendi ratio aut discipli-
na, ne nos quidem huic uni studio penitus umquam dediti fui-
mus. Etenim omnes artes, quae ad humanitatem pertinent,. ha-
bent quoddam commune vinculum et quasi cognatione quadarﬁ
inter se continentur.

23 Sed ne cui vestrum mirum esse videatur, me in quaestiope le-
gitima et in iudicio publico, cum res agatur apud praetorem po-
puli Romani, lectissimum virum, et apud severissimos iudices
tanto conventu hominum ac frequentia, hoc uti genere dicendi,
quod non modo a consuetudine iudiciorum, verum etiam a fo-
rensi sermone abhorreat, quaeso a vobis, ut in hac causa mihi
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detis hanc veniam, accommodatam huic reo, vobis, quem ad
modum spero, non molestam, ut me pro summo poéta atque
eruditissimo homine dicentem, hoc concursu hominum litteratis-
simorum, hac vestra humanitate, hoc denique praetore exer-
cente iudicium, patiamini de studiis humanitatis ac litterarum
paulo loqui liberius, et in eius modi persona, quae propter otium
ac studium minime in 1udiciis periculisque tractata est, uti pro-
pe novo quodam et inusitato genere dicendi. Quod si mihi a vobis A
tribui concedique sentiam, perficiam profecto, ut hunc A. Li-
cinium non modo non segregandum, cum sit civis, a numero ci-
vium, verum etiam, si non esset, putetis adsciscendum fuisse.
Nam, ut primum ex pueris excessit Archias atque ab eis 3
artibus, quibus aetas puerilis ad humanitatem informari solet, se
ad seribendi studium contulit, primum Antiochiae —nam ibi
natus est loco nobili —, celebri quodam urbe et copiosa atque
eruditissimis hominibus liberalissimisque studiis adfluenti, cele-
riter antecellere omnibus ingenii gloria contigit. Post in ceteris
Asiae partibus cunctaque Graecia sic eius adventus celebraban-
tur, ut famam ingenii expectatio hominis, expectationem ipsius
adventus adminiratioque superaret. Erat Italia tum plena Grae- 9
carum artium ac disciplinarum, studiaque haec et in Latio ve-
hementius tum colebantur quam nunc eisdem in oppidis, et hic
Romae propter tranquillitatemque rei publicae non neglegebantur.
Itaque hunc et Tarentini et Regini et Neapolitani civitate cete-
risque praemiis donarunt, et omnes, qui aliquid de ingeniis pote-
rant judicare, cognitione atque hospitio dignum existimarunt.
Hac tanta celebritate famae cum esset iam absentibus notus,
Romam venit Mario consule et Catulo. Nactus est primum con-
sules eos, quorum alter res ad scribendum maximas. alter cum
res gestas, tum “etiam studium atque aures adhibere posset. Sta-
tim Luculli, cum praetextatus etiam tum Archias esset, eum
domum suam receperunt. Et erat non solum ingenii ac littera-
rum, verum etiam naturae atque virtutis, ut domus, quae huius
adulescentiae prima patuit, eadem esset familiarissima senectu-
ti. Erat temporibus illis iucundus Q. Metello, illi Numidico, et 6
eius Pio filio, audiebatur a M. Aemilio, vivebat cum Q. Catulo
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et patre et filio, a M. Grasso colebatur; Lucullos vero et Drusum
et Octavios et Catonem et totam Hortensiorum domum devinetam
consuetudine cum teneret, adficiebatur summo honore, quod
eum non solum colebant, qui aliquid percipere atque audire stu-
debant, verum etiam si qui forte simulabant.

4 Interim satis longo intervallo, cum esset cum M. Lucullo in
Siciliam profectus, et cum ex ea provincia cum eodem Lucullo
decederet, venit Heracleam. Quae cum esset civitas aequissimo
jure ac fcedere, adscribi se in eam civitatem voluit, idque, cum
ipse per se dignus putaretur, tum auctoritate et gratia Luculh

7 ab Heracliensibus impetravit. Data est civitas Silvani lege et
Carbonis, si qui feederatis civitatibus ascripti fuissent, si tum,
cum lex ferebatur, in Italia domicilium habuissent et si sexa-
ginta diebus apud praetorem essent professi. Cum hic domici-
lium Romae multos iam annos haberet, professus est apud prae-
torem Q. Metellum, familiarisimum suum.

8 Si nihil aliud nisi de civitate ac lege dicimus, nihil dico am-
plius; causa dicta est. Quid enim horum infirmari, Gratti, potest?
Heracleaene esse tum adscriptum negabis? Adest vir summa
auctoritate et religione et fide, M. Lucullus, qui se non opinari
sed scire, non audisse, sed vidisse, interfuisse, sed egisse dicit.
Adsunt Heraclienses legati, nobilissimi homines, huius iudicii causa
cum mandatis et cum publico testimonio venerunt, qui hunc
adscriptum Heracliensem dicunt. Hic tu tabulas desideras Hera-
cliensium publicas, quas Italico bello, incenso tabulario, interisse
scimus omnes? Est ridiculum ad ea, quae habemus, nihil dicere,
quaerere, quae habere non possumus, et de hominum memoria
tacere, litterarum memoriam flagitare, et, cum habeas amplis-
simi viri religionem, integerrimi municipii us iurandum fidemiyue,
ea, quae depravari nullo modo possunt, repudiare, tabulas, quas,

9 idem dici solere corrumpi, desiderare. An domicilium Romae non
habuit is, qui tot annis civitatem datam sedem omnium rerum ac
fortunarum suarum Romae collocavit? An non est professus? Im-
mo vero eis tabulis professus, quae solae ex illa professione colle-
gioque praetorum obtinent publicarum tabularum auctoritatem.

5 Nam, cum Appii tabulae neglegentius adservatae dicerentur, Ga-
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binii, quam diu incolumis fuit levitas, post damnationem cala-
mitas omnem tabularum fidem resignasset, Metellus, homo san-
ctissimus modestissimusque omnium, tanta diligentia fuit, ut ad
L. Lentulum praetorem et ad iudices venerit et unius nominis
litura se commotum esse dixerit. His igitur in tabulis nullam
lituram in nomine A. Licinii videtis.

Quae cum ita sint, quid est, quod de eius civitate dubitetis,
praesertim cum aliis quoque in civitatibus fuerit adscriptus?
Etenim cum mediocribus multis et aut nulla aut humili aliqua
arte praeditis gratuito civitatem in Graecia homines impertie-
bant, Reginos credo aut Locrenses aut Neapolitanos aut Taren-
tinos, quod scaenicis artificibus largiri solebant, id huic summa
ingenii praedito gloria noluisse! Quid? cum ceteri non modo
post civitatem datam, sed etiam post legem Papiam aliquo mo-
do in eorum municipiorum tabulas inrepserunt, hic, qui ne uti-
tur quidem illis, in quibus est scriptus, quod semper se Hera-
cliensem esse voluit reicietur? Census nostros requiris. Scilicet;
est enim obscurum proximis censoribus hunc cum clarissimo
imperatore, L. Lucullo, apud exercitum fuisse, superioribus cum
eodem quaestore fuisse in Asia, primis, lulio et Crasso, nullam
populi partem esse censam. Sed, quoniam census non ius civita-
tis confirmat ac tantum modo indicat, eum, qui sit census, ita
se iam tum gessisse pro cive, eis temporibus is, quem tu crimi-
naris ne ipsius quidem iudicio in civium Romanorum lure es-
se versatum, et testamentum saepe fecit nostris legibus, et adiit
hereditates civium Remarnorum et in beneficiis ad aerarium
delatus est a L. Lucullo proconsule. Quaere argumenta, si quae
potes; numquam enim hic neque suo neque amicorum iudicio
revincetur.

Quaeres a nobis, Gratti, cur tanto opere hoe homine delecte-
mur. Quia suppeditat nobis, ubi et animus ex hoc forensi strepitu
reficiatur, et aures convicio defessae conquiescant. An tu existi-
mas aut suppetere nobis posse, quod cotidie dicamus in tanta
varietate rerum, nisi animos nostros doctrina excolamus, aut ferre
animos tantam posse contentionem, nisi eos doctrina eadem re-
laxemus? Ego vero fateor me his studiis esse deditum. Ceteros

WnionoiBrke amod 1o ivotirouto EknmaibeuTikrg MoAmkrg

10

14

12



13

14

15

26 Zogeptov Dporyxionon

pudeat, si qui ita se litteris abdiderunt, ut nihil possint ex eis
neque ad communem adferre fructum neque in adspectum lu-
cemque proferre. Me autem quid pudeat, qui tot annos ita vivo,
iudices, ut a nullius umquam me tempore aut commodo aut
otium meum abstraxerit, aut voluptas avocarit, aut denique
somnus retardarit? Qua re quis tandem me reprehendat, aut
quis mihi iure suscenseat, si, quantum ceteris ad suas res obeun-
das, quantum ad festos dies ludorum celebrandos, quantum ad
alias voluptates et ad ipsam requiem animi et corporis conceditur
temporum, quantum alii tribuunt tempestivis conviviis, quan-
tum denique alveolo, quantum pilae, tantum mihi egomet ad
haec studia recolenda sumpsero ?

Atque hoc eo mihi concedendum est magis, quod ex his stu-
diis haec quoque crescit oratio et facultas, quae quantacumque
in me est, numquam amicorum periculis defuit. Quae si cui levior
videtur, illa quidem certe, quae summa sunt, ex quo fonte hau-
riam, sentio. Nam, nisi multorum praeceptis multisque litteris
mihi ab adulescentia suasissem, nihil esse in vita magno opere
expetendum nisi laudem atque honestatem, in ea autem perse-
quenda omnis cruciatus corporis, omnia pericula mortis atque
exsilii parvi esse ducenda, numquam me pro salute vestra in tot
ac tantas dimicationes atque in hos profligatorum hominum
cotidianos impetus obiecissem. Sed pleni omnes sunt libri, plenae
sapientium voces, plena exemplorum vetustas; quae lacerent
in tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet. Quam mul-
tas nobis imagines non solum ad intuendum, verum etiam ad
imitandum fortissimorum virorum expressas scriptores et Graeci
et Latini reliquerunt! Quas ego mihi semper in ddmmm:anda‘
re publica proponens, animum et mentem meam ipsa cogitatione
hominum excellentium conformabam.

Quaeret quispiam: «quid? illi ipsi summi virl, quorum virtutes
litteris proditae sunt, istane docrina, quam tu effers laudibus, eru-
diti fuerunt ?» Difficile est hoe de omnibus confirmare, sed tamen
est certum, quid respondeam. Ego multos homines excellenti ani-
mo ac virtute fuisse et sine doctrina et naturae ipsius habitu prope
divino per se ipsos et moderatos et graves exstitisse fateor; etiam
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illud adiungo, saepius ad laudem atque virtutem naturam sine
doctrina quam sine natura valuisse doctrinam. Atque idem ego
hoe contendo, cum ad naturam eximiam atque illustrem accesserit
ratio quaedam conformatioque doctrinae, tum illud nescio quid
pracclarum ac singulare solere exsistere. Ex hoc esse hinc numero
quem patres nostri viderunt, divinum hominem, Africanum, ex
hoc C. Laelium, 1. Furium, moderatissimos homines et continentis-
simos; ex hoc fortissimum virum et illis temporibus doctissimum,
M. Catonem illud senem, qui profecto si nihil ad percipiendam
colendamque virtutem litteris adiuvarentur, numquam se ad
earum studium contulissent. Quod si non hic tantus fructus
ostenderetur, et si ex his studiis delectatio sola peteretur, tamen,
ut opinor, hanc animi remissionem humanissimam ac libera-
lissimam iudicaretis. Nam ceterae neque temporum sunt neque
aetatum omnium neque locorum; at haec studia adulescentiam
alunt, senectutem oblectant, secundas res ornant, adversis perfu-
gium ac solacium praebent, delectant domi, non impediunt foris,
pernoctant nobiscum, peregrinantur, rusticantur.

Quod si ipsi haec neque attingere neque sensu nostro gustare
possemus, tamen ea mirari deberemus, etiam cum in aliis videremus.
Quis nostrum tam animo agresti ac duro fuit, ut Roscii morte nu-
per non commoveretur ? qui cum esset senex mortuus, tamen pro-
pter excellentem artem ac venustatem videbatur omnino mori
non debuisse. Ergo ille corporis motu tantum amorem sibi con-
ciliarat a nobis omnibus: nos animorum incredibiles motus cele-

ritatemque ingeniorum neglegemus ? Quotiens ego hunc Archiam

vidi, iudices, — utar enim vestra benignitate, quoniam me in hoc
novo genere dicendi tam diligenter attenditis —, quotiens ego
hunc vidi, cumy litteram scripsisset nullam, magnum numerum
optimorum versuum de eis ipsis rebus, quae tum agerentur, di-
cere ex tempore, quotiens revocatum eandem rem dicere com-
mutatis verhis atque sententiis! Quae vero accurate cogitateque
scripsisset, ea sic vidi probari, ut ad veterum scriptorum laudem
perveniret. Hunc ego non diligam, non admirer, non omni ra-
tione defendendum putem ?

Atque sic a summis hominibus eruditissimisque accepimus,
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ceterarum rerum studia ex doctrina et praeceptis et arte con-
stare, poétam natura ipsa valere et mentis viribus excitari et
quasi divino quodam spiritu inflari. Qua re suo iure noster ille
Ennius « sanctos » appellat poétas, quod quasi deorum aliquo dono
atque munere commendati nobis esse videantur. Sit igitur, iudi-
ces, sanctum apud vos, humanissimos homines, hoc poétae no-
men, quod nulla umquam barbaria violavit. Saxa et solitudines
voci respondent, bestiae saepe immanes cantu flectuntur atque
consistunt; nos instituti rebus optimis non poétarum voce mo-
veamur ? Homerum Colophonii civem esse dicunt suum, Chii
suum vindicant, Salaminii repetunt, Smyrnaei vero suum esse
confirmant, itaque etiam delubrum eius in oppido dedicaverunt,
permulti alii praeterea pugnant inter se atque contendunt.

Ergo illi alienum, quia poéta fuit, post mortem etiam ex-
petunt; nos hunc vivum, qui et voluntate et legibus noster est
repudiabimus. Praesertim cum omne olim studium atque omne
ingenium contulerit Archias ad populi Romani gloriam laudem-
que celebrandam ? Nam et Cimbricas res adulescens attigit et
ipsi illi C. Mario, qui durior ad haec studia videbatur, iucundus
fuit. Neque enim quisquam est tam aversus a Musis, qui non
mandari versibus aeternum suorum laborum praeconium facile
patiatur. Themistoclem illum, summum Athenis virum, dixisse
aiunt, cum ex eo quaereretur, quod acroama aut cuius vocem
libentissime audiret; « eius, a quo sua virtus optime praedicaretur ».
Itaque ille Marius item eximie L. Plotium dilexit, cuius ingenio
putabat ea, quae gesserat, posse celebrari. Mithridaticum vero
bellum magnum atque difficile et in multa varietate terra ma-
rique versatum totum ab hoc expressum est. Qui libri non modo
L. Lucullum, fortissimum et clarissimum virum, verum etiam
populi Romani nomen illustrant. Populus enim Romanus aperuit
Lucullo imperante Pontum et regiis quondam opibus et ipsa
natura et regione vallatum, populi Romani exercitus eodem duce
non maxima manu innumerabiles Armeniorum copias fudit, po-
puli Romani laus est urbem amicissimam Cyzicenorum eiusdem
consilio ex omni impetu regio atque totius belli ore ac faucibus
ereptam esse atque servatam; nostra semper feretur et praedica-
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bitur L. Lucullo dimicante, cum interfectis ducibus depressa
hostium classis est, incredibilis apud Tenedum pugna illa nava-
lis, nostra sunt tropaea, nostra monumenta, nostri triumphi.
Quae quorum ingeniis efieruntur, ab eis populi Romani fama ce-
lebratur. Carus fuit Africano superiori noster Ennius, itaque
etiam in sepulero Scipionum putatur is esse constitutus ex mar-
more. At eis laudibus certe non solum ipse, qui laudatur, sed
etiam populi Romani nomen ornatur. In caelum huius proavus
Cato tollitur; magnus honos populi Romani rebus adiungitur.
Omnes denique illi Maximi, Marcelli, Fulvii, non sine communi
omnium nostrum laude decorantur. Ergo illum, qui haec fecerat,
Rudinum hominem, maiores nostri in civitatem receperunt;
nos hunc Heracliensem multis civitatibus expetitum, in hac
autem legibus constitutum de nostra civitate eiiciemus ?

Nam, si quis minorem gloriae fructum putat ex Graecis ver-
sibus percipi quam ex Latinis vehementer errat, propterea quod
Graeca leguntur in omnibus fere gentibus, Latina suis finibus
exiguis sane continentur. Qua re, sires eae, quas gessimus, orbis
terrae regionibus definiuntur, cupere debemus, quo hominum
nostrum tela pervenerint, eodem gloriam famamque penetrare,
quod cum ipsis populis, de quorum rebus scribitur, haec ampla
sunt, tum eis certe, qui de vita gloriae causa dimicant, hoc ma-
ximum et periculorum incitamentum est et laborum. Quam mul-
tos scriptores rerum suarum magnus ille Alexander secum ha-
buisse dicitur! atque is tamen, cum in Sigeo ad Achillis tumu-
lum astitisset: «o fortunate», inquit, «adulescens, qui tuae virtu-
tis Homerum praeconem inveneris!ly Et vere. Nam, nisi Ilias
illa exstitisset, idem tumulus, qui corpus eius contexerat, nomen
etiam obruissef, Quid ? noster hic Magnus, qui cum virtute for-
tunam adaequavit, nonne Theophanem Mytilenaeum, scriptorem
rerum suarum, in contione militum civitate donavit, et nostri
illi fortes viri, sed rustici ac milites dulcedine quadam gloriae
commoti, quasi participes eiusdem laudis magno illum clamore
approbaverunt ?

Itaque, credo, si civis Romanus Archias legibus non esset, ut
ab aliquo imperatore civitate donaretur, perficere non potuit.
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Sulla cum Hispanos donaret et Gallos, credo, hunc petentem
repudiasset; quem nos in contione vidimus, cum ei libellum ma-
lus poéta de populo subiecisset, quod epigramma In eum fecisset
tantummodo alternis versibus longiusculis, statim ex eis rebus,
quas tum vendebat, iubere ei praemium tribuj, sed ea condicione,
ne quid postea scriberet. Qui sedulitatem mali poétae duxerit
aliquo tamen praemio dignam, huius ingenium et virtutem in
seribendo et copiam non expetisset? Quid? a Q. Metello Pio,
familiarissimo suo, qui civitate multos donavit, neque per se neque
per Lucullos impetravisset ? qui praesertim usque eo-de suis rebus
scribi cuperet, ut etiam Cordubae natis poétis, pingue quiddam
sonantibus atque peregrinum tamen aures suas dederet.

Neque enim est hoc dissimulandum, quod obscurari non po-
test, sed prae nobis ferendum: trahimur omnes studio laudis, et
optimus quisque maxime gloria ducitur. Ipsi illi philosophi etiam
in eis libellis, quos de contemnenda gloria scribunt, nomen suum
inscribunt; in eo ipso, in quo praedicationem nobilitatemque des-
piciunt, praedicari de se ac se nominari volunt. Decimus quidem
Brutus, summus vir et imperator, Accii, amicissimi sul, carmini-
bus templorum ac monumentorum aditus exornavit suorum. lam
vero ille, qui cum Aetolis Ennio comite bellavit, Fulvius, non
dubitavit Martis manubias Musis consecrare. Qua re, in qua urbe
imperatores prope armati poétarum nomen et Musarum delubra
coluerunt, in ea non debent togati iudices a Musarum honore et
a poétarum salute abhorrere.

Atque ut id libentius faciatis, 1am me vobis, iudices, indicabo
et de meo quodam amore gloriae, nimis acri fortasse, verum: ta-
men honesto, vobis confitebor. Nam quas res nos in consulatu
nostro vobiscum simul pro salute huius urbis atque imper@i" et
pro vita civium proque universa re publica gessimus, attigit hic
versibus atque inchoavit. ‘

Quibus auditis, quod mihi magna res et iucunda visa est, hunc
ad perficiendum adhortatus sum. Nullam enim virtus aliam mer-
cedem laborum periculorumque desiderat praeter hanc laudis et
gloriae; qua quidem detracta, iudices, quid est, quod in hoc tam
exiguo vitae curriculo et tam brevi tantis nos in laboribus exer-
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ceamus ? Certe, si nihil animus praesentiret in posterum, et si
quibus regionibus vitae spatium circumscriptum est, eisdem
omnes cogitationes terminaret suas, nec tantis se laboribus frange-
ret neque tot curis vigiliisque angeretur nec totiens de ipsa vita
dimicaret. Nunc insidet quaedam in optimo quoque virtus, quae
noctes ac dies animum gloriae stimulis concitat atque admonet
non cum vitae tempore esse dimittendam commemorationem no-
minis nostri, sed cum omni posteritate adaequandam.

An vero tam parvi animi videamur esse omnes, qui in re
publica atque in his vitae periculis laboribusque versamur, ut
cum usque ad extremum spatium nullum tranquillum atque otio-
sum spiritum duxerimus, nobiscum simul moritura omnia arbi-
tremur ? An statuas et imagines, non animorum simulacra, sed
corporum studiose multi summi homines reliquerunt; consilio-
rum relinquere ac virtutum nestrarum effigiem nonne multo mal-
le debemus summis ingeniis expressam et politam? Ego vero
omnia, quae gerebam, lam tum in gerendo spargere me ac disse-
minare arbitrabar in orbis terrae memoriam sempiternam. Haec
vero sive a meo sensu post mortem abfutura est, sive, ut sapientis-
simi homines putaverunt, et aliquam animi mei partem pertine-
bit, nunc quidem certe cogitatione quadam speque delector.

(Qua re conservate, iudices, hominem pudore eo, quem ami-
corum videtis comprobari cum dignitate, tum etiam vetustate,
ingenio autem tanto, quantum id convenit existimari, quod sum-
morum hominum ingeniis expetitum esse videatis, causa vero
eius modi, quae beneficio legis, auctoritate municipii, testimonio
Luculli, tabulis Metelli comprobetur. Quae cum ita sint, peti-
mus a vobis, iudices, si qua non modo humana, verum etiam
divina in tanti$ ingeniis commendatio debet esse, ut eum, qui vos,
qui vestros imperatores, qui populi Romani res gestas semper
ornavit, qui etiam his recentibus nostris vestrisque domesticis
periculis aeternum se testimonium laudis daturum esse profi-
tetur, estque ex eo numero, qui semper apud omnes sancti sunt
habiti itaque dicti, sic in vestram accipiatis fidem, ut humanitate
vestra levatus potius quam acerbitate violatus esse videatur.

Quae de causa pro mea consuetudine breviter simpliciterque
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dixi, iudices, ea confido probata esse omnibus; quae a forensi a-
liena iudicialique consuetudine et de hominis ingenio et com-
muniter de ipso studio locutus sum, ea, iudices, a vobis spero
esse in bonam partem accepta, ab eo, qui judicium exercet, certo
gcio.
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mete. tumultus (&) = 06puBog, mavixés. bellum transalpinum dvzi
bellum in Gallia transalpina = méhepoc &v }) mépayv 1@V “Ahrtewv
Poadatia. esse sollicitatos = & mapexuvifinoay (lva cvppetasyovy
e ouvepostag). eodemque itinére = xxl xate TV adTiy mopeiay
(¥ &motpopic olxade ). manifesto, énlp. = pavepédc. deprehendor
= xatehapBdvopar ¢ adTopdpw. mandatum-i (mando) = mopay-
yeAla, dvroln); i mpogopuxal mapayyehlo Stdovrar mpdg weilova dops-
Aetay, &V TEPLTTOOSL oLAAYEWG TEY ATEcTOAREVLY Xal XATAoYETEWS
&y Emotordy (mpBA. verba volant, seripta manent ). comes-itis
= guvodointépog. facultas- atis = edrawpiz. oblatam (esse) tol .
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offéro = mponpépw. tota res, 7 cuveposia &v 7@ cuvihe adTic pe-
% mhvtey tév metomiplwy. tumultus Gallicus = avaotatwolg xal
ntavede buotog mpdg Tov mpouhrOévta &v ‘Pauy td 373 w.X., it
eloéPorov of Darazar eic Phbuny (6 Bpéwog). legati Allobrégum =
ol mpéoPeic v ANhoBodywy, oltiveg émotpépovies s Tig Etpou-
piag elg Ty matpida Twv B2 Bufipyovro xat’ Evroriy Tol Aévthou xul
ThY MWV cuvepot@y drd v wéhwy Faesilas, tve quvavrioovy Tov
éxel dotputomedevpévov dpyryoy TRHG cuveposiag xal cuvevvorfobv
nhnpéotepov pet’ adrol. T(itus) Volturcius = 6 Tizog Odohrodpxiog,
elg Thv oLVLLOTOY.

5. hesterno die = xata v yleowiv fuépav. amantissimos rei
publicae viros = t& pdhota dyamévrag THV Toivteioy &vlpag. qui
sentirent = cum ii sentirent. omnia de re publica praeclara et
egregia sentirent xot’ #woiav = Etpegov Tag xadutépac Safiéceic S
v wpbodov THe mohtelug. recusatio-Onis = dpvnoi, dvripprots.
mora-ae = 7 avafory. negotium-ii = & Epyov (A oL TéV
*Annofebyav xai tob Titou Olohtovpxtov xal v xatdoyeowy Tév
xoplopbvey O adtév Emotohdv). bipartito, énlp. = diya, eic dbo
wépr. cum advesperascéret = &1 ¥pyroe va oxotevaly. occulte,
Erlp. = wpuplwg. interesset, 7ol p. intersum = mapepBiihopat. eddem
(loco). suspicio-onis = 7 Omopia. compliires = mhieiotoug. delectus
mab. per. 10U deligor = éxhéyopor. opéra-ae = 7 épyaaia, 7 bmmpeoto.
adsidue, éripp. = cuveyde. pons Mulvius = % Movhouta yépupa ( xe-
wévny mpic Boppdv the ‘Popng émi tob Tipépewe, 8" 7ig B dinpyovro
ol mpéaPerg Tév "ANoBpbywy mpog auvavtrawy Tol Katihiva ). ex prae-
fectira Reatina = éx vfi¢ ‘Peativre énapylag. Reate = 1o “Peatov,
néhg Tig SaPixig yopoag, ftic motaybeioa elg Tols ‘Pupaiovg
¥ywe praefectira, frow émapyia, Hig wpototato 6 éx ‘Poung arnosterrs-
uevog Exdortote Ypywy SuatodéTne ol xdrolxoL TGV TOLOLTWY TOAEWY
foav cives sine suffragio = moAltar dvev ¢ypov. tertia fere vigilia
exacta = &te ayedov elys Tehewdae 1 Tpiy yuxToppovpd, fToL Ty 3nv
petapecovinTiov % Omnpeola TEY vuxtooxomdv (xowds Bapdla, vou-
pepo) Fro tplwpoc, dpyopévy &md THg 6ng .. dpac. Oltw 7o dwde-
Xdwpoy THE vuxthe Suppeito eig Téooapa loo pépy ( prima vigilia...
quarta vigilia: mpPh. Biyhe, nuepoflyit).
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Kepdratov 3.

6. ingrédi, dmap. Tob ingredior = sioPaive. in eos = contra eos.
ignoror (o) = dyvoolpar. interventus-us = éréuBacic. sedor (o)
= xaramadopxt. Intégris signis = pet’ &bixrwv oppayidwy. cum dilu-
cescéret = 8te mAéov Omépwoxe. machinator-oris = & pnyavoppapac,.
statim = Guéows, mapaypiiux. nihildum suspicantem = o0d8&v axdun
Smomrebovra  (6Awg Gvimomrov ). item, émip. = Gpolwg. accerso
arcesso-ssivi-ssitum (vy') = mpooxaré. tarde, émip. = Bpadéws. in
litteris dandis = &v ©§ 8i8dvan Tag émaTohxg, SMA. elg T va Ypdey
The émioTohdg €AEg yepouvBiowy, avti ~ob o0dEmots Aeyouévou in
dando litteras. praeter consuetudinem vigila (vé)rat = mopd T7v
suviBeidy Tou elyev dypumviaer Ymouvicoetar elpwvixés Thy mepfoit-
xiy valpbtnra kol Tv drepPoxiy mpdg Tov Urvov dydmny Tob Aevrhou.

7. summi viri = énpavels &vdpeg oltor cuvéppeuaay abpdor cig
thy olxtay tob Kinépwvog, e00g dg Stedél 1) mept iy Movhoutay yégupay
olyxpovolg (=res). mane, énlp. = xava v mpwiav. ‘H quo. oerpx
elvar : cum placéret summis et clarissimis virls... prius a me a-
periri littéras quam deferri ad senatum, ne videretur, iniectus
temére a me civitati tantus tumultus, si nihil esset inventum.

cum placéret = &v & ¥peaxe. temere, émip. = ahoyiotws (yux PoA-
Aov wAdSmua). negavi me esse facturum = fpvilny, 67 Eyoe bHa
mpdkw, dvtl elmov, 8t éye dev-0d mpafw. consilium publicum = =4

xowdy ouvédplov, 1 abyxknzog. deféro (y') = avapépw. etenim = 3i-
6. reperta, wet. Tol reperior = amoxohbTopat. tamen ego non arbi-
trabar... esse pertimescendam® & tobTwv xatadexvieTar 16 peya-
Aetov The dvriandews o Kixépwvog, Botig dmoxpodel méoay yvduny
dvrifetov mpdg Thg oreppag adTob memotboeig, al omolar Efasilavto
¢l tob OioTov vépou: salus populi supréma lex esto. nimia .dili-
gentia = 7 drepBouy) émuéhera. admonitus-us = # mpotpory. qui
ex aedibus Cethegi efferret = lva olrog éx Tig oixixg 7ol Kely-
you Eaydyn. si quid telorum esset = éav Omijpyov (€vrog abrig)
gmha. aedes (mAn0.) = ) olxla. sica-ae = 7 Ppayele, Eruaumie xul
novbaropog payope. gladii-orum = paxpétepa TV poyapdy, du-
plotopa xal e00éx Eipn. Cimbrum Gabinium = tov Kiufeov TNu-
Biviov, 7ol 6molov T6 wATipeg &vope ( Publius ) Gabinius Capito.
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L(ucius) Statilius = 6 Aeciuioc Erarihog. G(aius) Cethégus = 6
Iaiog Kébnyoc. P(ublius) Lentiilus = & T4mhoc Aévthog, dmavreg
owepstar. frequens senatus = 9 obyxinrog v amaptio (d0pbe). ‘H

amapria flcwpeivo véuwos, wata Ty Emoyhy Tol Kuépwvoc, dv dx tév

600 ouyxhnTindv moploTato Tolhdyistey <6 1)4.
Kepalatov 4.

8. sine, =pcl. = dveu. cum vix = edlic e me recreo = dva-
hapfave, ouvvépyopot (gx @6Bou). ulerétur, maput. Uwot. utor-usus
sum-1, amoll. (vy')=perayepilopar. accedo, §. (v') = mpoywpd.

quam primum = &g teyete. eo consilio = éml tolte 6 oxowd.

praesto sum alicul = elpar elc wiv Sablesly Tvog Etowpoc (v Tdv
bTnpeTAow ). urbani duces = of v =) =l (‘Puy

~—

apyyol ( Kébn-
vog, Aévthog, Ztatihog, ['zfiviog uAw.).

9. ius iurandum = 6 8pxoc. haruspex-iecis = & povrevduevog éx
THe EfeTaozweg TEY STAGY VLY Tév aoulogéveyv wutd tae Ouslac Cehen.
fatalis, énif. = powpaioc. absolutio-onis = aldwee. incensio-onis=
7 mupxaia, 6 dumpnopoe. fides publica = dnuocia wiotie alty Hro éni-
anuog SPefatwoig Topeyopdvy Imh ThV Emouwy pydv TedE TOUG
xatadiwxouévous Sue gofapdv Eywhnue, 6t div fx Twwenlolv, av
oporeynaouy v akfleway, fto 8¢ mawoTinh, Subt lewpeito Sloxodos
N abérnowc e Subelong dmooyéoewe. cum urbem... incendissent: &
éumpnonos the ‘Pounc elyev dvareby eic tov Btariiiov nel Doafiviov
HeTX T@Y AWV U7 adTodg ouvepotév, Ok dyiveto 82, wat Tag Umap-
yovous mhnpopoplug, & dddexa dmxaipwyv enuciwv ThHe mohews. Si-
byllina fata: foav ypnopol tHic Kupaing EuBiArng, watuyeypopuévor
ele tobe Sibyllinos libros xal guiasodpevor év 16 émt o3 Kamtwriov
vady 100 Ao, Tolg ypnopods Todteug suveBoviedovro of ‘Papaiol pé-
vov natomiy 4dclug THg ouyxAntov. Evratba mpdnsiton wepl thv -
TL@Y GUAROYEY TOY ¥pNoRdY TOLTMY, Ti OTolag naTelyoy WSidTar wxl
g€ &v Auvrlly & Aévthog va dpuali) Bow Aéyer mepl autoll =pog edh-
dwow Tev oxomav Tou. tertium Cornelium: of 8o wponyoluevar
Kopvihor zivae 6 Aedniog Kopvihog Kivwag xol 6 Aedniog Kogyviiiog
Zidhog, Tpiteg 8¢ clver wata tobg Zifurielovg yprowods & Ilémiuag
Kopvhiog Aévthog Sura. virginum ( Vestalium ) of ‘Eotiddec mog-
Bevor, ol dmolul Foov dpwatwpévarl elg ™y Aatpelay the ‘Lotiag ( Vesta )
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xal elyov dmoypbwoty Extdg TEY Sy vi Suanpoby dafesTov T0 iepov
=ip THe %owic &oTlas.

10. incensio Capitoli : xavz 70 83 7. X. 2Eeppdyy mupnaix gl
~ ’ 3 5 r ) v ’ B L Ty
708 Kamitwnriov, &€ dyvdotov altiag, TPOSEVNOXOX molhes Cvjtec.
Saturnalibus = xots. 75 Kpdvia €opn —ehovpévn &v ‘Papr iy 170y

&
OGUAGL

AexeyBplov mpbe TLpny TOD Kodvon, xaf’ 4v tdhpralov #uplws o
perapoelbpevor elg %uplovs.

Kepdhatov 5.

Ac ne longum sit = xol 81 i 1d) poreryoRe. signum = o on-
usiov, ogporytc. cognovit, 7ol §. ﬂognosan—gnévi—gn?lum (v')=ava-
yvopilo. linum-i = 7o Alvov, Awvi Towvia, 8¢ F¢ mepredévovto ol tabel-

>

lae %ol dopporyilovro, 1 vi gmoBatvy, elrohos 1§ GYARIIIGLS

TG TUYOV
TupaLisEms TV incidimus, wopox. 7ob incido = dmondmTw. ipsius
manu (Cethegi). recepissent, <00 recipio = dvahopBave, HHGY 0L
ferramenta-orum = at¥npé Beyove (% otdeped ). studiosus, énil. =
omouddlow, doyohodpevog elg TL. recitatis, uet. recito = vayrvosre.
debilitatus, per. Tob debilitor=xasafdrhopar, yivopor dlvuoc. abie-
ctus, pet. Tob abicior = dmopplmTopes, TUTEWODLAL. repente, éxip. =
alovng. conticuit, 700 6. conticesco = s, confessus esl, wxpox.
o5 confiteor = buoroyd. adnuit, mopox. adnio = xaravaio, HLoho-
v&. unice, éxip. = povoduxds. mutus, 2niB. = dredog, dpwvog (avri-
Besic muta-revocare).

11. facio potestatem = dide Eovahay, Sueaiwpa. post autem ali-
quando = peva ndpodov buweg GHous ~whe. toto iam indicio exposito
atque edito = &kne mhEov g uxprupuiic vatabiaewe Iy ~ellelang nol
rpwronorhrdeiong ( oatvetor 6T ExpaTOlYTO TEONTIRE, EV TALG Hmolole
woreywpiloveo ol papTupixed waroabéoeic ). surrexit, mopox. Tol f. SURZO,
surréxi-surrectum (y') = éyelpopot. quaesivit a Gallis quid -sibi
esset cum illis = fpdTree Tobg Tohdrac moloy ayéowy slyev abtog e
ixelvoy. constanter, értp. =oTabepbe. subito, éntp. = algvne. demens
-ntis=&xgpwv. quotiens, éxip. = rooaxwe. infitior, §. amof. (&) =
apvelpat. ingenium-ii = % @uoi) ErowpbTe Tob mvebuatog, ehguio.
valuit, §. valeo = loybew, Sovapar, impudentia-ae = 7 dvaidei. im-
probitas-atis = 7 govAbTng. defecit, Tob deficio = dgivw, amoleinw.

12. perturbatus, pet. perturbor = TapdocopAL. scies, wéh. Tob
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scio = yvopllw. cura ut vir sis = wpooeie va pavijs &vipag (xal va pn
Mmoduynong). quem in locum sis progressus = péypt motov ampetou
Eyeg mpoywphoet (Eycic Snh. ewteli mohd wal S&v elvor davdpuxdy v
Omoyweropg). vide ecquid tibi lam sit necesse = xoitafe Tl mTALoV
elva dvdyxn elg ot v mpafye. infimi-orum = of xatdrator, of SolhoL.
impudenter, Znip. = avedic. nsimilo, §. = xatyyopd. cum... tum
= xol... GNA& ol

13. argumentum-i = vexunpiov. taciturnitas-atis = 4 owwwy.
obstupuerant, Tol . obstupesco = Oupfolpar, xutamhnoooput. in-
tuebantur, tob ¢. intueor = arevilw, wposfrénm. furtim, éntp. ( mpPA.
Gpy. EMh. pmp) = Adbpe. nonnumquam, éxip. = éviote, indicari, §.
indicor = xatoyyéhhopsr, unviopar. tabellas =

ey Wi
Tog BEATOVE, TOG éTmL-
GTOAdG Tooy pixpol Tivexes Ex EUAOY, ®0TAOL ECWTEPXGG, THY Gmolmv
N éowtepundy Empdvela ExohbmTeTo Sk oTphpatos xnpol. O miveseg

a

obtor Ndbvavto v époppocloby dve dbo (mePa. zafil). "Ext thg ém-
PR t t ™e
povelag Tob wrpol Eypagov St ypugiSog adnplc 1) botetvig, «To
a7t 0Aoun, ol bmotov T pév Ev Fxpav HTo alypmeov, T0 0& Ao Temha-
Toopévoy, dta va eExpavilovy Sia mécewg To TUYLY Ecwahpévag Yapa-
: : : uévars yap
yOévto ypoppore. “H ouoxesud) altr, dv wepielye omoudaiov Ti, édéveto
Sua Touvlog wal Eoppayileto Sk xnpgol. Imago avi tul = f wpocwno-
’ ~ ’ S ik > 1 1 ¢ - ’ ’
voapie Tob mhmmou sovt oltog Gvepaleto [Tomhog Kopvihioe Aévthog.
sine nomine = xvmyuLog v apyy The emotohc TadTne BEv UTTpyey
¢ i | | > L]
hg FTo ™0 wavovxdy, vopo Tob amocTohing.

KegdAaiov 6.

Senatum consulul = v odyxinrov cuvefoviedlny. de summa re
publica = mepl év SdloTwy supgepdyTav TV¢ ToALTElHg, S1A. TEpl wd TG
THe Umapfedic Tng. acerrimae ac fortissimae sententiae, ¥tor yvépat
dvéyovool aboTNebTTO ®ul pavepoloal yewatoduylov. senatus consul-
tum = 1o 3y THe cuyrAnTou” ¥ fopaixny ohyxhrtoc Eépepe Teheu-
Tl THY YVOPY TG xot €mexbpou ¥ ETpoTomolel TG XoT  XTOPGY
eEeveyliclone yvapoc.

14. censuerit, tob censeo = xpivw, arooasilw. gratiae verbis
amplissimis aguntur = ydpireg et AbywV TLUNTIRWTETGY OUOAOYOLY-
Tor (ol xppalovral edyoplotior Suk Tag Vrvpesiog pov). provinden-
tia-ae = 7 wpbévorx. quod eorum opera forti fidelique usus essem
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wor Bwoiny = Suhtt pd Porbyoay Ge yewaior L TLGTOL GUYTPUQOL.
merito, éntp. =trakiwe. colléga-ae=0 ouvagy oy (rorobitog o 6 'diog
>Avtdviog). suis et rei publicae consiliis removisset = &m6 TGV
i8Ey Tov xol Gmd TGV Amopdoswy TH TohLTelag elysv GmORIXQUVEL
(Subme Bty dvexotvemoey elg Tolg FUVOULOTHG TAC FTOPUIES 7 Hokitetag
ol T Evarvriov Tev Aplévra pétpa, Tapd THG grevic et wlTdY TeoG-
enixde oyéoeg Tou). cum se praetura abdicassel = & 0o Omedode
iy mapattnoty Tov amh Tl TponTwEol GELOUKTOC oldslg dvdhTEpog
doyov &v ‘Pduy Ernerpéreto vi Sty 7 mowvikde raTd OV yphvov The
Gpydic Tour 7 Slwbig abrév Eyiveto 3 pero. TV Mg <c GG TV T
pete Ty Tuydy TapaiTholy TV (mpPh. v BovheuTixny gouhiov ).
uti = fva. atque idem hoc decrétum est = yoll abTh TObTO HTEQNai-
o, Snh. 9 mapaxorovlione ol § Emurrprnog Tob A Kaaalou. procura-
tio-onis = gpovsic. incendendae urbis gvti 7ob incendendi urbem.
depoposcerat (tob deposco) = clye Crehoz. cui (Caepario) ad solli-
citandos pastores Apuliam attributam esse ¢ al indicatum ( Cice-
roni ) = ele robtov ( vov Kawmdplov ) elye xatayyeAd elg Tov K wp v,

Bt elye mapaywendi ( g Topels Spdozwe ) % Amovhin motg Eéyepory
tév mouévev. constabat = dporoyeiTo. lenitas-alis = 7 émcixeta.

15. perditus = EEmhrg, Stzgpbappévac. singularis, ¢, = LovoLBL-
xbe. mihi primum togato contigit = eic tut mpditov THPewwoplooy
(bvre ) ouvéfn. si conferatur... hoc interest = &av ouynptli... noTa

Tolto Swngpépe.. bene gesta re publica = Sud v wehty Swobwrow

t

e ' a0 e S s s ’
¢ molutetac. transactum est, 7ol o transigor = ZyouLolL Elg TEQYS
g : 1 ~ B s
( wénoc ). abdico me magistratu = mopatTouUEL TS Goyic. P. Furius
L L4 I']f )\ (D U _. ! ! -~ S‘Fq-« : )
= § ITémhoc Poviprog, Tahatpoyog GTPATLAOTNG TOU ZVAAK, EYKATAGTI
Beic peto. Thy Tapaymeno TEY Yourdy brd Tod THnha el Ty moaw Do~
oéhoe wic Tugpmviag. libertinus = & dmehelepoc: obreg Ehéyero maipd
tHc Tuppnyiag. us = 6 gmerenfizpoc oliTwg EheyETO TP
~ :p' . 3 ~ = [ . 8~ ] rH 3 o, ! '84-
roic ‘Popaiow éxeivos, 8otig firo Bobhog 7 eyevwnily £x yovewy oov-
A ~ A
Awv, xob dreheuBepoduevoc Omd ol wvplov Tou HATETAOCETO Elg THY
tdEw tév amereubBépwy, olrveg Sev foav éhetor ToNiTow nol By Eme-
/ 4 A) r . . v
Tpémeto vo xasahdBouy olavdimote apynv. supplicatio = =0y o0 oI,
f‘ - ! 3! (4 -~
plog dénatg, dokohoyin npbg Tovg Oeols, Eyovon E00TEOTIRDY JUIPANTT-
14 - ~ ’ o
po, Tchovuévn ¥ &v TEPLITOGEL SLUGACEWE TNHG TOATELRS éx coPupol
; M, o \
xwdivou # 8 dAho T edydptoTov yeyovég supplicatio ETETPENETO V0.

’ ’ € A ~ ~ \
yivy, pbvov Omd  GTRUTLOTIXGY dpyOVTOV B omovdalo TOhELIKA KO-
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ropldyare, GHate 1 mapaymenog Toh Suandpatos TadTou elg Tov Ki-
®épwve, Wi OTPATIWTIXGY, 7To efaipeTind) T, Meo nomine = H74
=6 Bvopd povt 6 Kiépwy, 3nhadt natd iy okohoyiay elmev: Eyo,
6 M. Tinnoe Kuiépwy, edyapiotd todg Oeotz, Sdzi..n. togatus Ere-
veTo & oépwy Tiy mepimopguooy Ealfta (Logam praetextam)r Fro <o
entanuov $vdvux &v xapd elpfyne tov ‘Pauslav dpydvrav. 'Ev mo-
Yeuw fopdgouv o paludamentum, 25 o paludati avepaZovro. quae
religio C. Mario non fuerat = #xcivo 10 OpnoxevTixdv xdhvype, 0
dmolov d&v Omiolev elg tov . Maprov oltog Zvayxasbelc vi Srraiy
=tv povoy Tol mpaitwpoc I Dhaunie e0pély clg Sdonarav Déouy, duim
ol dvdTtegor Fpyovteg ThHG pwpainis mohiteiag Evopilovto Gg TPoGTE-
rzuduevor Uih Téy Dby, Evexa tiv Ouo@v xal tév dAhev lepotsis-
oTidy, b omolor EyivovTo XaTk Tog SXAOYAG TWV Mel HAUTH THY V-
bty walnxdvtev. de quo  Glaucia nihil nominatim erat de-
cretum, S, 16 Sdypa the ouyrAfTou dév dvépzps T6 Gvous Tol [Mhow-

nior, ote ve Oewprlf véurpog wice wat’ adted Puaompoyia.
Kepdlawov 7.

16. councidisse, =al concido (cum-cado) = euyrataninrtw: eZzp-
thtar 2% Too existimare. adeps-ipis = 4 mohvsapxio. norat (nove-
rat), 700 p. nosco = yvwptlw. appello, §. = mpocayopedm. templo =

Smupslom. facinus-Oris = 15 Eysdnpo. aptus-a-um = xatahA7hoc.
deerat, toh desum = éireimw. certos homines = dogaheic, umwi-

sToug avbpamoug ( Zpwaiwwévoug ). mandarat ( mandaverat), ol p.
mando = wapoyyéhhe, Swtdcow. confectus, tob . conficio = e-
retdvw, meparavem. nihil erat, quod non ipse obiret = od3sv xipye,
0 Gmoluy va wi émeyelper 6 [Suoc.

17. callidus, éxif. = maveDpyoc, castrense latrocinium = 16 &v
T8 otpatonédd hnoTpxdv oTigoc. moles-is = 6 8yxog, Bapos. testis
-is = & waprue. neque tanto ante = obwe Téoov wpdrepov. furtum-i =
¥ ®hort. palam, énip. = gavepdc. ad hanc diem = uéype tijg Huépag
tadtne. quoad fuit = ¢’ Boov Epewev ( dvrdg THg whhewg ). oceurri
atque obstiti = avtixpuoa xal fvavriabqv. somnus Lentili : mxpx
elpwvele mpodg v Ymvmhiny 7ol Aévthou. Saturnalia : €opral wpog
Ty 100 Kedvov, tehodpevar iy 17my AexepBplov. ‘H Spiaig téiv
owopotéy ol Korive Ox 2Eednrobro xatd v footiv ~dv Koo-
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view, Tpoavhyyethay Spwg adTY, &y TH dmepioxedie TOV, Tph TN

3ng AcxepPpiov. Kota tov Kiépwva 6 Kotthlvag obre hGov SpYS

0 dple Thy Muépav TG dpdoews, ofre B3 mpoaviyyeNhey adThY.
Kepdiatov 8.

18. administro, §. = Sowd, puiuilo. coniectiira-ae = 7 elzw-
ole, 6 otoymoubéc. tum coniectura.. tum vero = <bgov &% OUWTE-
paopol, G xal. quod vix vidétur... potuisse= 367 wohg Qo=
vetat, 7. Hro Buvardv va elvan avlpwmivig Bovkfosws ( tdtov ) 7
SaxuBépvnatg Toowy peydAwY Cpmqudrav. ita praesentes ... opem
tulérunt = téoov pavepd pdc éfonbnoxv. ut eos ( deos ). omittam,
76% p. omitto = mapaheinw. occidens-ntis = ai Svopai. fax-cis =
f Aapmde, T Pdc 7 2U.QEVIGLS TOLOLTWY onpetow, tog 82 amh du-
apéy, $ewpsito amalotog olwvée, alcrog 88 25 gvarorédv. fulminum
jactus = ol prpfévieg xepauvol. ub... canére di immortales vide-
rentur = Gote v& vopiletor, B ol dfdvarol Beol #lohhov, Eyenoio-
Sétouv. neque praetermittendum neque reliquendum est = ob<e
mpémer va pob Suxgiyy, obre mpémet V& TO repoheihw.

19. complures in Capitolio res de caelo esse percussas = 67
ThuTo N TpdyoTe BV T Komirwhio 25 obpovod ((Brg xepawvidv )
¢mMynoov. legum aera = ob ydwvoL TVIKES iy vopwy ( Some Exl
Towol Ty Thaxdy Eyupdosovio ol vépor TTposg Surviawy ). liquefacta
sunt, mogox. 1o mad. liquefio = <7xopar. tactus est, to% tangor = 0i-
yopaL, TAfTToLeL. inauratus, 2xf. = éniypuoog. lactans-ntis = 6 On-
»4Zwv. uberibus lupinis inhianten = mphc Tobg paoTobs Auxalvig
yoorovTor Eml ToD Kamitohiov Hmipyey Gpaiov Srohppor TTOLPLETEY v TTLYL
v ‘Popdiov xol tov ‘Popoy Ol ovTog AOXAVAY. haruspices ex tota
Etruria = lepooxémor 2 amaong =7s *Erpovpiag obror Elcwpolvto,
dumerpbrepol. occdsus = 7 d0oig, & BpovLOILOC. ;

20. placati, tot placor = é&eolpar, Eevpevilopat. flexissent,
wob flecto = xduntw, petafdiho. prope fata = 1o oyedov Ocoppra.
fata o0S.: oi Oeol elyov Ty ddvaywy v peTaBuhhovy ahTE. idemque
( haruspices ). in excelso ( loco ) = &mi 2Eéyovrog ( Sumob Babpou ).
et contra atque antea fuerat, ad orientem convertere = i wo
Gvribetov The mponyovpévng detluvaw, mphe GvaTOMIS V& oTpEYGUEY.
ortus - us = % vaToA7. curia-ae = 7o BovhevThplov. clam = ¢rip.,
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AdfBpa. quae clam essent Inita = 7o omola év xpurntd éoycdiaclnouy.
colloco = tomoletd. loco = &xpiohd, wpoxnplcow perodotueny dnuo-
mpaotey. Cotta et Torquato consulibus : 6 A. Adpfiaog Kérrag wul
A. Maviog Toprovitog, Grator T 65 7. X. ad orientem converiére
simulacrum : & aydhuate tév Oedv év tole pwpaixolc vaois EShe-
oy mphe duopde, Mot of wpeosuydpavol e adtdy EBAeTov TRoC dvi-
tohgg. neque superioribus consulibus neque nobis, d7A. olive énl tig
Uratelae Thv xoto T0 Etoc 64 ual 63 Omatwv olte éml the Ymareixg
7ob Kugpmvoc.
Kepdiatov 9.

21. hic = Omd towwbtoc ouvbnnac. aversus a ver

et

vag gmt Ty aaflziay. praeceps-itis = ﬁponsrﬁg, ;.meéq. ment-e Captll\

= gpevofhaPng. praccipue, énlp. = %ot efoynv. cogitata = peherqliév-
<o, suscepta = émyeprlévra. nonne ita praesens = d&v elvar TGOy
oovepdy. mane, #wlp. = xata THv mpwiav. index-icis = Tiic.
funestus, éxil. = dnélproc.

22. conati, zoY conor = gmiyelpd. nimium mihi sumam = drep-
Bonwdiy ( Emonvey ) Do éndpfavov Sua Tov ExvTéy pou. cunctus-a-um =
abumeg. ad haec tanta indicia perveni = elg Tadtag T&g TooOV ue-
vadag ( GoPupac ) watoyyehiug Eolusa. dementer, éxip. = Tmoapagpbvas.
lam vero nisi ereptum esset ab dis immortalibus huic tantae
audaciae consilium numquam profecto tantae res tam dementer
creditae essent neque litterae commissae ( essent ) ab Lentulo cete-
risque domesticis hostibus et ignotis et barbaris ( hominibus ).

quid vero = <t 8¢; elodyeror dhhy dmodelig g edvolag Tév ledv.

ultro, ¢nipp. = fxovsiec. antepono, . = wpotywd. suis opibus, B’ épog
AT . L ;

ouyxp. = % THv abfnow Tig duvdueds Twv. divinitus, énip. =0cbBev.

aedes Concordiae : 6 vaog g ‘Opovolag, xetpevoe &v th B.A. yavig

THe pwuainiis ayopds, oUyl paxpay Tol Bovhevtrpiov. “Exel ouviiilev

gxtaxswg N ouyxAnTos, e Aafy dmogpdoeig mepl TEV GUVLULOTEV.
Kepalawov 10.

23. pulvinar-aris = Szuwvqmixn wiivr. ad omnia pulvinaria=

elg mdaog Tag lepag oTpwuvic Tév Uedv Sibtt ol ‘Puwpaior Etomobérovy

®atd ToG Eoptag SOMva dydhpata Tév Ocdv, pE wegahiy éx poppo-
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P2 pory

pov 3 yodunoD # unpod, &nl SeumwnTiedy xAWGY, ehuaialov wal Emovn-
voprlov Aapmpise. celébro, §. = hapmpive, movyvaile. multi hono-
res... habiti sunt = morhol Tusod moRhdxig Suxateg Greevat ooy,
24. recordor, ( &mob. ) p. = dvaprpvnonopor. dissensio-onis = 7,
Siybvor, # ordorc. vosmet ipsi = oeic ol idto. partim, éwio. = ( oye-
)

8oy mdvrote EmavohapuBavbievoy ) WEPOg WEV... WEPOC 3¢ ... interémit,

\
1

700 §. interimo = dpovilw, ¢lelpo. acervus-i = 6 cwpvs. redundo,

¢. = mhnuuupd. extinguor = oBéwopar, dpovilopar. ultus est, <ol p.
ulciscor = Tupwpd, Exduobpol. ne dici quidem opus est = olite v&
Aey 07 BePalog elvar avarywy. deminutio-onis = % eAarrwete. dissensit,
7ob §. dissentio = Stapwvo.

25 . Juctus-us = mévboc. confligro, p. = mupmord. reconciliatio
_ONIS = GRORATAGTACL, GUVSLOANLYT). internecio-onis = 7 cQoy7, 7

roveheBplo. diiudicatae sint, <ol f. diindicor = Swuxpivopor, »atu-
roew. barbaria-ae = éhy 7 @ahedory TAIY TS Tronlog xol tHe ‘E)-
A¢80c. ducerentur, tob §. ducor = voptlopor. ita me gessi = oi-
twe Evhpynex, dnh. dpaotnelec xal fappohéwme. restitissel, ob resto
-iti-are = pévew, Omoheimopot. superfutiirum ( esse ), §. supersum
= meptodlopat. quantum  (urbis ) flamma obire non potuisset
— clc baov pépoc ( Tiic mokews ) I QAOE Bev o 7d0vato va pbaey. L.
Sulla P. Suplicium oppressit : o 1I. Sovimixtog ‘Polgog, el tév
Snudpyov Tob Erovg 88 m.X., ¢povetly Omo TéV inmEwy Tol ZOAha,
Subte mpobtewe v aparpeli 1 Sietfuvore 703 Milptdotieol moréuou
dmd Tov SoMhav xol v dvorel el tov Mapov. lumina eivitatis ex-
tincta sunt: Su& Tob @évoy wORAGY Empaviv Eml motdeio avdphv To
nvevpating péTe EoBéafinoay. Totobror &mioaveic S Ty  PopPOLY
v Svdpec, goveubévreg weva TV tmixpdrnow wol Mopiov ol Tob
Kiwe, ooy of Gmator L. Merila, Cn. Octavius, ¢ ¢g7rwp M. Anto-
pius, 6 (). Lutatius Catulus xol Mot dissensit M. Lepidus': 6
M. Aémdoc xoil & Kérovrog, brotor 76 78 7. X., Siepdvnooy, ATOTEAZGUY.
3t T Sgoviag Tav firo 1 Quyn Tob Aexni8ou gig Zepdnviay, fou

%ol gmélave & 77 . X.
Kepdiatov 11.

26. Quibus pro tantis rebus = dvri <olzwv 76V THEWY ey
Aowv Tpdfedv pov. praemium = yepoc. insigne-is = <0 TAPACTLOY
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condi et collocari volo = 0érw va xpdmrwvrar xal va tomolevolvral.
alentur, 7ol §. alor = tpégopar. crescent, Tol §. cresco = EmLppwv-
viopat, adfdvopor. inveterascent, Tol g. inveterasco = mahatobpar,
Srswvilopze. corroborabuntur, to% §. corrobdror = émppwyviopar,
abEdvopat. propagatam esse, tol . propagor = wapateivopat. duos
cives : ob Yo abtol mohitar foav 6 Kudowy xel ¢ Iopmfiog, 8ot
2y 6 mpdTog Fowle Ty ‘Pouny dmo PePalzyv xatactpopny, o SEU"'apoc
mepiiye vixngépa 1o fopains érha &v M. CAciy molepdv xata To3

M:Ogrddron.
Keparaov 12,

27. subégi, tob ¢. subigo (sub-ago ) = motasow. vestrum est
= Huérepov ( xabinov ) elvar, Exere dmoypéwouy. prosum ( alicui ) =
boerd, obsum (alicui ) = Prdmrw. magna vis conscientiae = pe-
T'}' % Sdvape The ouvadfcewe & Kuépwv éotiplev dhag eATidog
bmostnplEewg el THc elouverdnolag T@v molTdY, oitiveg Sev firo Suvatdy,
XoTd THY Yvoumy Tou, v& mapayvwploouy TG peydhog TpOg THV Ta-

Teido Hrrpestag Tov wod va pd Ochficouy va Tov tmoaThpiEouy xwdu-
VELOVTE.
lacesso, ¢. = 2pefilw, mpoxord. quod si omnis impetus...
convertérit = duitL, éav GAn 7 dpul Tév Eowtepudv exlodv | fitig
gmexpotoly 09’ fudv, otpaeh évavrioy éuol pévev. vobis erit vi-
dentum = Oueig Ok mpémy vé mpovoromte. qua condicione eos esse
velitis = mote. thym Bérete vo mepipévy el to péhhov exelvouve. qui
pro salute vestra se obtulerint invidiae periculisque omnibus =
oitvee yopw Tig Opetépac cwtplag EEébecav tobe Eavtols Twv eig
tov pldvoy ( Tév wolTdy ) xal ele mavtoc eldoug wwvdlbvoue. ad vitae
fructum = mphe ambravmv 7 LwHe. quo mihi libeat ascendére =
Bron vi pé edyapioth v dvaBé Stv Smipye Svh. Sux tov Kudpawvo
dElmpa GvdTepoy Toh Hatines, 16 bmolov Ok Epuhodoler vo xatahafy.
tueor, §. = Swutnpd. laedo, p. = Brdntw. invidus = & glovepéc. vené-
ror, p. ¢mol. = mpooxuvéd. Jovem illum, Sibt detxviet T &yohpo adtol.
aeque ac pridre nocte = 6mwg xal XATA THY TPONYOLUREVVY VOXTA.
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Kepdrawov 1.

ingenium-ii = Sogpuia ( Blwg frropwn ). exiguus, gnil. =
Shiyoe, wxpte. exercitatio dicendi = doxnow cig 0 Aeyew. infitior
— Jpvalpat. versor = dvaatpépopa, dayoroipe. mediocriter = olire
moM) obte dhiyov, Emoubvarg dpxolvtws. huiusce rei (Toide ol mwpdk-
yuatog ), Sna. wob dicendi. ratio aliqua (€w. 76 est ). ratio= fzw-
prmid) yvaog (&v Gvribléaer mptg THY TRaXTKTY dGANOW ). profecta
( 7ob &mol. proficiscor ) = mpuehfiobon, exmaydousa. confiteor (cum-
fateor ) = 6uonoy@. abhorreo = dmopaxpivopor. earum rerum (in-
genii - exercitationis - rationis ). vel, ¢miteiver T0 in primis = pa-
AoTa, petaEl TéOV mphTey. repéto = ATOLTR TL (g GVTATOS0GLY. SUO
iure Exqgoacig Sueaviny = adrodixaiwg. quoad longissime = doov pa-
xpbTaTa, Tespicio = dvaoxond. recordor memoriam = dyoxahd elg
TV SLAVOLAY @OV, THV WVUIY. repétens = gmohiTwe, dvatpéwy Omi-
ow. princeps = 6 mpdTog TMPATTWY Ti, O TPOTLPEUGUEVOS, 6 68nybe.
ad suscipiendam xiw. yepouvd. €AEu avti Tob ad suscipiendum et
ad ingrediendum rationem horum studiorum. suscipére rationem
= hopfdve dmégaaty medg omoudiy ( mpde TolTo dvramoxpiveTal Xu-
twrépw to hortatu ). ingrédi rationem = &pyeolor T omovdic ra-
tio evreife = via = mopela, 634c # 6hq @pdowc: obrog PAémw GTu
Smipkey el &ut & mpdTog 6dnyde xal v& dmogasicw xul va TPATE elg .
hy eldixevoy Tév omoudav Todtwy. quod st = AN av. haec vox
= bty (% &wh ) ewv, Snhadn 4 fyropurd) pou ixavéTre. conformata
= popowleion, drostian inetepyasiav. nonnullis saluti fuit = dmip-
Eev elc Twag cwtnpie. id 3vA. vocem conformatam. opitilor ((opem
fero ) = Borf@®. quo possemus = &’ of O HSuvapebo. ingenium,
exercitatio, rei ratio: elvar 7% =pla wbpia mposdvte TOD p7TOPOS, TE
oot aveyvwptlovto o TGV QUAoCOPIREY Xal PNTOPXEY CLOAGDY Q-
oty irogute, EEdounaig xal dmbxtrolg Yvaoewy BewpnTixdy duk omou-
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8%c. A(ulus ) Licinius ( Archias ) & *Apytac fro Eévoe, "Eidny ot
Etvor molitoypagoduevor ‘Popaior Edufavoy 1o Bvopa Tob yévous é-
xetvou, & 6molog elye ouvtehéaer va Sollf) elg adtole 7o Sualwpe Tob
moritou. 'Enlome éhdpfavoy xal 16 matpwviyoy ( praendomen). To
Licinius elvar 10 évopa ThHe Awavixg yevedc t@v  Aouxolihwy, ol o0-
moloL lyov cuvteréoel elg THY mokToypdemow ToL mowTol, dAA& TO
praenomen Aulus obdeic elyev éx g olxoyevelag T@v Aovkodilhwv.
‘0O Kuépwv evraiba pertayepiletoar w0 pupaixdy dvopa tol morntod
énimdeq, & va Seify 6t mpdxerton va dmootnpily Eva ‘Pwpaiov mo-
Moy xod o Eévov. optimarum artium : ai éredfepar pabiosig, SnA.
1 euocepla, 1 ypappatixy ( @rholoyia), 7 fnTopukd, N molnalc.
2. hoc = 76 mporyoiuevey, xvplwe o a quo id accepimus. quod
. st 76 quod we Smotaxt., Sk va Seiby, BT Tobto elvar Eévn yvdpy
xol Gy 18ueh) tou. facultas == Sebibtne ( mvedparog ) % molnoig Smh.
1 omola ot EEoymv elvar Sdpov guowdv. ratio dicendl = tpdmog Tob
reyew, bt § fvtopwd, wal % moinowg, SVo pabficeg vrehie Suago-
poL, dmartotv xol Tphmov Exgpdocweg itepov. disciplina = pabne,
énioTruy. ne nos quidem : gpdowg ENewmTinn, 7 Omola Sivaton va
oupmdnewhf obtw : ut Archias non uni studio deditus fuit, sic
ne nos quidem uni... ¥Aw. = énwg 6 "Apylag S&v emeddbn cig &v pé-
vov atadioy, oite oddt xol &y elg &v pévov... ¥hw. ne... quidem =
ob8é. penitus = &£ Ghoxdfipou, Snh. povopepds xal mavrote. eténim
= %ol ydp. quae ad humanitatem pertinent = ai mposfxovoar, ol
qurpémovoor 1§ dvlpwrivy poppdoet. quoddam vincllum = Seopdy
Twva Burépac ploenc, mpaywotixdy deopby, quasi = doav (xordlet
v loyupdy petagopdy ) cognatione = Sk cuyyevelag TpoémOV T
31 cuyyevelog Tvoc ouvéyovrar ( continentur ). humanitas-atis = &
alvehov TGV yvhoewy, ol dmolar Eumpémouy el thv dvbpwmov # xohO-
Tepov amapTilowy Tov dvlpwmov.

Kegpdaiaov 2.

3. Sed ne... «sed ne.. videatur mirum esse. me... hoc uti
genere dicendi... quaeso... ut mihi detis hanc veniam... ut
me patiamini loqui et uti novo... genere dicendin, quaestio
legitima = Oméfeaic vopix#. iudicium publicum = ixn 3nposiov
cuppépovtog. Tes agitur = ¥ Smébeorc Siebdyeton. cum = xaito. le-
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ctus = émidextog, Fyxprroc. tanlo conventu = in lanto = EVOTTLOY TOH-
ong ouppotc. ac frequentia = xal durydpsws. hominum, Swongoy To
=i, litteratissimorum = &ioyiwwtdroyv. hoe genere, gvrue. tof ubi
= (ypéua ). quod abhorreat = =4 dmolav dglcrazor. forensis = gyo-
paiog, duxavixde. venia = euyyvauy, tgovoia, ddsia. accommodatam
(accommddo = mpoorppble ) = dppélovony. huic reo = & T
Smodiew, ©6 *Apyiz. non molestam = Gyu &yAnpxv. hoe concursu...=
in hoc concursu = &vémoy TadTne T cuppoie. Kol elg ta xatotépw
hac vestra... hoe denique, éwénoov 0 humanitas = ebpovsia, ENAO-
yuzbtne. exercente iudicium ( exerceo iudicium ) fpog TEYVINOG AVT
Tob mposSpetovtog THG Stwng. ut... patiamini: eEapraTal Ex TOU
detis veniam # eivow 2mzEfyyawe avtod. paulo liberius = oriyov Ehev-
Bepudtepov Tob Séovroc. otium = 60N, AmoyWPTOLG €x TOD Snpoaciou
Biov. tracto, Hapiotixdg Tomog Tob traho=(olpw ), &xw. tracto
personam = raile tov fbhov, broxpivopar. "Evraila tractata est =
aveotphon, évplBn, mxpepdpy. iudicium et periculum, & Ta Eh-
Aqvind Stwn xad ypagh. inusitatus = affne, gouvnfietog, quaestio
legitima et iudicium publicum : ‘H Oméfecig 705 *Apyiov 3&v dro
8rwTindic cpﬂ\camq (causa privata, iudicium privatum ), 3ev empé-
xeuto 3. mepl IStwTndv GuppepbvTwY 7 mepl xp'qp.ot‘rmv ‘H Hmobeoig
Fro dnuoaiov Suatov, dibte & Imédixog dv mepimThOoEL wotordinng Evé-
mimTev cle Tae mowse Tob véuov lex Papia, mepl iStomornoews moAL-
ey Sawpdtoy. praetor elvor 6 oTudixng ( praetor urbanus ).
*Evraifo dotudinng elvar 6 adehgoc el pnTopog Kéivrog Kixépwy,
olhog TV ypappdTtey Xal Ti TOLnoEws.

4. tribuo = dmovéuw T G¢ Sixarov. concedo = mapaywpd T
xatd ouyxatdfeuowy . non segregandum ( esse ) = dev mpémet va Y wpL-
507. adsciscendum fuisse : oupmifpweoy N numerum elvium =
npémer v yivn Bextog elg Tov dplbudy Tdv TokiTdv.

Kepdiatov 3.

ut primum = e3fbc d¢. ex pueris excedére: petappucic ‘r’?]glz—':)\-
Avixic ppdocwc « dx matdwy ¥ éx tév épnBuv Eiépyeolan ». artibus :
artes, évranfo évvoel Ty Ty Eyninhiov RopPWGLY. informari =
Suxpoppoiolor. me conféro = petaBaive, Emdidopar. Antiochiae
vev. oquaiver atdow &v Témep, v Avtwoyely. locus, dvrl familia =
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g2 clvyevolc oixoyeveluc. celéber = mohvavlpomoc. copiosus = dpfo-
vév Tvag, mAovuatog. liberalissima studia = &hzulzpiditaror wobinoeig,
1z § 1. To 8¢ affluo = agblovi. antecello pe Sor. = Smepfddhem Tuvet.
Ei¢ 6 contigit éw. el = cuvéfin elg adrév. gloria = fama. adven-
tus, wanl. = ol aglferc. ex pueris excessit @ ol waldeg Enpyovro
The mondixFe fAwiee elc w0 13ov #rog Twv. Antiochlae : 7 yvoom)
moAg ®al mpwTebousx THe Zuplug, 7 Gmolw Eyvapioe peyloTny 86Zav
xol axpinv xatd toug peta tov M. TANEZavdpov, SnA. watx Tolg Erhy-
VLOTIHOUG Y PGVOLS,

’

5. vehementius, énio. ouyro. = omododtepov, UeTX TEPLGFOTEDGY
b v i 1 v
Uihov. colo = lepumetiw. hic = évtablo. civitale = iure civitatis=
pe 1o molTixdv Sixalwpe. cognitio = yvepuaic. celebritas = 4 pe-
~vaAn Suddooic ( pAuy ). absentibus, lsoduvapel wodg w0 vel absens=
dxbuy xal amdv. nactus est (nanciscor ) = tuyydve, EvTuyyEvo,
edpione (dg T avéimoTov ayabdv ). alter ... alter ... = 6 ugv... 6
3. res, éwv. gestas = xatoplopxta. cum ... tum ... = téoov... ooy,
xai, »at. adhibere = mopéyey. Kot (ebypo zlg <6 res gestas mpé-
TeL vo. ewotcwpey to §. suppeditare ( apbBévag mopéyew ), To Gmaiov
d&v dpudler elg T6 aures (= &to ). cum = xaizol. praetextatus =
reptRefinuéves v mepimoppupoy Eolfita Tév maidwv. adulescentiae
Sot. = mpwyTn elg THY vewpdy Twv Nhixloy Omiefev, elval 7 mwodT
) ipkev, 0
dnA. 7 dmole Thv €8éyByn. senectuti = =lc <o ypdg Tov, elc T yepa-
pora tou. Italia 1 6 Kutdpwy dwvoel iy Meydrny ‘Endda, myv wdto
3 ’ e ! ’ i o r € ~ b ~ o e
Itokioav 8., #) bmola Fito mAfipne ENMVIXGY amouetdy %ol Hmou GuL-
Aetto N ey tranquillitatem gvveel & Kuwépwv miv elpfvry, §
drote Epecordfroey amd Tov Uoduywv péypr Tob cuppoyixol moAé-
pov (91 . X. ). Tarentini, Regini, Neapolitani : foav civitates
foederatae, 8vA. #vemovlor mohitelor moie v Powrv, Swtrnpolical
3 p ] BNV, I3
A 3 ’ ’ 3 ) e ’ » € r e ’
v adtodiobxndly Twy, dAN Smofudibuevor slg dplopévag tmoypsmoels.
IQ "'t (\_) \v T’ v o w -~ L (;’—-' 8‘ }\f rlO 4 Il\
¢ mpdg Tov Tapovra dpwg yewartor f €E£7g Suoxohia. "Otav 6 *Ap-
ylag HAbev éxel, 7 mohig d&v Yjto mréov civitas feederata, émopévag
3tv Ad¥bvato va yopnynon slg Tov TApylav T Sialwpe 7ol moAitou.
Daiveror howmdv pahhoy, b7t 6 Kudpwv &v 5 éxgpdost tou dwvoet, bty
0 Suxaiwpa Tohitou Exophynoay elc Tov Apyiav ot Regini xal ol
Neapolitani, ot 3¢ Tarentini émedolihrcusay ele adtdv SAhag Timdg,
otépavov, ddpa xAm. Mario et Catilo @ Foov Omaror 6 102 w. X.

4
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"Ex tobtav & pdv Mdpiog, 6 yvwotos oTpaTYdE ol €x TOD TPMTOY
duourion ToOAEROL ( qui durior ad haec studia videbatur, &¢ reye
& e & Kuixépwy xartotépm &v § 19 - 20 ), wbvov OTPUTLWTIXG Kot~
Topfdpora dUvato vé Tapday Ge Obuo elg T TOLNTIKOY TEAAVTOV
wol *Apylov, &vé 6 K. Aovtdrioc Kdthog tdooetar Hmo Tob Kuxépwvog
petald TV pahhov remudeupévay ol TVELRATOBESTERWY svdp@v
g Emoyic tov. Luculli & &pymyds The oixoyevelog tév Aovxolh-
Awv fito 6 Aebxiog Awdviog Aotnovirog (L. Licinius Lucullus ),
mpadtwp T4 103, dvmimpaitwp 76 102 ele Ty Sixehiov, dmou KoTeETPG-
TOOE TOVC GTHGLLTAVTEG BOVAOVG. *Efopiolele xawémy tyxoreataln elg
‘Hpdarerav 16 79 7. X., 70 €v0g SMh. xat® TO OTOLOV Fabev elg ‘Par-
wnv 6 *Apylag. praetextatus: ut xdmotay avaxpiBeiay Kuxépwy pre-
cayeptletar 0 Gpov mpoxepévon Tepl "EAAvoq wai Byr mepl ‘Po-
patou: praetextati Eréyovro ool dpbpovy Thv togam praetextam
(=¢cbFTa heuxiy TEPLTERPUEOY, pt moppuedy S TopLRTY), TV
émolay émetpémero vo @opobyv wévov ol dvdyrator SpyovTES Kl KoTX
ouyxatdBooty xal ol maideg péxpL the E@mPuxiic fhxlog.

6. eius Pio filio = dvtl eius filio Pio xora oyxfuc Omepfotov.
devinctam ( devincio = ouvdéw ) = ouvdedepévny. consuetudo = ot-
xevbrrc. afficio aliquem aliqua re = mepfdiro g T sioqui
forte = 8ooL Tuyby. simiilo = broxpivopa, bru Eyw T, Brep S&v Eyo.
dissimitlo = Smoxpivopar, 6t 8&v éxw T, bmep Exw’ émopbvarg XpUTTW.
Q. Metellus Numidicus : Kéivreg Mérehhog 6 Novwidixbg, o vixn-
e 1ob Touyoipbo (109 xai 108 ). Qulverar, bt TobTov EyvapLoey 6
*Apytac Sk tév Aouxoblhav. Pius : Gmatoc 19 80 = X. xal mpaitwp
=5 89. M. Aemilius : Mépxog Alpihog, ypnudrioey dratoc ok TL-
pnthe xol Onpke prTwP ZEibroyoe. Q. Catulus @ elv adThe, el ThHe
Smatelag Tob émolov & oG ZoBacev clg TV ‘Ppny, 6 voenTig,
zov KipPpwv. L. Crassus: Awiviog Kpdooog, 6 meplonpog avriln-
20c T00 Mdpxov *Avreviov, % oixia ol émolov Hro avouth el Tov
mowy. Drusum : elvar 6 reptonupog dMpapyoc Aiprog Apoicec, . po-
veubeic 16 91, Tob Gmolov 6 vépog (lex de civitate sociis danda)
TROEXGAETE TOY OUILELOYIKOV néepov. Octavios : 6 dvopaathrepog TG
oixoyevelog @y Oxtofiov voiog ypnudrioey bmarog 76 87 LETO
<00 Kiwe, Omd 700 Omolov xal Teoeypdey. Ao &rnovg ' Oxtafloug
avagéper & Kixépay, ol émotol Foov mohiTixol PATOPEC TS éroyis
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adtic. Catonem : elvar & Maprog Kdrwv, matip Karwvos 1o “Y1i-
xatov. ‘O vedrepog Kdrwv & ‘Yrinalog mbavov ve fro el tiv Suxa-
atév Tob ‘Apytoy, ) TodhayteTov TaploTtato xatd THv dieny tou. Hor-
tensiorum : ‘Opmvoior foav peic, 6 elg bmatoc @ 69, phrwo xal
avtilnrog Tob Kuspwvog, 6 &hhos, mathp tol mpwTton, Umateg 76 97,
xal 6 &dehpbe tou, & dmolog Siexpllly el oy ‘EMiada ¢ Umupyoc
7ol ZOAAa.

Kegaratov 4.

intervallum = dwerppo. decedo = droympd, avaywpd.aequis-
simo iure ac feedere Zoop. The iStbtyroc ( qualitatis ) = lowtdron
Suxatou xal ouvbinre. cum (eitiohoyidy 7 xol SvavtiopaTieey ) = Sub-
TL, poAovéTl. ipse per se = adtog xal’ Exvtév. IMpELro = émiTuyydve.
Luculli = % yev. elg pév 10 auctoritate Omoxepeviny ( = &vexo Tob
wipoug, T Gmolov elyev 6 Aolxovriog), elg 8¢ 0 gratia avrikeipevixy
(e va edyapothon tov Aohxouiiov ). esset profectus: o M. Aoi-
®OoUAROG @aivetarl, BTL wiAAov 8t Suwtixds Tou dmobéseis elye petafif

3

elg Thy Zueehlayv xal &y G¢ &pywy, dtott adtdg wong 6 79 X, Eyvey
ayopovipos. ‘Emouévag petald tov erav 102 xal 89, evrog thv dmotwv
Eywe 70 Takidov adtd, & Aolxouihog fro adlvatoy va otal] Gg dpywy
elc Emupyloy, Subtt 1o dEidporte TavV Emapylév Tiowv dvdtepa Tob
ayopavopov  ( proconsul, propraetor ). Heracléam : # ‘“Hpaxhea,
ey, dmownie elg Tov xohmov 70 Tdpavroee, 7o, oaivetar, 6 Témog
The Srapoviic 7ol éEoplotov matpds Tob M. AouxoiAiou, TUv omoiov
anotBic xal petoPauiver ve emiowegly.

7. lege aopowp. 7ol aittov ¥ dpydvou = Sid TOV VOUOY, XKATA TOY
vépov. sl qui = els qui = eig éxeivoug, ol omolot. feederalis civitati-
bus agap. ol Témou, bmov mpémer va vonlf 7 mpob. in = eig opo-
omévdoug mohvteluc. s qui.. essenl professi elvar 7o xeipevoy Tod
vopou. legem fero qpaoic Tumwh = eloayw vouov. diebus agoup.
ol ypdvou ( temporis ) = év 60 fucpars. essent professi ( profiteor )
= ffchov dnimaer dnA. nomen, o Gvopk TwY. eNim, aittoh. = £wet-
87. Silvani et Carbonis % &\hwe »ai lex Plautia Papiria. "Hrvo
yherope ( plebiscitum ) tod Evoug 89 m. X. mpotabev vmo Tév Sypap-
yov M. IMavtiov Zhovavold xal K. Hamplov KapPwvos. feederatae
civitates : elvon of wéhewg, ol Omolor 82hec exodholvro municipia.
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sexaginta diebus : ‘O oxomog 76U vbuov Fro v mhnpololv Ta HEVDL

<60 fowpaixod otputod TMY veoguléxtwy lrodiwTdy xol Sue ToT

o

J r -\ ’ b ~ 3 o .3 A
# mpobeouie Hro mwOAL puxpo. praetorem : evvoel elg Eva olovdnToTe
&x thv 6 mpoutdpwy, ol Gdmolol H¥Gvavto Hhot va mopohdBouy THv 31-
rwow. Romae : ‘O véuoc domyres Suapoviy &v “Tradie. Ak oy *Apyitoy
T - 3y ’ ’ ¢ ’ 3 3 ~ 3 3 =y
fto &v Eml TAEOY TASOVEXTNUL 7] Siapovy) Tov Byl ATAGE EV Izohia,
Io =) 3 3 ~ ~ (]) ’ =
arr’ ev avty T Fopy.

8. si nibil aliud nisi = si nihil aliud quam = &v od8ev &Ako 9.

.
lege = mepl 7ol viuou, xaTo 7OV smoioy Eyopnyhfm # civitas. causa
dicta est = % Umébeorc EAéxln, Hror Erehetwoszv. “H grmohoyio S
xvn, M | i
FSUvVoTo Ve oTUUeTAoT €l TO oruelov o0th, 2o’ boov O TApyiumg ée-
H| 3 .
TMpeeae TaG Tpel €x ToD vopov dmoppeotioag UTUYpEDGELS, THY TOAL-
Toypdgrow elg Tva TGV GpooTiviwy rohTetéy, Thy Stapoviy &v lTa-
Ma xora Tov ypbvov Tig Ynploews ~0T véupou xal v Fyxmpov 87-
reow ( evtoc 60 fucpdv ) mapd Té mpaitwpt. infirmari - infirmo=
i 0
, dvanpd, avaoxevalw. auctoritate, religione, fide dgotp.
t¥c  ISubmTog. auctoritas = xipo anlsvtia.  religio = edopurnoie
i ) 1

( Suote Omevbupller Tov dpxov, Tov dmotov ESwxsy 6 Aocduouvkiog @¢

achevey TL

waprug ). egisse (ago ) = &m tvhpynoe xal Epepev Elg TEQUG ST
mohToypdgnow. cum mandatis = y& dvtonpy ( TFc¢ mohtelag Tov ). pu-
blicum testimonium = dmédetftc dnpoate, odyl SrA. mpuepyoREV 13
Biwtdy, 0N & adtic Tig wohewe “Hponhelac, hic, éntp. = évraifa.
'E8® omuaiver: el 10 omueiov adté, &mi ol Lnrhparos adtol. tabl-
las publicas = 7& Syuéoe dpyein, fror TOV RUTEAOYOY TGV TOALTEY,
T3 hErapyixo. BuBhler xAw., 7o Biffhio Ta Tnpodpeve el 76 tabularium.
quas xAm. “H guoud) celpd @ quas omnes scimus interisse (= &7
drwnéobnony ) Italico bello incenso tabulario (= xoévrtog TOL dp-
yetov ). ridiciilum = yehoiov. ad ea = oyeTinde mpdg Todra. vide-
mus : &woel Tobc pdprupec. quae habére = doo vi Eywpev dev du-
vapeba (dh. 70 dpyetov ). desiderare, flagitare = o@odpic émi-
Bupeiv ( perd Twvog elpwvelog Aéyovral ) hominum : 60 AouxolRrov,
v ‘Hpmdewtdy paptipwy whm. litterarum memoria : ol ypomwral
4nodeifec. depravari ( = depravo ) = va SixoTpagolv, vo petafin-
Botv. repudio = dmoppintw, dtv Séxopat. idem = & 1droc. causa dicta
est : ‘H Ombleoic 8v elvor &mhf, oov v mapovaaler 6 Kixépwy,
81671 Empere va gmodery0olv Bhon ol dmartobpevar npolmobéoers, Sk va&
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slvar ‘Popaiog mohityg 6 "Apylug xal Btws f modty xal tplty. ‘0 xa-
Tivepoe, dmwe O Bwpsy xarwtépw, d&v elys wohd &ducov Tntdv 2y-
yoopoug paptuptac. Italico bello @ elvar 6 cuppoayixds méhepos, xxtd
v orolov 7 ‘Hpdxhzia Sunprayy xal 76 apyeidv e emvpmorny.

9. forlunarum, yev. man0. xore 76 rerum = tig wepLovsiog Tou.
est professus, 87A. apud praetores, immo vero, &vtoveg doviaig =
Tovvavtiov paitoto... illa professione = exeivng thg Srhmoewmeg, 7
;

omolor Eywvev elg ‘mbq TPALTWEUS TEPL TOALTOYPRPNGEMS Xul Slolo-
viic &v Pdpy. collegium = <6 ouvedpov, 6 odiioyoc.

Kegpdiatov 5.

cum = 2v@. neglegentius, cuyxp. = xdmwg duerdic levitas =

emimodatdTe, EhopphTE, resigno = xupiwg drocppayilew (litteras =
ETLGTOATY xoTém = axuph. sanclissimus = dyvitaTtog, GepuvoTo-
I 1 P I 1 f
toc. et unius... dix€ril, 7 gus. gepa et dixerit se commotum esse
litura ( abl. causae <7c aitizg ) unius nominis. litura = + éxahedy
i
g wnpob ( Emi Tol mvaxlou ), Emouévac 1) dmohouey), ex Tob p. lino =
erahelpo. his tabulis @ 84, elc Tovg natokdyous Tol Metéhhov. Appii: 6
Appius Claudius Pulcher #to mpairwp neta tol Metehhou 6 89. "Hro
Ig4: i P ; :
o mothe Tou mepteuou Kiwmdiou, Ormdtou 16 79 xal dmadel tol ZUA-
Ao Thv "Ammiov Séypodev ex 1ol xatorbyou T@Y quyArTIXGY 6 TU-
urthg Oiunmog ©6 86 S to moATina Tou @poviipata 78U Gpélstay
meol Ty xmAfpwaty tév weflmeévrev tou. Gabinii: 6 P. Gabinius
Capito xatnvophln Omd tdy Ayendy ("EXkivey ) énl apyvpohoyle kol
xoredinacly dhive &ty petd Thv MREw TH¢ dpyfic Tou. L. Lentiilum:
6 Achwiog Aévthog fto nal adtde mpaitwp 16 Ldiov #rog ol pdhiorx,
O¢ oatvetal 2k TOD onuciou ToLTou, TEoiaTEMEVOE ToD xoiheyiou THY
TPALTMP LY, otgo(\; elg adToV HoTopelvel 6 Métehhag, S vé watayyeiin
v mapavouov Staypopny. ‘O Métehroc Hllshe va avaeyxaoy Tov mohi-
Trv, Tol 6moiou TO Gvope OmdmTae wel wutdmy Swypapic EeépeTo
veypappévoy éml ol watohdyou, vo amodeiln Evamiov TGV SixacTdv,
3&v elye operepol? To Siralwpe Tol mohitou.
}e CYETED i
10. quid est quod meolopacic avri quid = dratl; Elc adtnv dost-
pLPp ’

zvor # Omot. dubitetis. fuerit adscriptus xai &y sit adscriptus,
Subte Oéher vo Belly, 6 fro dyyeypauuévog mpd Tolb vépou Plautia
Papiria. etenim = xol yaop, ©@ &vri. mediocribus ... civitatem...
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impertiebant. impertire alicuid aliqui = peradidovel Twi TIve  prae
ditus = mempouxiopéyoc. largirt = ropéyery Sadh@e, &V aplovia. 1d
«Am. @. o. noluisse id huic praedito summa gloria ingenil. quid ?,
gwiénoov haec dicimus = Ik Sari Adyopsy adtd; TL pig yosLa-
Yovrow ; cum, Svavtlwparidy = VO civitatem datam : &woel 8%
ot vopou Plautia Papiria eig rove lrohidTag. inrepserunt ( inrepo
— elobprw, mi EpmeTdv ) = nopetaEduaay. Ne... quidemn = ob3E. esse
= v& elvar, vo Bewpijron, reiicio = IS, GTOPPITTW. medioeri-
bus : ewoel TobE XUTWTEPW WVALOVEVOUEVOUS scenicos artifices, cig
zobe bmolong, bg YveoTéy, ol ‘Popatol Sty elyoy TONATY ExTipnon. in
Graecia : 2woei &v 13 Meydhy “Enade. Eivaw yvootov b1 mokhal €x
tav morewv THe M. ‘Exrddog &zopfyovy 3wl EmOAOUY TO duealwiLo
0% mohbrov. Elvar dpwe aveEfynrog 1 dmbpvrotg evradlo THE %Xrng
abthe auvrlelac. legem dapiriam : 0 87papyoc [gmiog elonyays vo-
wov 6 65 w. X., i ToU bmolov H0che v wepLopioy) Thy Tapdvouoy Ef-
voapiy elg TolS popainong *kaTorhbyous Ge mONTEY TONAGY EEvey.
Avbre moRhot Eévol petd Sapoviy GAlyov yebvou &v ‘P watmplo-
vov va opetepllovral To Suaiowue Tob mohlzov. Auk Tob VOLOU TCOLPE-
mépmovro ol Eévor elg Tdg mbheig Twv... voluib esse: o Ereyelpmua T0U
fhropog Stv elvow BLohou Loy updy.

11. census = Tilunalg, 4wOYPAYH. scilicet ( slpwvinds ) = [e-
Batws, QUOLKOTHTH. proximis censoribus ol yybraTor TipnTol TEOG
oy ypdvov The dieBayoyiic The Sixrc superioribus : ol TROYEVETTEPOL
&v oytoer put Toug TpoTYOLREVOUS. PIIMIS elvae ol mp@ToL TULNTAL A0
T TapaywpToews Tol TohTioD Sixondbpatog Suvdyet ToD v6oU Plau-
tia Papiria. nullam populi partem esse censam = e oddepio pepis
Tob haob Emipnbn, Gt odBepLic uepidog Tl Axol EyéveTo TlpneLg, ono-
veopd. confirmat = BeBowcver TRAYMLATL elvon &py® oD Sueaiov, G
$ &yypopd el Tovg RoTANGYOLS Sty Squiovpyel dualwpe, GAN AmAGS
civactay §L 6 dyyeyprppévos elvar ToALTAS. ne ipsius quidem iudi-
cio = 008t ot Thv wplaw adrob ol iSiou. esse versatum = GveoTpd-
o1, Hownoe TO Steaiwpd tob ‘Pwpatov mohitov. testamentum = Suo-
6%y adeo hereditates = mpucépyopar slg ¥hnpovoptay, AapPoave ®AT-
pov. aliquem deferre = Svagpépery Twe 7 nomen alicuius deferre 1m
beneficiis Hoav & edepyeThuarte, duolBat. aerarium = 70 dnwbaLoY
Topsiov. census @ "Amo Ti¢ ToAToypagrioews Tob Apyion uéxet e
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Sixng Tov elyov yiver Tpeic munTal dmoypagpal 1 & 1) 70 Eml Tiuy-
t6v L. Gellius Poplicola xai Cn. Lentulus Codianus' 2) 6 86 &nl
M. Marcius Philippus x«i M. Perpenna xal 3) 76 89 éml tiuntév
"lovhiov xal Kpdogov. AW xatx txg SVo &5 adtév dmoypapag ©
"Apylug dmovsialey éx ‘Poune, dvé xata mhy tpltny & phrwp loyupl-
Ceran, 671 tv Eywev dmoypagp?. ‘H Omapiic Tob dvépatog Tob *Apyiov
elg Tobg notahdyous TEV TpTéy BePalong 0a Eothple TO Suatwpa
Tal mohitou, aAX’ 7) dmouste Tou dev amodsweviee, 6Tt dtv fto ‘Popalog
moiitre. apud exercitum fuisse : “H gpaoig drhot, étu 6 *Apylag &-
TAGG ouviBeve THY oTpaTYOY Ywplg Vo elvar oTpaTimTrG, Gmep Od ré-
veto in exercitu esse. "Ewoel wov Muidparindv méhzpov. quaestore:
‘O Aocbxovirog 16 86 fro ~auixg wob Liahe elc v “Actav. lesta-
mentum saepe : “Exape morhdne Swdnny 6 *Agylag, St ol ‘Po-
potor guvitilov mpd maame exotputzing va ouvtaosouv Tav Sualnkny
Twv. adiit hereditates : Xuvilov of eldveveig ‘Powpaior vo §idouv pé-
pog Thg Teplovsiac Twv sic Tolg Eévoug oihoug, Tog OTToloug WAAAOY
e fvexo meptehdpfavoy iz iy Srelfxny twv. proconsul @ Avowen-
Tol TdY Emapytéy aTéAAovTo OTd TOV Gy Tithov ( = avBimarog ) xal
Beadizepov Omd Tov Tithov propraetor = gvrioTparyyos. Oltol peta
Thv AEW TC dpyc Twy dvépepov eic T0 dnubcrov Tapelov T Gvopa-
To exelvawy, of dmoior edauveldfrwg Todg elyov dEumrpeThoet xata THY
Sudpxetav THE dpyfig Twv wpog apotPhy, 7 omula cuvibog Fro dpxetd
oofopd. Torabtny apohy Frefe xal 6 *Apyiag, 7ov omolov 6 Aotl-
XOUAAOG GVEQEPEV Elg TO dMUOoLoV TopElov.

Kepdratov §.

argumentum = gmédziiLg, Tonunplov. revinco = xatovind, EAEy-
y®. NUIMQUam... neque... Neque ... GUGTWPELGLG PVATEWY, BLk Vi
tovioy & phtwp o adlvatov Tol 2héyyou. quaere argumenta : Aux
e @pdoewg adTic 6 pMTwp xAeler Thv vopuxiy amédeb Tol Lnra-
patoc. amicorum iudicio : Ay Tobtwv Ymodnhol 6 phTwe, OT O pe-
tu 37 ele véov eldoug gméSerfiy, Gyt vepuy, dhA& myaloveay x Tob
dypdoov véuov, bt &vdpeg, Emwe 6 *Apyiag, Oa Evipwv Ty pwpaixiy
mwohvtelay, &v foay Eyyeypapévor &v adTi.

12. tanto opere = togoltov. delectemur, dmot. oL 6 xavy-
opog Toito Oewpel mapddofov, G7u dmh. Tepmbpela xhm., dvé o idrog
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Sty edplower v EEaugeTindy Ev T *Apyig. suppedito = mopilo, ubi
haec, a quibus = mapéy oL pou Sadihdic exsive, dia T@V &rotwy refi-
ciatur... conquiescant ol Omot. SuvqTueal. forensis strepitus =
& dyopxiog BbpuPoc. convicium = B6puBoc, Fpig, dvreyxhnoes (TG
doldvran Wl elg T SwamsTrole ). aures defessae = T KATATETOVA-
péva Hra (& oV Epidwy ). conquiesco = fouydle, feepd. aub
posse... suppetere... aut posse... ferre = # &t Suvapeba vo Exw-
uev mpbyepov ( &pbovay ) 3 ém Suvduela v& Omopépwpey. an tu ? =
) whnws ob ; quod dicamus = ut dicamus ( TeAixd) T CUUTEQUGILY-
Ty Gvapopixd) TPOTAALS ). exclo == dond, madebw. contentio =
dydw. relaxo = yohzphve, Eneite = mpaiivew. Metd Todg wafinpeptvone
dyivag 7 dmidoaig el To ypdppoTa mpalvel THY TETOQAYUEVNY Hol Ev-
veuplapéy  Yuyfy. Vero = dnfég.  dedo = émdidw. ( esse dedi-
tum = &7 &red6bny ). pudeat ( Hmot. T0b dmpos. pudet me = aloyi-
vouor, dvtpémopan ) elvan Omos. SuvnTuks, = Shvavtal Vi EvTpETLOVTAL
si qui. To si mpoadide: eig Thv PEAGLY RATOLLY KOPLOTLXY 3 dpguporioy,
O¢ ve Bheyev @ ol &Ahoy, boot, Y. Tuybv dmenpufnoay... Sbvevtat
v& &vrpémevrar. litteris Sov. “H qp. se litteris abdiderunt = éxpi-
Bnoav clg T& ypappare, Emedolqoay 4oy TONY B\, elg adtd, bote
redelwe dpwordbnony xai dmexpifBnoay v avroic. ex eis, dnh. lit-
teris. ad communem adferre fructum = mpog xowiy Geéhelay Vi
npoopépouy: 16 8¢ proferre = va rapovsidoovy xal To in adspectum
lucemque = elg &Y xai elg péc, elg iy SnuostéTnTa, TEoidy S7A.
THg mvevpaTxic Twy Epyasiag, TO dmolov TpbxelTaL V& G@EATON T&
YooLporTo xal TG tmoThuac xal Byt To drope. pudeat ( Ymot. amopy-
pasuey dubitativus ) = mpbe =t vk dvrpémopat. tempore icoduvapel
npbs o periculo elg e Snpootag Stxag, T0 3¢ commodo = amno Tuh
ouppépovrog, T bmoiov slvar To Dépa TV BrwTiéy Suév. abstraho
— dmoond, dpéAxe. avOeo = petuxard, ATOTPER. quUAaeTes : ‘O Ki-
xépwy &x thHe drombepévng dvTippfocws TOD XOTAYOPOY GRRLOUEVS av-
et gmo Oépatog Evrehds SeutepodaTs onpoctuag o loyupbrepx Emi-
yerphuore xal doguhidc Snulovpyet o Aapmpbrepov pépog Tol Adyou
wou. ego fateor : Ol "Popaiol Stv Eetipwyv T el T& ypdppota xal
v @rhocogiay EvaoyornoLy wol yhevaoTixdc Exdhouy adThY graecum
otium ( ydovpo ypévov, ENAVIXY TepTENG ). SuyxatafortixdTepol elvan
npbg Exelvoug, ol motot A8hvavto Tolg xaprolg THG OYOATG TV adTig
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va Swbéocuv mpog oy Ozéheway, bmwg 6 Kiképwv. Ot "Tarrveg
dumg slyov &vtehdc SLoLrpan‘er'qv dvriindey 1ol mpoypurtes. Tale
tmwodhmote dynlntovrac elg Txg omovdag Eetipwy xal Eoéfovto, ol 3¢
doyohobpevol elg adtac obdémote floydvovio v Gporeyodv TV Evaay6-
Moty Ty xal va elven pdhiora Smephgovor 8’ abriv.

13. reprehendat ( reprehendo = Vévo, emmpd ) nol suscenseat
( suscenseo = dpyilopoi Twi ) Suvprueal OmotaxTixal = Tic Sdvarot
va... si, oYvdeaoy pE T6 sumpsero eig o Téhog THe mepLbdou. ‘H quon
cepa Tév Aéfewy s egdmel sumpsero mihi ad haec studia colenda
tantum quantum temporum conceditur cetéris ad suas resobeun-
das, quantum, iz obeundas = ad obeundum suas res = mpoc
¢mréreawy Ttév Epywv twv. celebrandos = ad celebrandum = rpd¢
mavryuplopby. ipsam requiem-solam requiem = S pévov THY ové-
movkay, THY avauyfyv. tempestivus = Eyrongog, EmEiTa = TPOHWEGDH
rpmigoc. recolo = mahy Oepamelo, dvamohéd. ad recolenda = wpig
Gvaméinow. sumpsero = 3’ pek. Oogv v mporysito «’. nemo me
reprehendet. hoc = id = recolére haec studio eo magis == tés0
wdMhov. oratio et facultas, &v 8ux Svolv, dvri orationis facultas = 1,
edmopla, 7 apBovia Tob Adyou. defuit, z¢f deesse = élreima. quae = ea
autem, 8vi. oralio et facultas. levior = sdrws ®ougotépy, xate-

€por, Omh. TOAD }cmmrépc{.. hauriam pi Suvrt. m",gJ,o:r-wv O Hduvewny

va dvthnzen. ludi: O Sukgopor dvéivis, ownuxol, Lrmwol, povopd-
yov ¥Am., Sk Tobg omotovg mATOoc fuepdv doylag xafhzpobro sig 7o
popeindy ﬁpept))é"mv alvedlus ( Hmovop. ol alveus = onapic ) =
tpamela wufuwh, &l The omolag Emanlov Tobe xHBove. pila = ogaiox
(wbme ) Sepp.a*iw,, &Ge o« foot ball . recolenda @ "0 Kixégpewv €vvozt,
6t % Twewvh Tou doyoria i o ypoupata 38y Exet oxomov v udbnew,
LN dmhidg T gvauvnow TdY Xtk THY vedtnTd Tou pepafrpévo. illa
quae summa sunt : Téc dvartépuc iddmnroc, Tae dmolag mpémer va
ratéyr, pritwp ohrlhg xal owﬂp(o::n:_ GVOUELYVUOIEVDE ElC TVY TOMLTL-
v (e 6 Kudpwv ) mpog 6 oty Tod xpxtouc.

14. nisi suasissem... numquam me obiecissem, ool Avoeg

g..

rpayuatormorton. “Av i Fmetbov Zpautdv.. oddémore O EZébetov
%.t.:xu«:ov magno opére = gddpx, & piiota. laus = 36Ex' hone-

stas = gvmipbng 16 Bebrepov mepropilel o mpditov, v 34Eav, Thy

e

xTwpévny dvtipwe. In ea persequenda, ysp. £€.5ug avti in persequen-
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do eam. duco aliquid parvi = Dewed T wixpdig ompaciag. Pro-
fligatus = eEmhng, SiegBuppévoc. VOX = praeceptum. in tenébris =
el T oxbry, Snh. Ty Ay, lumen accedéret = &v ui TPONPYETO T
QR THY YPHLLATLY, v uh Srh. To YPOLLULXTO Epepov adTO TO POG.
quae omnia, 37A. libri, voces. exempla. quam multas = wécov TOA-
Ade. expressas ( ToD eXprimo = &xtumd ) = Iyrimoug, avayAbpovs 1
petagopk &x ThHg YAUTTLAIC. ad intuendum ( 708 intueor ) = va wdg
mpooBhénmpey ( vospdc ). cogitatione, iooduvoyrel mpog To cogitando
— Sk 100 Suavoeioor, pé TH v& Exw elg <ov voiv pou. conformo =
Suxpoppé. me obiecissern : To moomyoupevoy ETog (63 ) 6 Kuxépwv
elyev amoxahidel v ouLReGiay ToD Ko~uhivoe xad elye otether elg wdv
Bdvatoy TONG KUPLATEPOUG SpyaveyToG TNG

Kegdratov 7.

15. quaeret quispiam wpA. w6 Enuixdy « lowg elmol &v Tic »-
Tromlepbvn dvtippmotg, IV Smotoy TPOARRBAvVEY dvaoxeudlel 6 ph-
Twp. SUMMi viri : adtol, Tobg 6moloug Gv@TEPL) GVORIOE fortissi-
mos viros xod tév omotwyv Tag elxévag (imagines ) mapédwxay Nuiv
ot "Enqvec ol Aoativol ovyypegets. proditae sunt (prodo = x-
pépw, YvmpLov oD ) = Evdobnoay, Tapedddnooy. istane doctrina’
B avrevople ista Swmpet iy xobapay TG onpactay: ista = ea
tua = pt adTAY Gou THY pabnow, T Sy oov, pE Ty Gmolay émat-
8e0y,;. effero laudibus = traivore alpw, dyromdle. egos ) guo.
ceipd: ego fateor multos homines fuisse excellenti animo ac vir-
tute et exstitisse et moderatos et graves per se ipsos sine doctrina,
naturae ipsius habitu prope divino. animo = xat&. TO TVEDUX,
aralver THY towTEp)y GVWTEPOTNTE virtute = xota THY &pETNV,
Snh. xwtd THY GveTEPdTTH, TV Exdnhovpévny elg TOG npakel TaV.
habitu ( habitus = &, Suwbeoc, mobmne ) = 8uk g oyedov Oelag
robTrog abTic THE PUOEWS. moderatus = 6 ¥ywv puyiy lobppormov
( pevplav ), 1 oot yvweiler va pubpiln <y Lwiv. gravis = Baplc,
StaxenpLpévoc. Saepius, ¢rnip. ouywp. 7ToD saepe = T4 TEPLOCOTEPRS
gopds. valuisse Tl valeo = loybw, &y émppoy. 1dem ego... Té idem
cuvd. pt TO ego = xal tyd adtée. hoe = téde, o émbuevov. exi-
mius = &Eaiperoc. accesserit ( accédo = ywpd, mpoaylyvopat, Tpoa-
( Tifepor = brav mpootely. ratio = hoyuwen, otoTnue. illud, SnA. %
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M-

Lulpetog guawc. Tére dév Eelpw va cimw ( = nescio ) v &Zoiperinly
ik povaddy cuviog yiverow ( solet existére ) 7 ¢Zaiperog puots.
16. ex hoe numero : tév SEapetindy puozwy, S, elg Tag tmolae
mpooTileTar 7 matdeuote. continentissimus ( continens = cuvzyvc, &y-
outhe, ndhosey ) auvéwvuwov b moderatissimus. percipio = »o7a-
hauPave, vod. adiuvarentur... contulissent Omoll. Adyog tol dmpa-
ypotomorrTou. me confero = ustafaive, Tpémopat. quod si.. tamen
— G e 2 dxdu, buwe. remissio = dveats, FVUROVOLGLE, AVATHU-
ae. iudicarétis, Umot. = elyete Omoypéwow v BewpnonTe. celérae
( animi remissiones ) = ol Jovwal. omnium : npémet va vondf xal eic
=3 temporum ol locorum = fhav Tév ypbvay, GrV TGV ARGV,
Brov tov Threy. alunt tod alo = tpépw. secundas res ornant : xo<a
iy CAowototéhry « Ty moudsioy Bheyev v pey Taic edtuylong elvan
ooy, &v 8 taic druylong xaTouyny ». solacium = mapopulio, wa-
pernoctanl = Stavunt epetouy wall pas, Sk, wic SUVTPOPELOUY HUTH
woz dypumviog poc ( oTeveywplag pog ). peregrinor = gmodnud, Tl
Sehw. rusticor = Sumrdpar ele v Dronbooy, ele ovg dypavg. Afri-
canum © 2woel Samiove o Aopavoy Tov vedtepov, Tov moplnmv
e Kopymdbvog xal tig Novpavriag (185 - 129). AV adtd héyer nal
hune, 8% vé tov Seateiiy ard oy mpeaPdrepoy. (illum ). C. Laelhum:
‘0 Kéivroe Aaihiog Eyve mepLachtegov yvwatoc 4 g TVOELLLHE TOY
rebe Tov Tumiwve. 'Enwvopdlero sapiens xal prudens, 3iT 76 151,

slaoyoryiv dypotunty vopoy xal meclele Ymh Tov ekl AmEou-

orrropte. domi = oixar, dvzifierov foris = EEw, %uplog glg TOV TOASILOY

9 —

oev adtév. "Hro phtwp nxrog xal 6 Kuépwv tov Eetipa modd. L.
Furium : ‘0 Aebuog ovprog, & imovopalbusvoc Philus, EypnuaTIaEY
fmaroc 76 136 =.X. ‘O Kutdpwv taaoe: xal abtov elg <oV xinhov T6D
Suimiwvoc, Tob moiou axomtg HTo 7 piMoL TEY ‘Popatwy cle tHv Eh-
NRVLRGY TQ)LT'G;J.‘&:. Catonem : Eivae 6 'n:psc[iunpor; Katwv, 6 £movo-
wolbpevos Censorius ( Tuprnrixoc, ot Byévero & xat’ Eoyiy TLNTAC ).
Kodeiror senex, dubt. wal elg fhunioy peydhny detrpnoe "*r,v ,on’:zc'z-
e Tob mvedpatog ol TV woymruoTyTa Tov. Elven 6 nat EEoymy
gutimahog THE Exmah LTLOTLKT]G THGIwE TOU KUXAOL TOU SuLmlewvog Kol
&vpuvog gUAaE Tév o'px:xtmv xol oDoTroGY poUNiXGY TapudcEWY.
“Fywve meplonuog f Tiunrele Tou, xotd T Nudprstav THe dmolag Harl

véuovg adoTreobs ¥zoe xal émi Tév 706V TGV Popoiev adcTeoTaT
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Hypvmver. rusticantur: Omevbupiler v lwnv tév ‘Popaiev e my
Sroulpov, elg Todg dypols, werd TOY GTolwv THGOV foay ouvdedepevol
oTd TOVG GpyxoTEPOLE  £POVOLL.

Kepdratoy 8.

17. quod si = @& xal &v § mepiRT@OEL. 1psi = ot Wdro ( Aueig ).
haec = studia. attingere { attingo ) = va dmwropede, va gayohovpeto
sensu nostro gustare = va yevmpelo S Tijg fuetépag alolioews, va
dmohab@UEy. cum = xaitol. 0mMnino = xuférov. sibi conciliarat : To
concilio mihi aliquid ab aliquo = wogilope, xTépal T THPE TLVOG.
Roscii : ‘O ‘Pdoxioc Fito mepionuog Hmoxpirhs, Tov omolov 6 Kuxépwv
Smephomesy elg To SuxasThplov it Tob Suwvipoy Adyou Tou ( pro
Roscio Amerino ) 8¢ oty tméhzaw. ‘0 Kuxépov gyrnwualer o=
A Thv yapaxTes xal THY iBlopuiay Tou (summa venustas ). ergo ille:
ovdhoyiopde 7 Emystprua dx Tol Edsoovag ele t6 weilov ( a minore
ad maius ).

18. quotiens= moodus. attendo aliquem = mpoaéyw Twi, u&
TPOOYAY GAROVE TLVE. CUM, EVAVTLOHL. = &vé. agerentur ( ago = mpdt-
Tw ) = T& bmoie TOTE ETPATTOVTO, ETEAGIVTO. dico ex tempore = Gui-
Ao, Myo adrooyedidlwy. quotiens Ewonreov TIAY w6 hune vidi.
revocatus (revoco = Gvoxohd, xehé i véou ) = dvoxhnOeig, whnlst-
2y véou. Kuprohexteirar &mi tév Hrronpitdy, ol dmolol xahobvrat elg ™)
gy &% véou, Sud var EmavardfBouy T ( bis ). accurate, exipp. = émpey
pernuévwg. cogitate = mEpleokeLpévns, kaToTY STA. BLavon Tk %ol
Teyvixig dpyaciuc énl TéV atijwv. scripsisset, 7 bmot. Snhol o dbot-
srov = bou #0zhe ypadel. probo = tmdoxualo. accepimus ( acci-
pio = mapahaypPave ) = éx mapadbocmg mapeAafopey. constare ( con-
sto = ouvicTapar, Fyxeipon ) = bt EyxeiTa, ouvioTaTal. excito ="3is-
yetow, EEeyelpw. inflo = éumvéw. suo iure = p& T Sixowdy Tou " (8i6-
21wl adThg HTo EUmVELGREVOS moweic ). Kal molog dhhog elye 7o 31
xadeyio abtd ve bpnoy Tepl EUTVEloEwS xal 7ol Osiou yopuntiips <7ig
movhoswe ; commendo = dumoTelopal. videantur % Omot. peta TO
quod, Bi67e éwpedler THY yvdpnv tob "Ewviou. probari : évradfa 4 Ki-
xéowy TOTLLY &VTL THG iSindic Tov VoG , 1) omole Suvatoy v ui elys
moMy dElay, &’ doov Toay vaorol ol Szepol Tou petd =ob mowmTol,
Vo pépy THY ROWTY YYOUNY, THG dmolae elvan GvappiaBnmrog 7 d&le.
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vetérum scriptorum : oAb cuyvi & Kiéowy exopaler tov Bavpacudy
TOL rpoq Tobg dpyolovg mowTae xal cuyyonosis xal twg Tobs "EXvac,
A2’ adtd Aével « praeter ceteros Ouédirvzc et simus et habemur» =
brep Tovg dhhovg nal eipelo nal Ozwpodpele @iéiiy sc_ arte : Awk ~%¢
AMEewe adthe ouyxepoiaidver Ta Btd Tév mwponyoLuwévey Exgoncléva
vofpate doctrina et praeceptis. Ennius: 4 doyaiérspog dmnde woiy-
g v ‘Popaioy ( 231 - 169 ). Xuveypade Annales ( Xpovixd ), t&
omolo mepielyov Thv dpyonotépay iotopioy t7c ‘Pdurng péypr tav yedvwv
1ol TotnTob. Zolovron Ohlyor pévov otiyon. llodroc peteyerplolyn ele
AwTivixobg  oTiyoug TO Tomindv  ElapeToov.

19. barbaria = Bugfxowd) yoez. respondent = aravraly, dvir-
7ouv. flecto = xapmtw. consisto = lotouat crwmnies. institutus =
memodeupévoc. NON moveamur = dev  Gpeilopev va guyrevoldueha.
itaque = et ita = xal 3" adtd. dedico = agrzpdive.

Kepdiatov 9.

expétunt = repetunt. olim = drd moAko? yodvou. Adv mpérzr va
EEnym07 « moTE », BuéTt Tote B2 dmetibzto, b7 7 wornTL) "'rxpowco'rfr 7ol
*Apytov mpd morrob elyev eEavtrnli). attigit (attingo = dwrouar ) =
floro, emeyeipnoe vo Guvier. durior xal dvradba 6 guyxp. dmoAd-
Twg = 7oA Tpayls.

20. aversus a Musis = dpevgoc. qui non... patiatur mandari,
wphT. dvap. Ttehwr, (ut 1s non patiatur ) = Gete va pf, aveyeTo
va mopadideTor. aeternum, mwpokymT. weTAyopodpevoy = ut aeternum
sit = dote v elvar addviav. praeconium = Zyxdutov. praedico =
wneuTTw, Evrouwalo. item = douitwe. dilexit ( diligo ) = fyannoe.
quae gesserat = suas res gestas = tiac mpakeg Tov, T xoavopbd-
poetd tou. acroama : Keta tode "Eadnvos mév 8,71 axoder Tig edyapi-
oTwe el TOLg Q"ng.u.ou',oug OTOVOOUVTOL TOOCWTY, UOLGTOTELVAL, LOUGL-
not, omoxprral wim. L. Plotium : fro xahéc npdrog Aativeg grrodi-
doarahoc.

21. versatum in multa varietate = AxPdvro mohhdg xol moutidac
petaforae. ab hoe ((Archia ). expressum est ( exprimo = éxtond )
= @Eetéln (émownly év otiyorg ). aperuit ( aperio = avoiyw ) =
yvorfe. vallatum ( vallum = yopaxwuos ) = yopoxwpévoy, OFUPG-

’

pévov. regio = mepoy’, yopew, manus = ycip, duvous. fudit ( funde
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= ytw, xoetafde ) = xosevixnoe. eiusdem = tol iSlov, 70D Aov-
xollhou. ereptam esse et servatam esse = amap. maf. mapax. TéV pn-
pérev eripio ( tEaprdlo ) xai servo ( agle ), dmoxetpeve Vg dmpos.
ppdcews laus est. depressa 7ol deprimo = xoractpépw. classis =
victoria, qua depressa est classis = 7 vixn Bu& THg bmolag xaTesTRAGN
& aréhoc Tov Eyxfpdv. cum, mpdl. = uetd (Tdv poveubevrawy apyny v,
Su& ThHe dmotag Snh. vixng yareaTodon 6 aTéhog xal ol &pynyol Epoved-
fnoay ). quae quOrum xAm. # guo. cepa : fama pop. Rom. celebr.
ab eis, ingeniis quorum haec ( quae ) efferuntur = % @Ay B2 7od
pwpainod Amod buveital od TobTwy, Sk T@v mvevpdtwy ( ThHe idto-
qutag ) TV Smotey Tabto ( T& TpomeLe ¥AT. ) tEaipovrat, Eyxwalov-
~wt. Mithridaticum bellum : 2woel 7Tov B’ Mibprdutixty mohepov
(74 - 63 ) xol pdhora TV meplodoy abToD, %oTd THY brotay Edpacey 6
mpoaTdTng T6 oL TeD Aotxovihos. aperuit Pontum = Sufvorke Tov
Mévrov. Tpaypotinés peydhot =bhete, Twdmn, *Awabe, Ocploxvpa,
Ebratépa, ‘Hpdxhera x.d&., dvtbrafay loyvedv avtiotaow elg TOV
Aotxovdrov (72 - 70 ). Armeniorum copias : 200 yu. Tév HTTOLWY
fyeito & PBaothels TEY Baohéwy Tuypdvne. ‘H fopaind Sdvapg fro
tboov wukpd, Gote 6 1ThodTapyos Sumyeirar br & Tuypdyng &xi =) 0éa
o0 popainod arpated eimev i « Ei pdv bc mpeofeutal, moAhol TRpEL-
ow, & 8 &g ompamdrar, Ghbyol . Evrailoe pt 1o fudit évvoet iy
v mopa t& Tuypavixepra, Ty TEWTEVOLIAY TTS *Apueviag, Hmou
& Aohxovdhhoe wutevixnae tov Tuypavny (70 69 =.X.) urbem Cyzi-
cenorum : ‘H mohopxio THe mohews Kulixov, % 6mole Exerto €mi Tig
2y TlpomovridL dpwvdpou yhoou mopd TV GRTHYV TI6 Mugtag, peb’ fg
ouvedtero Dd yepipag. Tadmy &riprobe TG ameLhic <ot Mubptddrouv

»

& Aobxovihoc t6 73. Kara o adtd Erog Eywvev 7 vawuory e mapd Ty

Tévedov. .
22. putatur = vopilevar. constitutus esse = 67u Bpiby. at, va
cuvdelf ud To certe = dAA& BeBalwe. huius = 7oide, 7ol Tévroc

Kdrwvoe, drh. Tob émovopalopévoy “Yraion (Uticensis ). prodvus =
npbranmog. decdro = rohomile, xooud, Aagmpive. in sepulero:
‘O ioropuedg Tivog Aifrog dvagépet, b1t Eo g ‘Paoprng e THY TO-
ayv tig Kaming, émov th pynueloy TdY vy, Ymipyov Tpelg
avdpravteg, TEV smolwv 300 avijrov elg Toug Swrlwvee ®ol 6 Tpitog
el tov momhy “Ewiov. “OTav qvexddvdoy Bueg TOV TEEOV TGY Txi-
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TOVRY, paTy avelnmoay Tov dvdpravra ol “Ewiou. To fHua pu-
tatur ( = vopileror, Omdpyer 9 yvopyn ) paprueel, d1i kel adtol of
dpyoior Bev Toav mord BéPoror mept Tod mpdyumatoc. Maximi, Mar-
celli, Fulvii. ‘O mAnBuvtixdg elvon pmropudc tpémoc. Asv mpbxertut
nepl oAV Mapnédrwy, olive Makipwy, olte GouBieoy. MaEog elvar
o Kéivrog ®afiog Makipwog 6 &movopacbelc cunctator (perdytic ), 6
omolog Edpaoe xata ol Awifa xal elyev eloaydyer v Poadeiav Ta-
xTLONY TPOg EEavTAnaty Tob avtimdhov. Mdpxedhog elvar & vixnpmie Tob
"AwiBa elg v Noray xal 6 moplymig tiig Tuerlac. Potidfrog elvor
0 Mépxog @oirBrogc Novumlhiwe, vuentic t@v Alrwlév, bratec 16
189. “Yrapyer xol &ihoc PodrProg, 6 Kéivrog PoidBiog Drdxxoc, b
omolog xata Tov B xopyndovindy mbrepov EhaPe TeTpdkic T Ymoteloy
%ol avéxtnoe v Kamdny.

Kepdiaiov 10.

illum - Ennium. haec = talza &nolnee, o dvwtépw. hunc =
Archiam. in hac = &v 7f} “Hpaxhela eicio = éxfdihw. Rudinum =
tov &v ‘Pwdmale, Suott matpic tol 'Ewviou foav af ‘Pwdoal, mélc
e Kohafplog. "Ex tol émysiphpoatoe o s7topog, &nd tob hdaooovor
elg 70 peilov, éwoolpev 671 al ‘Powdaal 3&v foav mikg loomoritic
(civitas feederata ), émwg 9 “Hpdxheto. receperunt : cic wov “Evviov
70 mohTxoy Suatope 8607 17 pesodaBioer Tob QoviBiov T 184 =X,

23. nam, altohoyel GAGxANpOV TEbTATY TapahElTOUéVY, G EOX6-
Awg vooupévny, ol « Mimae Sdvatar va loyvpislff tig, étu meptaco-
Tepon Adyou akior elva 7 "EXnvuen molnowe tHe Aatvinic; dooohég dyt.
Av/zu s ». percipl (7ol percipio ) = &t Spémetan, dmontaTal. exi-
gruus = Peayic, uiiphs, sane = mpopavdc. contineo = ouvéyw, mepLo-
pllw . quare.., ‘H &vwour @ 80ev dv wa xatoplopotd pag Exovy éc
tiptov Tag EoydTag ywpag Ths olxouuévng, Tob xbouou. Elvar prropuh
SrcepPoly) Sixatoroyouuévn €v péper Ex TGV TeAeutaiwy xotopbwpdTev
7ol [Mopmmiou ele *Aciav. eodem... quo = éxei, émov. tela = arma
manum = exercitum 3% copiarum. quod, aitiohoyixéy. cum ...
tum = xaxi ... xal. scribitur, oyedtv dmpocwnwe = ypagperon. de vi-
ta dimicant = nepl Lw¥e dywvilovror, dywvilovrar p¢ xivluvey ¢
{wic twv. periculorum et laborum &vwoelr. dvrie. incitamentum =
Topbpunue Tpog wevddvous xal moveue. Graeca - Latina : Mohovéit &
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Kucdpwy ORAEL pets Tvos ymepPorijs Evranba xal Sud TO GLRLPEROY
o5 mehdTov Tou, &v TodTolg 4 fuohoyioe ToB PATOROS, B Ta ENMAULR
Y PALLALTE gy ouy ey OAVTEPDLY GElay TOV AXTIVIXGY, elvot TOAITLROG.
*Amo dmblewg edpuTEpas Swadbocwe BePaiog T AXTIVIRG XUTEH THY
Emoyiy by elyov dpyloer va Eamholvrol cle Ehov tov xéopoy. O
phrwp bprog wuplwg Opthst et peilovog aflac. orbis terrae : Tolto
wot Todg peTémEtza YPOVOUS s Sixonohoyndf meplooéTEPOY, BéT ol
‘Pwpaior TPAY RUTIROS S tov xaropwpdTey o5 Kealoapog el Ty
Tapariay, Deppovioy wal Bpettaviay fyyrooy T8 Bpto 7ol TOHTE YVW-
GTOD  XEOWUoU.

24, atque... tamen = xaxi buwe. qui, slodyer avag. alTioh.
rpbracy, S TolTo 7O qui = quia tu. praeconem = xfpuxd, Hvn-
~hyv. exstitisset, 7ol exsto = OploTapoL. contégo = ouYXROAITTW. ob-
PUO = XKATEYLWOIVULLL, xoeroxobmTe. quid = =i, 8ia vi elooydyn vEov To-
paderypor. cum virtute fortunam adaequavit = ticwoe Tpdg THY
gpeThy TOL TV <oy, Orpke A wbsov Tuynpeds Boov wal ovdpeloc.
contio = o¥vodog, GUVEAEVTLS. viri, Syh. oL oTpoTLEOTHL zob Ilop-
T7jiou. rustici = dypbror. milites = aTEOTLETOL, ETOULEVEC xol Ex TG
TPOEAELGEDG TWY ( rnstici ) »al To et8ovg The Lwig, v omolay Bi-
Fyov ( milites ), avixovor Vi xplvouy mepl TG GElog TV TOTREY Ep-
yov. dulcédo = yruxdTne. particeps = pévojoc. illud, dnA. Ty amo-
voudy TOD SXALGUETOS 0% Tohitov. approbo = tmSonpdlo. Sigeo :
Td Tiyetov, SxpwTTPLOY eic oy Tpwade, oy Myetar, b1 fro 6 T3
ooc Tob "AyIAEWS. Magnus : ‘H yohaeto Gmeudiveton Tpdg THY Mop-
wfov, 6 OmoLog Teboneto dnobwy vo ovopdleTul WEYHS peTa Tob
*AdeEavdpov. To Emavupov adtd mpdiTog Edwxev clc tov opmiioy,
i Fro axdun 24 iy, & TOWag. “Extorte rapépevey Gg otabepdy
irifetov Tob IMopmnion, Bmog WopTUpOlY okl voplopare TGV 4pbvev
tyetvwv. Theophdanem Mytilenagum : Ozopdvng 6 Mutmveiog ov-
AV3 GVoLPEPETAL 5eh 7ob Kuxépwvog. "Hro ZumioTog %l gy o TOD
Mopmnion. Ot Muzihryatol WETE by Odvatév Tou TOL dméverpay Osiag
Tiude. civitate donavit : Té Buaiwpe Tol7o elye wévov o puwLainig
axbe, GAAG BV eidnev VopLY napey ool TolTo clc Tobg peydhoug
aTpaTYOls, TOY Mdprov, TOV Hopnfov. "ARrot iy, bmwg 6 Toh-
hog, 6 Kalowp ot & *Avsdviog Eoyetepislinoay <5 duxalopo ToUTO
Givep VOWOL xoTd TNV Sugpuciay TGV Luouiiey TORELOV.
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25. credo = motebw. H quowxy) oepa t@v 2éfewv: non potuit
perficére ut aliquo imperatore civitate donarétur. T4 émyelpnpa
elvar, &1 6 *Apytag, &v §i mepmThoEL Stv elyev dmonTnoe Sud T@v vo-
pov 1 Satwpa, 06 Hro moAl elxorov vo O AdPm Tops Tvog oTPX-
tyyo. hune = tov *Apyiav. libellum, Sroxoptor. tob liber = Biphua-
ptov. malus = tamewvis, adoxipLog, subiicio = Hmofdiie. tantummddo
= tboov pbvoy, dvagpépetar eig EAv T ppdowv St Emiypappa TEog
Ty Tov elye xdpel, Tégov povov S Evadhaoouévev aTiz@y OALyov
Swpepbvtay GANTAGY otk TO UX0G. fecisset, Hmot. peta 7o quod,
Sbre Sewevier Ty oxédwy ol moLnTob. jubére, ¢Eaptitar &x TOD Vi-
dimus. ea condicione = &2’ 9w Tobrov Tbv Spov. qul = cum is,
aittohoyued) dvag. mpotasts. sedulitas = popTixéTyg. tamen, dvruvi-
feto cic to mali poétae: Thv popTixbTyTA EvdC Tomewob ( aorpou )
norgrol E0edpnoev &v tobTowg. Virtutem = Ty dpeThy, THY aviThTa
v 16 ypdpew. Sulla: ‘O Aedxiog Kopvijhiog Yhrheg, 6 Gmolog &TeE-
veupe T mohvmdy Suxalope elg Tov €x Moooohag *ApioTeve xal Evew
watolxove vév Dadelpwv. vendebat: ‘O Zidag mdhet T TCRAYHLOTE
&y mpoyeypupupévwy mohrdyv. O Tinhoe 2Eéletey el mdinow S
xhpuxog ( per praeconem ), &vé 6 1diog xota TThobTap; oy « SeaToTINGG
¢rl Bhpatog exaléleto n.

26. per se = 8" tavtdy, &god HTo familiarissimus. qui = &vog’
aitiohoyidy. ut natiss Tol Nascor = yevvouuxl. pinguis = mayu-
abe, Tpoylg. peregrinus = Zevixtc. (). Metello Pio: 6 K. Méredhog
Miog, 6 émoiog Eouyyéveve pé Tolg Aocuxovlhove, SuotL i &dehon Tol
K. Merémrow 168 Novpidixob xol Emopéveg Detov tob Meténhov Illov,
Fro phrrp Tév 8o Acuxoliihwy. ‘0 Mérerhog xara v dvBumareloy
zou eic Ty Tomaviow (79 - 71 ) debiyaye cpodpolc dydvag xarta 70U
Teprwplov. *Hpéoxeto elg Tole mownTag g oTivuic ol E3€xeTo va Tol
amovéuwvrar Beton oyediv Tipal Sk oovd&v xal Buoév xal EoTe-
pavoiTo Sk YpusED GTEPEVOL ETTD AéEac, i dmolat Xatpyovro éx ToU
obpavel &v pecw Ppovidv. Cordiibae: Kopdobn, méhic 76 ‘Tomaving.
Oi Pouzion yevixéds xoteppovouy code ¢F Tomaviag mouTag ol ouy-
veryeic, of dmoio xaxde Exepilovro iy Aarwvuey. "Ev tobrolg Ohi-
vov Ppadirepov 7 lomavia Empoxerto v yoplon elg T8 fwpaixd ypou-
LT TPelg PEYHAOUE TEOLYTAG xal GUYYPADELG, TOv Tevéxay, v Aouxoavdv

A A e - 4
wert oy Koivriiiavov.

[
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KepdAaov 11.

obscurari = v& &moxotiolf. optimus quisque = wic pioToc.
de contemnenda gloria, &k avri contemnnendo gloriam = mepl
XATHOPOVACEWG TG O6ZTG. in eo, dodvdetov, Subtt elvae ¢neknynotg
10l mponyoupévon. praedicatio = EyxapLov. nobilitas == émonpoTng,
8¢Ea ( gloria ). despicio = Umepopd, xaTapEOvH. pracdicari ac nomi-
nari gmposdrwg = vé mpooylverar Eyxamuioy wol 36Ee.

27 . monumentorum = tév pvuetwy, T bmola (Spuoev adrée.
aditus = tdc eloédouc. comite, Mg datp. AmoIUTOG = aguvodehovtog ToU
sEwviov. consecrare = v& apiepdoy. quare: Td ovpmépuopa 7ob pho-
pog elvar Sukpopov exetvou, <o &motov dvapévopey &x T@v dbo TPOYYOU~
pévov TapaderypdTwy, H1L Sh. 6 DovrBlog g poov 36Eng elpe va Ti-
whon TRE RoLoAg Xl ToUg rowrae. Treprndév 6 oupméproux TOUTO
Tpoywpel Teputtépw elg dhho, b xal of duxdZovreg opepov Tov “Ap-
ybooy elvae oMY guotxdy va Bérouy v& cuvSéoouy TS Bvopd Twv pE TV
cwmplay Evog évB6Euu monTob. armati - togati: ‘H d&vrifeaig Eywvev
nlrgdec. Ol vdpeg 70D moAEROV elvar  Soxohoy vi oXémTLVTHL £ig
w6 Tpayéu Eoya twv tag Moboug, &vé ol TnPevvopipot Suxaaral év gi-
phvy; Exouy Dmoypématy Vi TULOUY adrde. abhorreo = aglotapal, dmo-
wpémopar. Decimus Brutus: “Yraroc wé 138 7.X., firo fArwp xal yeve-
XGTEPOY PIAOG TGV YPAULETWV. Accii: L. Attihus, éx Iiwadgov g
OpBeudic (170 - 84 m.X.). "Eypale tpaydiag. Fulvius: ‘O vaoqmig
cov Altordy. ‘O "Evioc tov suvdhdevoey el Thv ExatpuTeioy xal THPEV-
ptbn el v drwow e “Apmpoing ((189°):

28 . id = Toiito, v& Bepamedmre Snh. Tolg monTac. verum tamen =
@ fuwc. atque... et.. que = cuvdéovrar Tpelc Zyyoial, Koo, xai...
wi... inchoavit = #ipEuta, Emopévag dtv Erehetwaey axbu. quibus =
0& éwofowpey Gyu to versibus, dArd T4 mepLeyOpevoy THG TROTYOoU-
uévng mpovdocwg, 67t Snh. Emeyelpnae Sio ortlywy va Huvhey xal Hoyi-
oev. ‘Emopévag «rtoutov dxovaBévrocy. adornavi = tob Edwxa Baa o
péow ( dud va pépr elg mépug Tolvo T4 wolnua ). qua detracta = Tadg
8¢ Goarpebeione, amoomaclzione ( Snh. g dpofpic ). ‘H petoyd Ymo-
Betuen = dv dpapedi. curriculum = dpoua wah eTapop. otadlodpopi.

29. ‘0 Kubpwy yevxsber 286 Ty yveouqy, Ty dmolay eEéppaoe
mponyovpévas wbvoy 8 EouTéy. praesentiret in postérum mheovz-
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opdg = mpoynaldveto elg o pélrov. et si... terminaret = &v &repudti-
Zev. eisdem regionibus... quibus = eig rabrag Tog meployag ( bpra ),
elc td¢ dmolag. circumscriptum est = clvo mepLyeypRLLEVOY, TEPLL-
ptopévoy, nec, neque, nec = obre... olte... obite... frango = Bpadw.
ango = dyyw, mviyw ( xovc mviyopo amb ppovriduc ). nunc, éwv. o
vero = viv 8¢, Tdpo fpwg. insideo = émuxdbnpar. virtus = edyevi
bput. stimillis gloriae = 8 Tév xévipwy THC 86Ene. non esse dimit-
tendam = &t. dtv mpéwer v& gmoheshf. nominis, yev. avT. gig To com-
memorationem = 7 dvapvyoic Tob svépatée pag. adaequo = eLiod.
posteritas = 6 perémerta yp6vos.

Kepdiatov 12.

30. versamur — gvaotpegbucha. ut, oivdesoy us to arbitremur=
éore v vopilwpeyv. omnia nobiscum = mavra pel’ fudy, Sni. ani-
mus, corpus, commermnoratio nominis nostri. cum = xxitor. otio-
sus = dmpdypwy, oyohalog. spiritum duco = gvamvéw. ‘H eZfynoic:
xadtor péypr o0 Eoydrou SweThpotos (TS Lo poc ) 0006hwg Sud-
yopey nobywe xel &ROVWE. summis ingeniis = viris summo inge-
nio praeditis = Jm6 qvdpdiv renpoopévoy 8¢ UyloTov mveLpaTog.
expressam = &xtunwbiooy xol politam = xaihreyvyleioay. vero =
6 évri. in gerendo =&v T8 mpaTTEL, xof)’ Gy ypbvov T0 EmpuTTOV.
spargo = oncipw. dissemino = duonoprilew. ‘H Exppoog Sux Tév
EMUETEY TOUTWY YiveTal rourTd,. sive - sive = eite - elve. abfutura
est... pertinebit 6 o TEPLPPAOTINGG UEANWY Sewevder TG pEAAOVTING
4BEBatov, 2vi 6 B amhole 10 penhovrirdic PéParov xal iy memotlnowy
tob §hropoc. abfutura est, ol absum = &metp. imagines: ’I8ua-
tépwe Bua tolg ‘Popaioug imagines fioov xol Td ®ApWe GUOLOLATX
&Y TEOYHVGY T6: romolzrrpéve el TO &TpLov TGV olkLeV.

31. quasg: 8¢ altol elodyera td oupmépooupo Ghov Tol Adyou.
pudor = cwgpoalvy. amicorum, v ouvdebf peta Tob dignitate.
cum-tum = 7éoov... Boov, xab.. xal, Gyl va eimy ab amicis cum:
illustribus tum vetustis = Um6 @ihwv xal Emovéy P 1oy L ATV
conveénit, dmpus. = gppoler. existimo = fewpd, vopilm. causa ve-
ro eius modi quae = cuius causa sit eius modi ut ea... causa =
Yméleaic. recentibus = Tolg TpoaPETOLG olxetoug ®xvdivong xel Hue-
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tépoug nal duetépovg Evvoel tove &x Thg ouvepoctiug ToD Kotiitve.
profiteor = bmoyvolpx. €0 NUMEro = gvti est e nuImero eorum,
qui... sunt habiti xAn0. di67 76 numero elvor mepuAnmTidy = &fe-
wehfnoav. itaque dicti = et tales dicti sunt = xal TorolToL dvoud-
obnoav. accipiatis, vi ouvdedff pe 7o mponyodpevey ut eum. potius
= magis = p&aov. humanitas évraila = ¢melxea, mwe xal TO
acerbitas = adatnpdtis.

32. quae, od8. = o0, Pro = XAk, CUUODGVWG. confido = mémet-
opot, &v i Gvribéoel mpde TG spero. iudicialis = Suavikog. commu-
niter = xowéc, yevixde. quae a forensi.. ppnvelo boo BE Gplin-
ou GopahiG paxpdy uob xal THe Sukevixiic ouvrelag xal wepl ol
mvebpatog Tob dvdphg ol yevids mepl adTic THe omoudic.
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EIZATQTH

1. Biog Tob *Ofibiov.

‘0 Mémnog *OBBwog Naoswv (P. Ovidius Naso ) éyevwnby elc
v ok Sobhwov ( Sulmo, viv Solmona ) tig mepioyiis t@v IleAi-
vév wig Traniag i 43 w X. §) 711 dxd wricewg ‘Papng, € oixoye-
velog avnrotang elg Ty tdEw tév innéwyv (ordo equester ).

Nedtatog Hrleyv elg mpv ‘Pdwnv pets tob mpeoPutépov xata v
Eroc adchgob Tov xal émedély sig THv omoudhyv Tig gmropixig, Lo
Tolg dwxahuovg tére Fnropodidaaxdions 'Opérhioy Qoboxov xal Ilég-
xiov Adtpwva, xat émbvplay o matpdg Tou, prhedofolvrog va 8y
Tovg viote Tou mhouatovg, Spdvrag xal dvadewvuoubvoug el THY wo-
ALt

Téony duwe elye xilow elg Ty molnow, elg v omolav dmd Tig
i Tov Hhxieg lyev dmdolF, dove, dv xal ndSoxtper elg Ty
Srropuchy, S&v Ermause va doyoliTon xal elg Ty woinaw. ‘O g 6
*ORiduog, duhév Sud Thy xhlaw tou Tabmy, yeager ( Tristia 4, 10,26 ) :

Sponte sua carmen numéros veniebat ad aptos

Et quod temptabam dicére, versus erat.

(’As’ fawtel T molqua mpoonppéleto elg To TpoaTixov pétpov

xal 4,70 imeyelpouy v Aéyw fro otiyog ).

b auumifpwoty tév omouddv Tov wetéBn sl *Abjvag. "Eme-
oxéoln duwe xol ¥AAag mhirews T ‘EXdSog xal tig M. "Actac. Meza
Sto &ty mapdwovic el v ‘EAdda Enéorpefev elg ‘Papqy, S péaou
wHe Tixehlag, dmov mupéueivey eni Twva ypdvov.

"Bv ‘Pdpn xat’ dpyac dvepeiyln elg mjv mohiwuedy xal avéhofie
t uxpbrepa TohTixd GEopata, Sk Tév dmolwv Empeme va. Sténly,
tva Siexduchoy T& dvdrepr. "ANY ab toualbtan dmacyooelg 00OEY
elyov & Exvotixdy Sk tov "OBBiov, Bomig elyev dgioe datovctog
tov ‘Ehéve. Ak tolto 8iv Bpdduve va TEpLPpOVACY) T&G TLLAG TG
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rohmxiic, xaf’ bv dxpupig ypovoy ai Blpar T7g SuyrhfiTon fvolyovto
elc adtév. *Emavijafe Aowmov eic e mpooguiels Tou Moboag, Sua va P
\ 3 { I ’ ’ € ’ \ A
o Eywotohelyy ToTE TAEOV. Mataiog mposemaber & wasnp TOU Vo TOV
' 0 M ! by b3 I3 o « M ’
UETOTELDT], HETLYELPLOVELS TONAIKLG TO ETLYELPTMAOL, OTL « O Maovidne
("Opmpog ) d&v agixe meprovetioy . . . .
Mere Thv dnpostevaty Ty TPMTOY TOUIRAT@Y TOU EyéveTo YVO-

b ? b 3 \ U ~ ’ ~ € ’ 4 7 ™1
atog elg Tov dpby xbxhov THY Aoylev TG Poung, peld ov ouvedEhn

. ; e ; i o B ; /
Suw quAlag, dg el mopadelypotog pETE TOU Oparion, Ilpomeptiov,
Tiobhhou xol dhhwv. Toany 8¢ fobavero yopdv €x TS pet adTOY

~ o ¢ o . 3 ~ 3 i f 3 ST
cuvavaaTpogTg, Gate 6 8tog Aeyel ev T adzoProypapia Tov 1 « E0e-
pdmeuca Xol TYATTNC0 code ToLnTag TOU XoLpol Euelvou doowLs 0PI
axbpny mhnalov wouTéY, Zvbulov &zt Oeol Howy ToLPOYTEG M
Eig utay 51 v, bre edruyhe ETEtvE V& waTohafy ThHY TR~

tyy Oéowy petakd THV ouyzpbvey TOU TOLTOV, repiémeae, O dyver
atov Abyov, elg TV Suopévetay ToD rovroduvdpov Tote AbyoleTou
xat’i Hvoyxachn vo yxarodeldy) THV Py ®ol TOV TPOGHLAY *xUWAOV
Tév buoTEyveY TV Xl Vi aménby EEbprorog eig Topoug, ILIRPOY TP
A 4 3 A\ ~ J 4 - I3 ~ o~
tde votiog ExPBolag ToU Aowvdfewe Thhy, TAYGLOV TG CNPEPLING Ko-

otavtlng.

*Ayvwote elvar td ol cob Umepoptopal Tob TOLYTON TGAAG
elxdlovrar, GAN 008ty T0 Pefarov. ‘O {Siog ypopeL OYETXOE ( Tristia
11457207 )

Perdidérint cum me duo crimina, carmen el error,

Alterius facti culpa silenda mihi.

(Abo Eyxhfpora pe wotborpeyay, molnpo xol COIMLL,

AN O Exdrepov TpEmEL Vi GLWTD ).

'Adh& xod eEbpiotog dEv Emauce va doyohFTon ele T, Tolnowy
#rg Hro 6 mopNYOPOS dyyehoo v T pOvGOEL TOUT Gratia, Musa
tibi nam tu solacia pracbes» (X’ ebyaprotd, Moloo, dLoTL PE T
pYYOpELS )- ‘

Tay gadpbrrra bpog, iy Gmotay GTERVEDY <& mob Thg ELoplag
Zoya Tovu, SxdéyeTal xaroBhmrey, pehoyyonlo. Topd iy Emloptay
cou 8t ol Ty TamEveTIXT)Y Xol EEUTEALGTINTY ROMOKELRLY, v Grolay
pereyeptoln grreubivery ETLOTONGG %ol TIOLTLOTO mpbg Tobg Loyupos
wic ‘Poure, dev xardplwoe v& Emvrdyn T gvaacnnaty tov. T HBvviln
Bpog vo EEacgodio el Lody oyeTide dvetoy, 30T 7 ¢mprnfetown
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ele adrhv owh fro dmegopouog (relegatio ) xat Gyt ouyddevoig ( aquae
et ignis interdictio ), xord v omolay eSnuebeto 1 meprovola xal
fAarTodvro Td ToATIXE SuatopoTe.

T 8ov érd 17 &Eoplag Touv Erog, 17 p. X. % 770 amd xticwe
‘P dmélovey elg thy &Eevoy xal PapPapov Exetvny  ywpav, Bmov
elye 1907 6 yapizig %ol xowdde moryTag, sl Hhxiay 60 mwepimouv Exdv.
Té 1886 18pifly mptg wipfy Tou pynuelov &v Koardvtln e ‘Povpa-
viae, bmov moTeetal 6T dvexakiply 6 Tdpog Tov. Aty elvar yvaoatiy
fv perexouloBnoay & botd # I kg Tov eic ‘Phuny, brwe Loy elyev
txgpaaet Ty Embopiav.

2. "Epya tob *OBidlov.

To movnrixdy Zpyov Tob “OBuBiov Suxpivetar elg Tpeig mepLbdovg.
Al 8%o mpiTon mepthapBavouy T mpo T Eoplog TOLALATE TOL, T OE
Tplty T peT adThV.

1. Ta npd Tig &Eoplas.
Eig iy mpwtny meplodov dvijrouvy :

1. Heroides (Epistilae) =21 émororal yovamxdv Tév Hpwt-

KO YpHVWY.

2

Amores = "Epwrec.

3. Medicamina faciéi= pdppaxa 7ol mpocdmov (xxh-
AVTLRS ).

Ars amandi % ars amatoria=1 fpatKn TE.

o

Remedia amoris= dvipappaxx 7ol Epwros.

Ei¢ v Seutépav mepiodov :
1. Metamorphoses = yetagopphostc.
2. Fasti=fucporbytov, drehéc Aoyw Thg £Eoplag Tov.
\

II. Ta pera v &Eoplav.

1. Tristia = Op¥vor

2. Episttilae ex Ponto ( Pontiaca ).
3. Halieutica = dhevtixa.

4. Ibis = "Ipw.
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3.Eicaywyh elg Tdg Metapoppwoels.

To aEwohoydrepov Epyov Tob *Ofudiov elvar al Metapopopdaostg,
moinpe. THe SdaxTindg moLoEwC, &y SaxTuAmd EEaxpéTpe, dunpnuévov
elc 15 PePrta. TO yepdypagov whrév elye xadoer & OBBog, molv 7
améNdy elg Ty Eoplay. To Epyov dpog todby, Sibm giror abTol o
wetyov dvtiypapa. ‘O "OBidiog éx pUoEwe GmEXMYE TIPOC Th EPWTL-
X0 pédhov moifpare, To GTOLR xol Staxpivovton &md Texvixfg dmo-
Jew.

Awx tév Metapopphoewy Emeyelpnoey 1 wobod Tou Lonhotépuy
nriow. To 0éua tolto, To Gmolov clyov mpayporevd; mpo adrod ol
* AdeEavdpuvol, udhota 8¢ 6 NixavBpoc ( ‘Evepotodpeva ), 6 Tapbeéviog
( Metapopphoeig ) xal 6 Botog (*OpwiBoyovia ), Hro abupwvoy TPYE
v mowmTxdy iStoguiay Tod *OBdlov, batig éyvapley GPLOTOTEYVIRGG
v& mouiAAy THv Abyov xal xopdbTaTa v TEPLYPAPT-

'Equhotéyvnoe Aotmdy Tag pubucdg (LETOUOPPWTELG XATO. THELY XPO-
vohoyxdy &md Tob Xaoug péypr 100 petapopubévrog eig dotépa "lou-
Atov Kaioopoc.

‘Evéryqra émucy obre Exouv al Merapoppasers, obite fto Suvatov
v Exouv. Ot pibor Buadéyovra dAhovg peTd Yahupol cuVBEGELOU xal
mpoPdihovrar dvamiby pag 0F ele wwvnparoypoguely Towiav. Elva
bpwg Bavpast) 7 mouchic xal 7 pevpetindrng Tl monTol elg TV
Lwnpay TapEGTAGLY THY GredevThtoy Exeiveoy puludy petafBordy, 219
nepimoy, v omoley povov 1 vévpog Tob OBdiov pavrasia H,830varo
vo. xatoplro.

Tov money 0& xpivopey peta Ty Epunvelay t@v Sbo ava yslpug
Metapoppdoewy « Daébuwv » xad « Nubfn ».
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MEPOL A

KEIMENON

LIBER PRIMUS

NMPOOIMION

In nova fert ammus mutatas dicere formas
corpora : di, coeptis (nam vos mutastis et illas )
adspirate meis, primaque ab origine mundi

ad mea perpetuum deducite tempora carmen!

LIBER SECUNDUS

PHAETHON

Regia Solis erat sublimibus alta columnis,

clara micante auro flammasque imitante pyropo,
cuius eébur nitidum fastigia summa tegebat;
argenti bifores radiabant lumine valvae.

materiam superabat opus: nam Mulciber illic
aequora caelarat medias cingentia terras
terrarumque orbem caelumque, quod imminet orbi.
caeruleos habel unda deos, Tritona canorum
Proteaque ambiguum balaenarumque prementem
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10 Aegaeona suis immania terga lacertis,

Doridaque et natas, quarum pars nare videtur,
pars in mole sedens virides siccare capillos,
pisce vehi quaedam. facies non omnibus una,
non diversa tamen : qualem decet esse sororum.

{5 terra viros urbesque geril silvasque ferasque
fluminaque et nymphas et cetera numina ruris.
haec super imposita est caell fulgentis imago,
signaque sex foribus dextris totidemque sinistris.
quo simul acclivo Clymeneia limite proles

20 venit et intravit dubitati tecta parentis,
protinus ad patrios sua fert vestigia vultus
constititque procul : neque enim propiora ferebat
lumina. purpurea velatus veste sedebat
in solio Phoebus claris lucente smaragdis.

25 a dextra laevaque Dies et Mensis et Annus
Saeculaque et positae spatiis aequalibus Horae
Verque novum stabat cinctum florente corona,
stabat nuda Aestas et spicea serta gerebat,
gtabat et Autumnus calcatis sordidus uvis,

30 et glacialis Hiems canos hirsuta capillos.
inde loco medius rerum novitate paventem
Sol oculis iuvenem, quibus aspicit omnia, vidit,
« quae » que « viae tibi causa? quid hac » ait « arce petisti,
progenies, Phaéthon, haud infitianda parenti? »

35 ille refert « o lux immensi publica mundi,
Phoebe, pater, si das huius mihi nominis usum,
nec falsa Clymene culpam sub imagine celat
pignora da, genitor, per quae tua vera propago
credar, et hunc animis errorem detrahe nostris ».

40 dixerat. at genitor circum caput omne micantes
deposuit radios propiusque accedere iussit,
amplexuque dato « nec tu meus esse negari
dignus es, et Clymene veros » ait « edidit ortus.
quoque minus dubites,quodvis pete munus, ut illud

45 me tribuente feras. promissis testis adesto
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79

S0

060

80

dis turanda palus, oculis incognita nostris ».

vix bene desicral: currus rogat ille paternos
inque diem alipedum ius et moderamen equorum.
paenituit iurasse patrem. qui terque quaterque
concutiens illustre caput « temeraria » dixit

« vox mea facta tua est. utinam promissa liceret

non dare ! confiteor, solum hoc tibi, nate, negarem.

dissuadere licet. non est tua tuta voluntas ;
magna petis, Phaéthon, et quae nec viribus istis
munera conveniant nec tam puerilibus annis.
sors tua mortalis : non est mortale quod optas.
plus etiam, quam quod superis contingere fas sit,
nescins affectas. placeat sibi quisque licebit :
non tamen ignifero quisquam consistere in axe
me valet excepto. vasti quoque rector Olympi,
qui fera terribili iaculatur fulmina dextra,

non agat hos currus. et quid Jove maius haben us
ardua prima via est, et qua vix mane recentes
enituntur equi. medio est altissima caelo,

unde mare et terras ipsi mihi saepe videre

fit timor, et pavida trepidat formidine pectus :
ultima prona via est et eget moderamine certo :
tunc etiam, quae me subiectis excipit undis,

ne ferar in praeceps, Tethys solet ipsa vereri.
adde quod assidua rapitur vertigine caelum
sideraque alta trahit celerique volumine torquet.
nitor in adversum, nec me, qui celera, vincit
impetus, et rapido contrarius evehor orbi.

finge (latos currus. quid ages? poterisne rotatis
obvius ire polis, ne te citus auferat axis !
forsitan et lucos illic urbesque deorum

coneipias animo delubraque ditia donis

esse ! per insidias iter est formasque ferarum.
utque viam teneas nulloque errore traharis,

per tamen adversi gradieris cornua Tauri
Iluemoniosque ercus violentique ora Leonis
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saevaque circuitu curvantem bracchia longo
Scorpion atque aliter curvantem bracchia Cancrum.
nec tibi quadrupedes animosos ignibus illis,

quos in pectore habent, quos ore et naribus efflant,
in promptu regere est. vix me patiuntur, ubi acres
incaluere animi, cervixque repugnat habenis.

at tu, funesti ne sim tibi muneris auctor,

nate, cave, dum resque sinit, tua corrige vota.
scilicet ut nostro genitum te sanguine credas,
pignora certa petis? do pignora certa timendo,

et patrio pater esse mebu probor. aspice vultus
ecce meos | utinamque oculos in pectora posses
inserere et patrias intus deprendere curas !

denique quicquid habet dives, circumspice, mundus,
eque tot ac tantis caeli terraeque marisque

posce bonis aliquid : nullam patiere repulsam.
deprecor hoc unum, quod vero nomine poena,

non honor est: poenam, Phaéthon, pro munere poscis !
quid mea colla tenes blandis, ignare, lacertis ?

ne dubita; dabitur — Stygias iuravimus undas —
quodcumque optaris : sed tu sapientius opta ».
finierat monitus. dictis tamen ille repugnat
propositumque premit flagratque cupidine ecurrus.
ergo qua licuit genitor cunctatus, ad altos

deducit iuvenem, Volcania munera, currus.

aureus axis erat, temo aureus, aurea Suminae
curvatura rotae, radiorum argenteus erdo.

per iuga chrysolithi positaeque ex ordine gemmae
clara repercusso reddebant lumina Phoebo. _
dumque ea magnanimus Phaéthon miratur opusque
perspicit, ecce vigil nitido patefecit ab ortu
purpureas Aurora fores et plena rosarum

atria. diffugiunt stellae, quarum agmina cogit
Lucifer, et caeli statione novissimus exit.

quem petere ut terras mundumque rubescere vidit
cornuaque extremae velut evanescere lunae,
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120

130

150

iungere equos Titan velocibus imperat Horis.

iussa deae celeres peragunt, ignemque vomentes,
ambrosiae suco saturos praesepibus altis
quadrupedes ducunt adduntque sonantia frena.
tum pater ora sul sacro medicamine nati

contigit et rapidae fecit patientia flammae
imposuitque comae radios praesagaque luctus
pectore sollicito repetens suspiria dixit :

« i potes his saltem monitis parere parentis,
parce, puer, stimulis et forlius utere loris.

sponte sua properant : labor est inhibere volantes.
nec tibi directos placeat via quinque per arcus.
sectus in obliquum est lato curvamine limes,
zonarumque trium contentus fine polumque
effugit australem iunctamque aquilonibus Arcton.
hac sit iter : manifesta rotae vestigia cernes.
utque ferant aequos et caelum et terra calores.
nec preme, nec summum molire per aethera currum.
altius egressus caelestia tecta cremabis,

inferius, terras : medio tutissimus ibis.

neu te dexterior tortum declinet ad Anguem,
neve sinisterior pressam rota ducat ad Aram :
inter utrumque tene. Fortunae cetera mando,
quae iuvet et melius, quam tu tibi, consulat opto.
dum loquor, Hesperio positas in litora metas
humida nox tetigit. non est mora libera nobis :
poscimur. effulget tenebris aurora fugatis.

corripe lora manu! — vel, si mutabile pectus

est tibi, consiliis, non curribus utere nostris,

dum potes et solidis etiamnunc sedibus astas,
dumque male optatos nondum premis inscius axes.
quae tutus spectes, sine me dare lumina terris ! »
occupat ille levem iuvenili corpore currum

statque super, manibusque datas contingere habenas
gaudet et invito grates agit inde parenti.

interea volucres, Pyrois et Eous et Aethon,
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Solis equi, quartusque Phlegon hinnitibus auras

155 flammiferis implent pedibusque repagula pulsant.
quae postquam Tethys, fatorum ignara nepotis,
reppulit, et facta est immensi copia mundi,
corripuere viam pedibusque per aéra mobis
obstantes scindunt nebulas pennisque levati

160 praetereunt ortos isdem de partibus Euros.
sed leve pondus erat, nec quod cognoscere possent
Solis equi, solitaque iugum gravitate carebat.
utque labant curvae iusto sine pondere naves
perque mare instabiles nimia levitate feruntur,

165 sic onere assueto vacuus dat in aéra saltus
succutiturque alte similisque est currus inani.
quod simulac sensere, ruunt tritumque relinquunt
quadriiugi spatium, nec quo prius, ordine currunt.
ipse pavet: nec qua commissas flectat habenas,

170 nec scit, qua sit iter, nec, si sciat, imperet illis.
tum primum radiis gelidi caluere Triones,
et vetito frustra temptarunt aequore tingui.
quaeque polo posita est glaciali proxima Serpens,
frigore pigra prius nec formidabilis ulli,

175 incaluit sumpsitque novas fervoribus iras.
te quoque turbatum memorant fugisse, Boote,
quamvis tardus eras et te tua plaustra tenebant.
ut vero summo despexit ab aethere terras
infelix Phaéthon penitus, penitusque lacentes,

180 palluit, et subito genua intremuere timore,
suntque oculis tenebrae per tantum lumen obortae.
et iam mallet equos numquam tetigisse paternos :
jam cognosse genus piget et valuisse rogando :
iam Meropis dici cupiens ita fertur, ut acta

185 praecipiti pinus horea, cui victa remisit
frena suus rector, quam dis votisque reliquit.
quid faciat? multum caeli post terga relictum,
ante oculos plus est. animo metitur utrumque,
et modo, quos illi fatum contingere non est,
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190 prospicit occasus ; interdum respicit ortus.
quidque agat, ignarus stupet et nec frena remittit,
nec retinere valet, nec nomina novit equorum.
sparsa quoque in vario passim miracula caelo
vastarumque videt trepidus simulacra ferarum.

195 est locus, in geminos ubi bracchia concavat arcus
Scorpius, et cauda flexisque utrimque lacertis
porrigit in spatium signorum membra duorum.
hune puer ut nigri madidum sudore veneni
vulnera curvata minitantem cuspide vidit,

200 mentis inops gelida formidine lora remisit.
quae postquam summo tetigere iacentia tergo,
exspatiantur equi, nulloque inhibente per auras
ignotae regionis eunt, quaque impetus egit,
hac sine lege ruunt altoque sub aethere fixis

205 incursant stellis rapiuntque per avia currum.
et modo summa petunt, modo per declive viasque
praecipites spatio terrae propiore feruntur :
inferiusque suis fraternos currcre Luna
admiratur equos, ambustaque nubila fumant.

210  corripitur flammis, ut quaeque altissima, tellus,

fissaque agit rimas et suis aret ademptis.

pabula canescunt, cum frondibus uritur arbor,

materiamque suo praebet seges arida damno.

parva queror : magnae pereunt cum moenibus urbes,

cumque suis totas populis incendia gentes

in cinerem vertunt. silvae cum montibus ardent :

ardet Athos Taurusque Cilix et Tmolus et Oete

et tum sicca, prius creberrima fontibus, Ide

virgineusque Helicon et nondum Oeagrius Haemos.

220 ardet in immensum geminatis ignibus Aetne.
Parnassusque biceps et Eryx et Cynthus ct Othrys,
et tandem nivibus Rhodope caritura, Mimasque
Dindymaque et Mycale natusque ad sacra Cithaeron.
nec prosunt Scythiae sua frigora : Cauncasus ardet

225 QOssaque cum Pindo maiorque ambobus Olympus,

o
p—
v
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aériaeque Alpes et nubifer Appenninus.

tum vero Phaéthon cunctis e partibus orbem

aspicit accensum nec tantos sustinet aestus.
ferventesque auras velut e fornace profunda

ore trahit, currusque suos candescere sentit ;

el neque iam cineres eiectatamque favillam

ferre potest, calidoque involvitur undique fumo ;
quoque eat, aut ubi sit. picea caligine tectus

nescit, et arbitrio volucrum raptatur equorum.
sanguine tunc credunt in corpora summa vocato
Aethiopum populos nigrum traxisse colorem.

tum facta est Libye raptis umoribus aestu

arida. tum nymphae passis fontesque lacusque
deflevere comis. quaerit Boeotia Dircen,

Argos Amymonen, Ephyre Pirenidas undas.

nec sortita loco distantes flumina ripas

tuta manent, mediis Tanais fumavit in undis,
Peneosque senex, Teuthranteusque Caicus,

ot celer Ismenos cum Phegiaco Erymantho,
arsurusque iterum Xanthus, flavusque Lycormas,
quique recurvatis ludit Maeandros in undis,
Mygdoniusque Melas et Taenarius Eurotas.

arsit et Euphrates Babylonius, arsit Orontes,
Thermodonque citus, Gangesque, et Phasis, et Hister.
aestuant Alpheus, ripae Spercheides ardent ;
quodque suo Tagus amne vehit, fluit ignibus, aurum.
el quae Maeonias celebrabant carmine ripas
flumineae volucres, medio caluere Caystro.

Nilus in extremum fugit perterritus orbem
occuluitque caput, quod adhuc latet. ostia septem
pulverulenta vacant, septem sine flumine valles.
fors eadem Ismarios Hebrum cum Strymone siceat,
Hesperiosque amnes, Rhenum Rhodanumque Padumque
cuique fuit rerum promissa potentia Thybrin.

dissilit omne solum, penetratque in Tartara rimis
lumen et infernum terret cum coniuge regem.
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265

270
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et mare contrahitur, siccaeque est campus harenae
quod modo pontus erat; quosque altum texerat aequor,
exsistunt montes et sparsas Cycladas augent.

ima petunt pisces, nec se super aequora curvi
tollere consuetas audent delphines in auras.
corpora phocarum summo resupina profundo
exanimata natant. ipsum quoque Nerea fama est
Doridaque et natas tepidis latuisse sub antris.

ter Neptunus aquis cum torvo bracchia vultu
exserere ausus erat; ter non tulit aéris ignes.

alma tamen Tellus, ( ut erat circumdata ponto,
inter aquas pelagi contractos undigune fontes,

qui se condiderant in opacae viscera matris,
sustulit oppressos ) collo tenus arida vultus,
opposuitque manum fronti, magnoque tremore
omnia concutiens paulumn subsedit et infra

quam solet esse, fuit; sacraque ita voce locuta est :
« si placet hoc meruique, quid o tua fulmina cessant,
summe deum? liceat periturae viribus ignis,

igne perire tuo, clademque auctore levare.

vix equidem fauces haec ipsa in verba resolvo» —
presserat ora vapor « tostos en aspice crines,
inque oculis tantum, tantum super ora favillae.
hosne mihi fructus, hunc fertilitatis honorem
officiique refers, quod adunci vulnera aratri
rastrorumque ferro toloque exerceor anno,

quod pecori frondes, alimentaque mitia, fruges
humano generi, vobis queque tura ministro?

sed tamen exitium fac me meruisse : quid undae,
quid meruit, frater? cur illi tradita sorte

aequora decrescunt et ab aethere longius absunt?
quodsi nec fratris, nec te mea gratia tangit,

at caeli miserere tui. circumspice utrumque,

fumat uterque polus. quos si vitiaveril ignis,

atria vestra ruent. Atlas en ipse laborat,

vixque suis umeris candentem sustinet axem.

WnionoiBrke amod To ivotirouto EknaiSeuTikrg MoAmkig



86

Zugerplov Dpayxlorou

200

305

310

315

320

330

si freta, si terrae pereunt, si regia caell

in chaos antiquum confundimur eripe flammis
_siquid adhuc superest, et rerum consule summae ».
dixerat haec Tellus: neque enim tolerare vaporem
ulterius potuit nec dicere plura, suumque

rettulit os in se proprioraque manibus antra.

at pater omnipotens Superos testatus et ipsum
qui dederat currus nisi opem ferat. omnia fato
interitura gravi summam petit arduus arcem,
unde solet latis nubes inducere terris,

unde movet tonitrus vibrataque fulmina iactat.
sed neque quas posset terris inducere nubes

tunc habuit nec quos caclo dimitteret imbres.
intonat et dextra libratum fulmen ab aure

misit in aurigam pariterque animaque rotisque
expulit et saevos compescuit ignibus ignes.
consternantur equi et saltu in contraria facto
colla iugo eripiunt abruptaque lora relinquunt.
illic frena iacent, illic temone revulsus

axis, in hac radii fractarum parte rotarum,
sparsaque sunt late laceri vestigia currus.

at Phaéthon, rutilos flamma populante capillos
volvitur in praeceps longoque per aéra tractu
fertur, ut interdum de caelo stella sereno,

etsi non cecidit, potuit cecidisse videri.

quem procul a patria maximus orbe

excipit Eridanus, fumantiaque abluit ora.

Naides Hesperiae trifida fumantia flamma )
corpora dant tumulo, signant quoque carmine saxum'
« hic situs est Phaéthon, currus auriga paterni ;
quem si non tenuit, magnis tamen excidit ausis n.
nam pater obductos, luctu miserabilis aegro,
condiderat vultus ; et, si modo credimus, unum
isse diem sine sole ferunt, incendia lumen
praebebant, aliquisque malo fuit usus in illo.

At Clymene postquam dixit quaecumque fuerunt
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in tantis dicenda malis, lugubris et amens

et laniata sinus fotum percensuit orbem :
exanimesque artus primo, mox 0Ssa requirens,
repperit ossa tamen peregrina condita ripa,
incubuitque loco, nomenque in marmore lectum
perfudit lacrimis et aperto pectore fovit.

nec minus Heliades lugent, et inania morti
munera, dant lacrimas, et caesae pectora palmis
non auditurum mirares Phaéthonta querelas
nocte dieque vocant, adsternunturque sepulcro.
luna quater iunctis impleral cornibus orbem :
illae more suo, nam morem fecerat usus,
plangorem dederant. e quis Phaéthusa, sororum
maxima, cum vellel terra procumbere, questa est
deriguisse pedes ad quam conata venire

candida Lampetie subito radice retenta est.

tertia cum crinem manibus laniare pararet
avellit frondes. haec stipite crura teneri,

illa dolet fieri longos sua bracchia ramos.
dumque ea mirantur, complectitur inguina cortex
perque gradus uterum peclusque umerosque manusque
ambit. et exstabant tantum ora vocantia matrem.
quid faciat mater, nisi quo trahat impetus illam,
huc eat atque illuc et, dum licet, oscula iungat?
non satis est; truncis avellere corpora temptat

et teneros manibus ramos abrumpit. at inde
sanguineae manant tamquam de vulnere, guttae.
« parce, precor, mater », quaecumque est saucia, clamat,
« pance, precor, nostrum laceratur in arbore corpus.
jamque vale » — cortex in verba novissima venit.
inde fluunt lacrimae, stillataque sole rigescunt

de ramis electra novis, quac lucidus amnis
excipit et nuribus mittit gestanda Latinis.
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NIOBE

146 Lydia tota fremit, Phrygiaeque per oppida facti
pumor it et magnum sermonibus occupat orbem.
ante suos Niobe thalamos cognoverat illam
tum cum Maeoniam virge Sipylumque colebat :

150 nec tamen admonita est poena popularis Arachnes
cedere caelitibus, verbisque minoribus uti.
multa dabant animos. sed enim nec coniugis artes
nec genus amborum magnique potentia regni
sic placuere illi, quamvis ea cuncta placerent

155 ut sua progenies, et felicissima matrum
dicta foret Niobe, si mon sibi visa fuisset.
nam sata Tiresia venturi praescia Manto
per medias [uerat, divino concita motu,
vaticinata vias, « Ismenides, ite frequentes

160 et date Latonae Latonigenisque duobus
cum prece tura pia, lauroque innectite crinem :
ore meo Latona iubet ». paretur, et omnes
Thebaides iussis sua tempora frondibus ornant
turaque dant sanctis et verba precantia flammis.

165 ecce venit comitum Niobe celeberrima turba
vestibus intexto Phrygiis spectabilis auro
et, quantum ira sinit, formosa movensque decoro
cum capite immissos. umerum per utrumque capillos
constitit : utque oculos circumtulit alta superbos

170 « quis furor, auditos » inquit « praeponere visi8
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caelestes? aut cur colitur Latona per aras,
numen adhue sine ture meum est? mihi Tantalus auctor,
cul licuit soli Superorum tangere mensas,

Pleiadum soror est genetrix mea, maximus Atlas

175 est avus, aelherium qui ferl cervicibus axem :
Juppiter alter avus socero quoque glorior illo.
me gentes metuunt Phrygiae, me regia Cadmi
sub domina est. fidibusque mel commissa mariti
moenia cum populis a meque viroque reguntur.

180 in quamcumque domus adverti lumina partem
immensae spectantur opes. accedit eodem
digna dea facies. huc natas adice septem
et totidem luvenes, et mox geunerosque nurusque.
quaerite nune, habeal quam nostra superbia causam.

185 mnescio quoque audete satam Titanida Coeo
Latonam praeferre mihi, cul maxima quondam
exiguam sedem pariturae terra negavit !
nec caelo ne¢ humo uec aquis dea vestra recepta est.
exsul erat mundi, donec miserata vagantem

190 « hospita tu terris erras, ego» dixit «in undis»,
instabilemque locum Delos dedit; illa duorum
facta parens; uteri pars haec est septima nostri.
sum felix : quis enim neget hoe? felixque manebo :
hoe quoque qui dubitel ? tutam me copia fecit.

195 maior sum, quain cul possit Fortuna nocere ;
multaque ut eripiat, multo mihi plura relinquet.
excessere metum mea iam hona. fingite dem
huic aliquid populo natorum posse meorum,
non tagen ad numerum redigar spoliata duorum,

200 Latonae turbam ! qua quantum distat ab orba ?
ite, propere ite, satis sacri est ; laurumque capillis
ponite », deponunt infectaque sacra relinquunt,
quodque licet, tacite venerantur murmure numen.
indignata dea est, summoque in vertice Cynth

205 talibus est dictis gemina cum prole locuta :

« en ego vestra parens, vobis animosa creatis.
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210

215

225

230

240

et, nisi Junoni, nulli cessura dearum,

an dea sim, dubitor, perque omnia saecula cultis
arceor, o nati, nisi vos succurritis, aris.

nec dolor hic solus : dira convicia facto

Tantalis adiecit, vosque est postponere natis
ausa suis, et me, quod in ipsam recidat, orbam
dixit, et exhibuit linguam scelerata paternam ».
adiectura preces erat his Latona relatis :

« desine ! » Phoebus alt « poenae mora Jonga querela est
dixit idem Phoebe celerique per aéra lapsu
contigerant tecti Cadmeida nubibus arcem.
planus erat lateque patens prope moenia campus,
assiduis pulsatus equis, ubi turba rotarum
duraque mollierat subiectas ungula glaebas.

pars ibi de septem genitis Amphione fortes
conscendunt in equos, Tyrioque rubentia suco
terga premunt, auroque graves moderantur habenas.
e quibus Ismenos, qui matri sarcina quondam
prima sua fuerat, dum certum flectit in orbem
quadrupedis currus, spumantiaque ora coércet,

« ei mihi ! » conclamat, medioque in pectore fixa
tela gerit, frenisque manu moriente remissis

in latus a dextro paulatim defluit armo.
proximus, audito sonitu per inane pharetrae,
frena dabat Sipylus : veluti cum praescius imbris
nube fugit visa, pendentiaque undique rector
carbasa deducit, ne qua levis effluat aura.

frena dabat: dantem non evitabile telum
consequitur, summaque tremens cervice sagitta
haesit, et exstabat nudum de gutture ferrum.
ille, ut erat, pronus per crura admissa iubasque
volvitur, et calido tellurem sanguine foedat. '
Phaedimus infelix et aviti nominis heres
Tantalus, ut solito finem imposuere labori
trausierant ad opus nitidae iuvenile palaestrae :
ot iam contulerant arto luctantia nexu
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a1

245

250

255

260

270

pectora pectoribus, cum tento concita nervo,
sicut erant luncti, traiecit utrumque sagitta.
ingemuere simul, incurvata dolore

membra solo posuere ; simul suprema iacentes
lumina versarunt, animam simul exhalarunt.
aspieit Alphenor, laniataque pectora plangens
udvolat, ut gelidos complexibus allevet artus,
inque pio cadit officio ; nam Delius illi

intima fatifero rupit praecordia ferro.

quod simul eductum, pars est pulmonis in hamis
eruta, cumque anima cruor est effusus in auras.
at non intonsum simplex Damasichthona vulnus
afficit. ictus erat, qua crus esse incipit, et qua
mollia nervosus facit internodia poples ;

dumque manu temptat trahere exitiabile telum,
altera per iugulum pennis tenus acta sagitta est.
expulit hane sanguis, seque eiaculatus in altum
emicat, et longe terebrata prosilit aura.

ultimus Ilioneus non profectura precando
bracchia sustulerat, « di » que « 0 communiter omnes »
dixerat, ignarus non omnes esse rogandos,

« parcite | » motus erat, cum iam revocabile telum
non fuit, Arcitenens, minimo tamen oceidit ille
vulnere, non alte percusso corde sagitta.

fama mali populique dolor lacrimaeque snornm
tam subitae matrem certam fecere ruinae,
mirantem potuisse, irascentemque, quod ausi
hoc essent superi, quod tantum iuris haberent.
nam pater Amphion ferro per pectus adacto
finierat moriens pariter cum luce dolorem.

heu quantum haec Niobe Niobe distabat ab illa,
quae modo Latois populum summoverat aris

et mediam tulerat gressus resupina per urbem,
invidiosa suis, at nunc miseranda vel hosti.
corporibus gelidis incumbit, et ordine nullo
oscula dispensal natos suprema per omnes
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280

285

290

295

300

305

310

a quibus ad caelvm liventia bracchia tollens

« pascere, crudelis, nostro, Latona, dolore,

( pascere, ait, satiaque meo tua pectora luctu : )
corque ferum satia !» dixit : « per funera septem
efferor. exsulta, victrixque inimica triumpha.

cur autem victrix ? miserae mihi plura supersunt
quam tibi felici: post tot quoque funera vinco ».
dixerat, et sonuit contento nervus ab arcu ;

qui praeter Nioben unam conterruit omnes.

illa malo est audax. stabant cum vestibus atris
ante toros fratrum demisso crine sorores

e quibus una trahens haerentia viscere tela
imposito fratri moribunda relanguit ore ;

altera solari miserum conata parentem

conticuit subito, duplicataque vulnere caeco est ;
( oraque compressit, nisi postquam gpiritus ibat. )
haec frustra fugiens collabitur : illa sorori
immoritur ; latet haec, illam trepidare videres.
sexque datis leto diversaque vulnera passis

ultima restabat ; quam toto corpore mater,

tota veste tegens, « unam minimamque relinque !
de multis minimam posco » clamavit « et unam !»
dumque rogat, pro qua rogat, occidit. orba resedit
exanimes inter natos natasque virumque,
deriguitque malis, nullos movet aura capillos,

in vultu color est sine sanguine, lumina maestis
stant immota genis : nihil est in imagine vivum. -
ipsa quoque interius cum duro lingua palato
congelat, et venae desistunt posse moveri ;

nee flecti cervix nec bracchia reddere motus

nec pes ire potest : intra quoque viscera saxum est.
flet tamen, et validi circumdata turbine venti ‘
in patriam rapta est. b1 fixa cacumine montis
liquitur, et lacrimas etiam nunc marmora manant.

1
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EPMHNEYTIKAI IHMEIQIEIX

AL MPOOCIMION
(Bipr. I, 1-4)

1-4. animus= {uyy (= cupido = embopia). fert (§. fero) =
pépet, mapaxwvel. — dicére (=canere) = Jdrhw. forma mutata=pép-
o9 dNayeiown, (vevopévn) perapbppuwoatc. di=xAnt. vol deus. coeptum
= 70 dpEduevov (Epyov). et illas = etiam illas (formas). adspiro =
mpoonvéw, PBorfd. ad = usque ad mea tempora. dediico = xatdyw
xabodnyd: % . cewpd : animus (meus) fert (me) dicére formas
mutatas in corpora nova. di, adspirate meis coeptis (nam vos
muta (vi)stis et illas) et deducite carmen ab origine prima mundi
(usque) ad mea tempora.

B. DAEQ@QN
( B 11, o7, 1-366 )

1-18. regia (domus). sublimis, &xi.=0¢mréc. columna=xicwy.
mico-ui(a’)=otiABw. imitor, f.=pipodpau, opowalw. pyropus, éwif.
=TUpaITdg (REE. &0 : xpdpa yadxoD xal ypuool). ebur-Oris=é8olc
Eégavrog (x. pidviior). fastigiume=déropa (vaob, avaxtdpou ). nitidus,
enif. =otiknvic 1 ) Quo. oepd : cuius fastigia summa tegebat ebur
nitidum. biforis,-e, &ni.=38i0vpoc. radio, . &' = dutvoBord. valva
xol ouvnbéor. valvae-arume=sipuidog Bdpa. opus-Eris, 008, — Epyov
(véxvn). Mulciber-Eris % -bri = & "Hoatotog, qui mulcet = pohdo-
oev (ferrum). illic, énfp. == éxel (éni té@v Bup@v o dvaxtépou). cae-
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larat, p. caelo = xataoxeval ut téywy. cingo p. (Y') = TeptPaiiw
immineo - ére = &mxpéuapat Tvi. Orbis-is = 7 Olxoupévy. caeru-
leus, &xt0. = xvdveog, paipog caeruleus deus = xvavoyattg Oedg (O~
adoowor Beot). habet unda (coelatos deos). Triton-onis= 6 Tpltwy,
Burdootog Oebg @ vidg Tob osedavog xal Tig ’ Apgirpltng, TponyElTo
o dpparog Tob Ilooedévog %ol tadamle Suk peydhov xoyyvhlov. cano-
rus, émif.= ebpormog, YALRDG rpayoudiehe. Protéus-i= 6 Tlpwrele :
Burdootog Bebg wt mpognT. Sdvapey, Booxwy o tépata Tob Tlocedévog
xal Suvdpevog v AapfBavy TEoRy QAVTAGTIRTY LOPPTY ( mpocwmoToLia
<&y wopdrov. ) ambiguus, &nid. = dupiBoroc (¢rif. 7ol Mpwréwe
Ay TEY PETOLOPPMOOEGY TOV ). balaéna = odhrcwa. Aegaeon-onis =
Oondoolog ylyeg EXaTOYYEWR * elxovilero xabfpevog émi gayews Qo-
Aalvne. immanis, éxif. = tmeppeyélvc. lacertus, oda. = 6 Bpoytwy,
‘H guo. oepd @ Aegaeona (caelarat) prementem immania terga
balaenarum suis lacertis. Doris-idis 7 Awplc : ouveletyfn <oy
Nipéa, 5 ob éyevwifinouy ol revrhxovra Nmprideg. nata (nascor) =
Buydrne. nare, p. no = xohupfa (vhyopot). moles-is (dps.) = Ped-

%06, GROTEROC. viridis- is-e, éntf. = wpdowog, Baiepde. siceo, phua =
Enpatvery (. oreyveve). capillus, &po. = N x6pn. virides capillos
siccare (videntur). piscis-is &po. = 9 ixfic. quaedam (videntur)

vehi pisce. facies non (est) una omnibus (natis). decet, 5. Tpiro-
npbo. = mpémel © (qualem decet esse (faciem) sororum. gero, f. =

pépw, geril (carlatas). numina ruris = ot Saipoveg TV aYp@V, TG
Sraifpou. haec super, dnA. bmepdve TG Yiig xai Thg fuhicerc. ful-
geo-lsi-€re = hdpmw. Signa = ol doreptopol Tol Zeduaxol xbrxhou,

Shdexa, oynuorilovieg xbxhov, B Surpéyer Emoiwg & “Hhwoc. sex
foribus dextris = £ &xi 7ob 3ekol @iAAOU THE Bopac.

19 - 46. quo, xip. = &mou. simul. . . venit = edfic G¢ Eobaae.
acclivus, &nid. = dvopepyg. proles-is, Onr. = ydvog, TExvor. Clymeneia
= Kiwpevioc : ‘O Paébov, ex g Khopévng (abwn Hro Buyarnp tol
*Qxeavol, Baoihooe Ty Allimwv.) Jimes-itis = 7 636¢. dubitatus
parens = 6 aupifohog yovels © Tepl THG TATPGTITOS TOU ‘Hatou elyev
supLBorug 6 Patbwy, 6 8¢ "Emnagoc, vidg tob Atog xdl ti¢ "Holg, elmev
ele tov Datbovra btu fiTo vidg ToD ‘Hlov. protinus, éxip. = evlie,
‘H quo. gepa elvar : protinus fert (Phaéthon) sua vestigia ad pa-
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trios vultus et constitit procul. procul, Emipp. = pokpdy. Neque enimn
ferebat lumina solis propiora = xoal Sié7 Siv 7¥0vato va Hmopéar,
A - ! ~ e - f k) \ 1 r ¥ b : 3 ’

iy Ay tob “Hilov dmd modd maelov (€€ Eyyutépuc dmooTacewe ).
velatus 7ol velo = xeddmre. solium-i = Booiuxic Opdvoc. smarag-
dus, obo.=6 oudpeydoc : mohdrimog Afac Tpucivou yeouatoc. Dies,
MEensis, annus. . . @ TpocoTwmoLEl Tog Srarpéaeig Tt Tol ypdvou xal
. o o L T | ﬂ ’ ~ ¢ ’ e '
orpovpyetl Bedtnruc mepotoulodone Thy Deovov Tob “HAtou %el étoi-

) ’ \ ’ o ’ ~
HOUG vau exTeregouy Tag Srxtaryde tou. Horae = ai "Qooy, Ouyarrépeg ¢
©éudog positae spatiis aequalibus : Suém af Gpat tol Erove elvan

lome Suxpxeiag. Ver novum = & veopdy Eup : olrwe EAéyeto 6 mp@Toc

wnv 7ol upog. cinctus Tob §. cingor = meptBEAhomat, oTEPEvOTLaL.
nudus, émtl. = yupvis (Bhapps vdeSupévac). spicus, é=il. = arayii-
voc. sertum, 008, = otégavoc. sordidus, =i, = gumapdc. calcata uva

= TATNUEVY oTaguly. glacialis, émih. = Tayerddre. hirsiitus, &ri0.
adypnpbde, Suals. canus, éxif. = moide xavovidrepov O EAeyev : ha-
bens Hiems canos capillos hirsutos. inde, emip. = éxelfev, Sy
ex solio. vidit Sol loco medius = €l8ev & "Havoc amd ThY &v T8 péoo
féswv tou. paventem : paveo = goBolpar. aio, e ofpe = Aéyw.
progenies = <éxvov. infitianda : §. infitior=dpvolpoar. haud infiti-
anda parenti = <o} émolov Ty TatpdTyTa Siv Sdvaroe v dovnBé (ywh-
o:0 woudt pov). refert = respondet. immensus, éxif. — buetpog. cul-
pa. obe. = mralopa, woryeta. celo, f = xahdmrw. ATTORPUTTT (). pignus,
-0ris, 008. = évéyvpov, amédetiic. propago -inis — GTOQUUS, EXYovaC.
‘H guo. gewps : da pignora, genitor, per quae credar (esse) tua vera
propago. error = sugiBohlo. detrdho, §. = apotpd. animis nostris
avrt animo meo. dixerat (Phaéthon). accedére propius : 867t § Qoé-
Bov elye arobf) paxpay t0l matpde tou, pi Suvdpevoe ve Omogépy Thy
ExtughwTixy Tou Adudiv. amplexus-us = mepintuiLe, domasude. edo
-idi-itum (y') = éxpépw, dmoxahinte. ortus-us = AVUTOMT, Yévwnotc.
quoque minds. .. et ut minus. . . quod vis = &, Smote Oéhcic.
munus-€ris, o0d. = ydoLg, d&pov, testis adesto — paptug éotw. palus
-udis=1d éhoc : 70 BBwp THe Truyde v "Ady, elg 16 dmolov dpxifovro ol
Ocoi. “H ZtdE evévwroe thy Nixny, fitig éfonlinae wov Alw elc oy oy @V
TOU XTo TGV yrydvtov el €€ elyveposivig TpOg abtv €8éy0n va
dpxilwvrar of Deat elg 76 Gvopa THe urtpéc T7¢, ol Emtopxoivres 8 doTe-
polivro Tig iBéytog Tol Oeol énmi éxatdv ér.
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47. vix bene = edfic &e. desierat (sol), Tob desino = mabopar,
ceherve. alipes -€dis = mrepbmoue. jus-uris = Suaiwpa, tEovoia.
moderamen -inis = 7mn8dhoy, fivic. in diem (unum ).

49. paenituit iurasse patrem = uetevémoe, STt ESwxev Evop-
xov UTbGYESY & TTATNP. concutiens tob concutio = oeiw. temerarius,
&mif. mapdhoyog ) quG. GELpk  VOX mea facta est tua ( voce ) teme-
raria = 7 UmooyETis LoV gmedelyfn mopdhoyos Buk Thg wlThioEME GOV,
utinam licéret = eife va émerpémero’ (Suott Btv Emetpémeto V&
txzeréoy, Ty brboyealy Tou ;) negarem (si licéret). dissuadeo, p. =
gmodoxipale. tutus, tnl. = dogolig, dxivduvos. conveniant tob
tpiromtp. conveénit = spuoler. ‘H mhfpng oepd: petis magna mu-
néra et (talia) ut nec viribus (tuis) istis conveniant = Untelg
peydho ddpa wok ToLhTer, (aTE Ve ) dppblovv elg Tag Suvdpete adrag
emebyeiton Sud ToU puerilibus annis. sors -rtis= 1 polpa,  pbows.
affecto, p. = émbupd mord. placeat sibi quisque licebit™ xot’ Ev-
volay : émirpémeTon el ExaoTov TGV Oeiv ve &y mohb peydhnv iéav
mepl TOb tautol Tou, &v TolTolg Gpowe. . . —consisto, p. = loTopa
boBlog. ignifer axis = Tuppbpog dEwy ( &pdEng ), moppbpov Gppx. Me
excepto = 2uob EZatpoupévou. valet : dvrix. adtol consistére = Sivo-
<o ve. oredf. non agat hos currus = Stv 05 AB0varto va xufepvioy adTd
b dppo. arduus = Svngopxde. prima via : évvosi Th Tp®TOY KEPUG TG
Tpoyudc, Thy brolay Od Axonotler To Aoy dppa. enitor = npocmudd,
dvoPaiver. vix enitantur = wihig xo petd Plag propobv v’ dvaBolv.
mane, énlp. = mpwl. recens -ntis = mpbogatog, Lwnpeos. medio caelo
est altissima (via) unde = émé0ev, Shadh) Gt 7o HYAéTEpOY omueiov
oD obpavol, 3 ob difipyeto 76 dpua, < Levif. trepido, p. = Tpéuo.
ultima (via) = 7o Téppe THc TPOyLEG. pronus = HKUTWPEPNG. geo =
Eyw Gvaynny. In praeceps (¢mippruaTin®ds) = elc v &Pucoov. . Te-
thys -yos = 7 Tnfuc : Oed Oohaoote, TpocwTOTOL THE Bondoome, &V
fi &nlorevoy, 61t 6 “Hhwog Sravuxrepete. adde §. addo = npootiinut,
cuwrohoylZw. assiduus, éxid. = aduddeurtog, cuveyhe. vertigo-inis =
atpog#. rapitur caelum = xuvelton perd peydhng TobTTos. volumen
_inis = meptotpoey. nitor in adversum = bppd> Tpde TH dvrileTov pé-
pog, dnhadn mpde avarorde. To vémpo : 6 odpavdg sTpépeTal &I GV~
TohGY TpOG duapds EAXWY e’ Exvtol Ta doTex &v 1 petakd bpog
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6 "Hog 80 dvrilérou Aokijg nuwvricenc mpoywpet dmd Sucudy mpoe dve-
Tohdg. Tec. .. impetus, ) guowkd cepd : nec me vincit impetus qui
cetera (vincit), dnh. 8&v pé mapacper ¥ Qopd, #Tic FAner 7o &hhe
&oTpo 1 pEpopat Tpog SuoUAG META TEV EAMWY HoTpwy, GAAY TolTo Siv
pe épmodiler va xorevbubd pe By pov xbwnew wpog avatohde.
rapido orbi contrarius evéhor = gépopon dvmibézwe mpdg Tov Tpieg
Suoude TayioTe oTpepdpevov obpavév. fingo, . = gavralopar. finge
datos (esse) currus = gavraslnt 71 ool sBoU‘q T Spper ( nol avEho-
Beg v Mvioyiav). obvius eo = Padilm xat’ dvrilerov mpdc Tt SelOuy-

poterisne rotatis obvius ire polis? = 6 Suvnlic va Badiorne
xat’ gvtifetov SiedBuvaty mpdg Thy mepLoTpoRY TEY TEAY T0D odpavol;
citus axis = 6 Tuydg &Ewv ol obpoved, évralfo altic & edpavic.
‘H mnpng Srerdmworg elvar @ poteris ire ita, ul non conferat te
citus axis. concipio animo = cvAhapfive TL &v 16 Vi, eavialopel-
illic = éxet, elg va obpavia Gm. ditia, o08. mAqluvr. apyuix. dis
dvti dives = mhodoroc.

80 - 86. gradicris, §. gradior = [ 8iw. adversi Tauri : évvoer
tov aoveptapov ol Tabpov, dotic ént yeto xata Tl Doébovroc éx
g avtiféTon Sievbibvoewe, Subtt 6 “Hiwog Bia tiig xivioede Tou péperal
amd 7ob Kpiol 7pdg tov Talpov, dmd vl Tabpov mpog tovg Awdbpoug
x\w. Haemonii arcus : évvoei 7ov doteptopdv 7ol Tofopbpov Kev-
Tavpou Xelpwvog. ‘O Xelpwv, elg éx tov Kevtadpwv, mapiardvero
Exwv xata pdv 70 &ve pépog oadpa avlpdmov, xata 88 T4 xdTw odHu
trmov. Olrog Enosv év Alpovia, T3 onpepwvi) Ocsooahla, xal Smipke
moadaywyos 1ol "Ackinmiob xal Tob TAyhéwg xal pera Tov Odvatéy
Tou xatnotepwly. ora Leonis : &woel 1dv dorepiopdv tol Adovroc.
circuitus, -us = mepipépeta. curvo, p. = xspmrtw. Scorpius : 6
tydoag oco"r&:g‘mp.oq 7ol ZSixol xduhov. Cancer -cri = 6 aoTepl-
opos Tol Kapxivou. aliter curvantem bracchia : é Kapxivog »apmntet
xata Sepopov Tpbmov &md Tév Txopriov tods Ppaylovag 6 Exopmiog
Extelver elg piixog Tolg Ppaylovds Tou xai Todg xdumter e00lg &€ dpyic,
&vep 6 Koapxivog xdpmrer adrodg dhiyov xal mepl 10 dxpov wévov. "Exrde
adtolb & Kapxivog Eyer adroig éotpappévoug mpog Suopdg, 6 8¢ Zxop-
wlog TpoG avaToAdg. animosus, énll. = Lwrnpbe, éEnupévos. in prom-
ptu est = elvar @uowév, ebxohov. naris, -is = 6 puxtip, Pl

;
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efflo, p. = txuad’ 1 uo. os:pd @ nec tibi est in promptu regére qua-
drupédes animosos, ignibus iilis, quos. . . ore et naribus efflant. vix

3

me patiuntur (equi animosi) = peta duoxohlog draxotouy elg Epé.

87 - 94 . incaluére, mapxx. Tob incalesco = Beppaivopar. repugno,
p.=dv0loronar. habénae. -arum =i, auctor=altios. caveo, p. =
ppovriZw. sino, §. = émrpéme. dum resque sinit = et dum res = xal
&9’ Goov drbun h) RATAOTAGLS tmurpbmen (xavémy Sqh O elvan dpyd).
corrigo, p. = dopbwve. votum = tmlupix. scilicet, Entp. =87hov b
petis scilicet certa pignora ut credas genitum (esse) te nostro san-
guine. do pignora certa timendo = SiSw 3:& 7ol @b6Bov pov (wepl
i Lwvfig oov) doQuri drbdatiy b elpar TaThp gov. probor. . = do-
xepdlopas, drodeueviouat. inséro, . = tuBdio. intus, éxlp. = &vtig
(intus=in pectoribus). deprendere gvri deprehendére = xatavoeiv.

95 - 104 . circumspice, Tob p. circumspicio = TepLEROTR, XOL-
td4%w yhpw. eque tot ac tantis bonis = et ex tot. . . repulsa, ae=1
amotuyta, 1 %pvnoig. deprécor, p. = ieTebo, moapaxadd (vi ph Tntig),
blandis lacertis=pt Oemevtinods Bpayiovas (6 Datlwv &v 16 pertabd
20chmeve Tov TpdynAoy Tol TATPOS TOL ). monitus, -us = cvuBovA?. pro-
positumque premit = Eémipeve elc v dmbpastv Tov. flagro, p. =
QAEYOLOL.

105 - 116. qua licuit cunctatus = Boadivag (dvaBohov Thy Exté-
Aoty The embupiag Tob Patd.) éoov #3uv#fy. vulcania munéra : 3&pov
> éoiov elye mpoopépet elg Tdv “Hiwov 6 “Hoatotog. temo, -Onis =
& dupde, T dppo. curvatira = 1o xHprwpo. summae rotae curva-
tura : 7o mepipepixdy petdhhuwvov mepiBhnua wob tpoyol ( énlowTpov ).
radius = % dxrlg Tob Tpoyel. per iuga = %ot pinog Tob Luyod Tod
dpparoc. chrysolithi = youabhfot, morbripor Ao, YpOupaTog XiTpivon
3 ypvooetdols. gemma, -ae = WOAITLLOC MBog. ex ordine = xuta
GuveEYT GELpdv. TCPErcusso Phoebo = dvaxhopévov Tol NAaxol Q-
e (vd émoiov mpoocémumrey Eml T&Y WOAUT. ABwv). reddebant clara
lumina = Zoxbpmlov Aapmpay dxtivoBohioy. rutilus ortus = 7 Eav0n,
¢pulpwry) dvatahy. Aurdra = # *Hdg, &3ehph tob “HAlov (mpPA. fot-
yévew, poSoddxtuhog). atrium = 7 péyapoy, T dvdxropoy (o Enton-
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woTepov Sapépiopa TV pwpa ixfig oixlag). Lucifer, -éri = ¢ ‘Ewapé-
pog, 6 whavimng “Agpodity, Gpatdc mpd THe Avarorfig Tob ‘Hilov §
Bhlyov peta Thv Sdowv Tov (x. &otpo THe ady¥c, dmoomepitng). statio,
-onis = 0éoig, orebudc. novissimus = televtaios.

117 - 121.. rubesco, p. = gpubpaivopat, &pyilw vo xoxxwilw. eva-
nesco, . = aoaviloper, eEadelpopor. extréma lina = @fivovox oe-
Afvy. Titan, -anis = Tiray, 6 "Hhog, d¢ uide tob Titavog “Yreplovog,
7pdg Tov omolov Toutiletal. perago, f. = Eéxteld. VOmo, p. = Eud,
gEepedyopat. satur, -ra, -rum, éntl. = xexopeopévog (yoprdTog). prae-
sépes, -18 = g@dtvn. sucus, -1 = yvpés. frenum, -1 = & yaAwéc.

122 - 125. contigit, vl §. contingo % continguo = dhelpew. fecit
(ora ) patientia rapidae flammae sacro medicamine = xal xoté-
atnee T& npbowre dvlextixa (amvpofinta ), S Tob Oclov puppaxou, T
xarér.mpsrmr?;g @Aoybc. comae, dot. praesagus, énil. = mpoonTnds.
suspirium, -ii = 6 ovevaypde. luctus, yev. dvrix. sollicitus, éxif. =
TeTapaypévog, S poviv.

126 - 132. saltem, énip. =vodAayloTov. pareo, p.=vmaxobw.stimi-
lus,-1="10 névrpav 8’ ol xevroly Toug Inmouc. parce stimulis = geiSov
Ty wévrpwy, ph Bralng pe xevmparte tovg lrmovs. lorum, -1 = 6 ipdg
(%. houpt), #vie. loris utére fortius (quam) stimulis: Sém of Irmou
tob ‘Hilov 8&v elyov dviyxny xevmudrwy, S va tpéfouy, &N’ dvri-
Bétwg ouynpaThosws dud Y Tviwy. sponte sua = éxouvalwe, &’ fuv-
Tév. inhibeo, p. = ovyxputd. volentes = émbupolvrag mavrors va
Tpéyovy Tayéws. nec tibi placeat via = va wih mwoomuRomg Ty 636y,
v Swebbuverv. per quinque directos arcus : arcus évraifa elvar of
mévre wdplot mepaAhnhor xUxAoL THg olpaviov ooaipug, &vtog T@v Omoiwy
Epoelovrar oapibpor Tdvar, 0o mohwal, 3bo tpommal xal 7 7ol
lonuepvol paxpdbev v Sraxpivovrar OAéxAnpor énl ol évbg Tput-
opatplov, dMA& pévov TuNpaTe adTady. sectus, wry. Tol seco = Téuvo.
in obliquum = Xofdg, Thwyiwg. curvamen, -inis = # xapnh. limes,
-itis = &rpamébe, Ldvn (mepoyh) @ 6 monmhg Evvosl Tov Zwdaxdtv
woxhov, Gotig elvar elg Tév peyohurtépwy wdxhwv THe odpavicv apal-
pag, Siém mepuAeler THV TpoYEV TAVT@Y T@v TAavnTdv, ol omolot
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Zagetplo: Dpayxiorou

TONAGXIG ATTOWAXPUVOVTEL TG EXABLTTIXTS. ‘H boewerooy elvae § &
tp peay Tob Zepduaxol Yoxuuh, &md Ty dmolav obdemote Exxhbver 6
“Hawe. contentus, émtd. = cuveydpevos. zonarum trium fine = pe
v& Bpla TEY TELBY Lovdv’ al tpeig Lovar, 8¢ v Siupyeral 6 Zepdu-
wbc, elvar : @) GA6XANPOG T Swoxexavpévn, B) T& dxpa xal tév 3o
edxpdToy Xal Y) [iKpdy [LEPOG mépay ToD Tpomixol, dMA. 700 Kapxivov
xod To0 Alybxepw. effugio, §. = Expeliyo, dropaxpivopat. australis
inid. — vémioc. Arctus = 6 GoTeplopds THG weYEANS ¥ Apxtov.

133 - 144 . hac ( via ) : dnhady) Sus 7ol Zepduaxol dxorovBav Ty
Brevridy, G xabdploey abtiy. aequos calores = lovv Oeppoxpaciay.
molior, p. = Bérw clg xivnowy, 637yd. preme, 700 premo=/pwlw. al-
tius, éncip. (&moN.) = moAd LYMAG. egressus, o0 egredior = dvapaive.
cremo, p. = xaiw. inferius, énip. (&mbh.) = oA yapnhd. neu te de-
clinet dexterior (rota) ad tortum (Anguem), neve ducat siniste-
rior rota ad pressam Aram. declino, . = éxadivw, ExrpoyLdlopoL.
tortus, waf. . 7ol torqueor = suoTElpdpaL (xovhovpdlopat). An-
guis 9 Draco @ & &orepiopde Tob Apdxovrog elg 70 Bépelov Huropai-
pLov Tpd TG 800 *Apxoug. Obrog Hro @UAxE 7ol X7TOV TV ‘Eomnz-
pidwv, poveulelg 8¢ Hmd Tob ‘Hpaxhéoug xarnatepwdy oo e "Hpag.
Ara @ 6 dorepiopde 7ol Bwpol xelpevog 7tpdg voTov ElG TO KATWTEPOY
wépog, 8bev AéyeTon pressa : remeopévoc. inter utrum (tene viam) =
neralkd éxarépov, dnh. 7oL Apdxovrog xal 7ol Bopol. mando, p. =
¢mirpénw, mapudidw. iuvet, tob f. juvo = Ponfd. meta = tépua, 87-
2% o Bptov Tig mopelag THe vuxTéG, # bmolo TpoywpEL dag 6 “Hwog,
&% GvotohGv Tpog SUGHAS, Sua va Gpavioli) Evrog Tob “Qxeavol. poscor
p. = xarobpar. effulgeo, p. = AGULTTw.

145 - 149. corripio, p. = &prdlew, Sparropat. et jamnunc, émip. =
L ol vOv. astas, Tob p. adsto = loTapo. solida sedes = T oTepedY
ESapog, &v dvribéosr TpdG TO &ppo. dumque. .. nondum premis
inscius axes = xal &v 8o dxbun 3tv Exeg xubioe ¢l 7ol dppatos,
w5 broiov mpbe SusTuytay cov Emebbnoes (3yvody Tobg xuwdhvoug Toug
&motoue Suxtpéyelg). sine, Tob p. SN0 = tmirpénw, dpbve. ‘H quo.
oetpd Tév Aéfewv : sine me dare terris lumina, qua (ut ea) tutus
vides.
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150 -155 levis, &wif. = 2happéc. invitus = &xwv. grates ago
alicui = ydpw &w i (Aéyw « edyaptatd »). inde, énlp. = exsiley,
Snh. &md Tob dppartog éml 7ol bmotou oTato & Datlwy. Pyrois, Eous,
Aethon, Phlegon = & IMupéeig, & ‘Egog, 6 Allwv xal & Phéywy, Ta
dvbpara Ty (nmev 1ol ‘Hiou, dndwtixd Tig Oeppérnrog xal THg
Mpewe adtob. hinnitus, -us = 6 ypepetiopbs. repagila, -orum = &
woyhée : elg Tolg pupaixodg inmodpduons Eromobéravy 7O TOV ETOLLLY
Su Ty dppatodpoplay immeyv Eldov, o émotov Emmre Jolévrog Tob
onuelov Tig Braviosws xal fpyiley & dywv.

156 - 166. Tethys = % TyBic, ovluyog Tl *Qxeovol xal piTre
tic Kavpéwng elyev Epyov va dmoobpy Toug poyAolg, Bid var Exxivi-
couv of [mmor Tob ‘Halou. postquam facta est (equis) immensi
copia mundi = dg’ o EAxfov of immor Thv érevbeplav v Tpeyouv
&ytdc Tob dmelpov Tob xbowov. corripio viam = oweldw. obsto = avbi-
otapat. seindo, §. = oyilw. pennisque levati = xai Sic T&v mrepLyYwY
dpwbévrec. praetereo, p. = dplvw bmicw. Eurus = ¢ Edpog, AVALTOAL-
xd¢ dvepoc. pondus, -éris = 16 Bapog (o &ppatog). careo, p. = gre-
polpat. labo, §. = AeoBaive, Tahavredopat. iustum pondus = 6 dvoey-
xaiov Bapog (o Eppa, o bmoiov xabiory eborabeorepov 6 TAolov).

instabilis = dorabc. assuétus = ouvnBiopévos. succutior, p. = Lro-
celopat, dvativdoocopat. indnis, émif. = xevég, &guyog.
167 - 169. simiilac, érlp. = e3¢ de. tritum spatium = 7 7e-

Touppévy, firot § cuviBing Tpoxud To “Halov, 9) éxhermrix). quadriiligi =
ol téoowpeg UmmoL Tol &ppatoc. currunt, 7 ¢. cewpd : nec currunt
ordine quo prius (currebant). qua flectat = mob va atpéy, mpog
nolay SieiBuvorv. Tridnes 7 Septentriones = of &mta mapd Tov Bo-
petov mbhov &oTépeg ol &moteholvreg TV GoTepiopdy THG WEYIANG
*Apxtou ¥ “Appoarog. vetitum aequor = 7o drnyopeupévoy TENRYOS
tobto Myetar Sk Tov doTepopdv Tig “Apxrov, BL6TL odBETTOTE YavETO
dmd thv Spflovta. tingo 7 tinguo, p. = Peéyw. glacidlis, énif. =
moyerddng. fervor, -Oris = 6 xabowy. novas iras : JioL ol bpsig xatd
b Bépog ylvovraw dypudrepor. Boodtes, -ae = 6 Bowtng : dovepiopds
mnotov Tob “Appartog. plaustrum, -i=1 dpoie. tardus = Bpadis
towobTog yapuemnptletar 6 Bodng, Subti td mhnstov Tol méhoy doToa
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geLp Poy

xwobvrar Bpaditepov, G¢ Sraypdoovrar Bpaydrepov mepl TOv mhhov

wORAOV.

178 - 186. despéxit, w05 §. despicio = mxputypd. penitus peni-
tusque iacentes = tdg xerpévag xaTe TOAD paxpdy abtol. palleo, §. =
&ypué. piget me, dmpba. = orevoywpobuat. et valuisse rogando =
xol fru éméTuye Sk THe mapaxhfiosdc Tov 6,7 émelibue. Merops, -Opis
= & Mépoy, obluyos tiig Khvpévrs, wrrpde tob Patlovroc. cupiens

dici Meropis = &mfupdv va dvopaletar vlog w05 Meépomoc. pinus =
# metrug xod T &x Tob Ebhov Tng mhoTov. remisit, ol f. remitto = dpive.
frenum = & yahwbe (perap. &vrodfa to wnddhiov). quam (pinum,

navem). votum = # by mpde Tolg Oeoie.

187 - 194. modo. . .interdum = &\ote pév, drrote 3¢ illi fa-
tum non est = elc éxcivoy 3¢v o mempwpévov. remittit frena =
yahapdver TV yohtvby. NOVit, Tol p. nosco = yvwpilw. sparsus, wol.
per. = Sieoxopmiopévog. miracila = Ouvpacrel poppel goTepLoRdY,
TEPUTWOELS.

195 - 207. est locus (in caelo). geminos arcus iéyel sovg Ppo-
ylovag o0 Exopmiov G¢ duoralovrag mpog dbo ThHIa concavo, p. =
xohaive. cauda, -ae = 7 odpd. [lexi utrimque lacerti = ol xexop-

4 € 4 r ~ ¥ ~ L ’ A A
wévor Exarépwlev Ppayioves (tol dotepopol). ‘O Paélwv pera Tov
Gonuaoudy ThY (mmwy edpély dmd Boppd elg Thv vétov. O xop-
nlog, 6 dotepiowdc Tob voriov Muioaipiov, petaiy vob ToldTou xai
tic MapBévou, ut tac dbo adtod dpmdyus xexopuévag Tobozdig, %o~
teiye xord vov mornThy Ty Béowy Bbo dorepiondy. Bpudirepov dvopd-
Ue oav L4 € A o X )\ 1" Z 4 O',IP ) ’ e 1\"_ ,‘; o l\ s

moay ot dpmdyar Tov Xnhal ) Zuyoe. Obtwg epaivero, OTL eZeTeiveto
elc 1 Swotqua T xatohapBavépsvoy bmd ol kopwiov xol Tol Zu-
yoi. hunc (Scorpion). madidus, énif. = &uBpoyoc. sudore- nigri
venéni : ftav 7o MAxdy dppe émhmotace Tov Xxopriov, Eppeev €€
8hov 7ol Ghpathie Tou HTWO popeny iBpdTog wolpov dnAnTHpLoy, Evenrd
tob OmepBohxod xadowvog. minitor, Owpuer. Tod minor = gmehd.

cuspis, -idis = % alyun. cuspis curvata = 7 xexappévn alypi 763
xévtpou 7ol Zxopmiov. expatior = mlavépor, grviale. lncurso =
Spouaing pépopat Tpég T, émmintw. avium, -ii = 7 épquix. modo -

modo = été pév, 61t B¢.
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208 - 226. Luna = 7 XeAvvy. inferius = yauniérepov. Quo. ozt~
pe : Luna admiratur fraternos equos currére inferius suis ( equis ).
fumo, p. = xunvilw. ambustus (vol ambiiro) = mepipleyhc. tellus,
-uris = 7 7. fissus, wer. ol findor = oyifopor. rima, -ae = b
piype. agit rimas = wapovoialer pwypds. et sucis ademptis aret =
xal g Oypactiog apatpebeiong (EEatwioheliong dmd THg Bepuémyrog) i~
patverar. pablilum, -i = <6 yoprov, al Pooxal. canesco = yivope wo-
Mée, dompllo ¥ wirpwilw amd Thv Enpaciav. uror = xalopal. seges
arida = 7 £npdv omaptév. damnum, -1 = 4 PAdPy. Cilix,-icis = &
Kutwwog Talpog (t0 dpog). creberrima fontibus Ide = % moAuniSaf
“I87 (% Tpwwxn). Virginéus Helicon = 6 mapléviog ‘Edxiv (dg 2vdi-
almnue 7édv Movsév). Oeagrius Haemos = ¢ Olayplog, 6 Opaxinde Al-
pog (Olaypog waurna tol "Oppéwg). in immensum = xaf’ dnepBoifv.ge-
minatis ignibus =: &vexa t&v Suwhdv wupdv. ‘H Alrve gréyetan dow-
tepudic Hred Tol mupdc ol ‘Healotov xal éEwrepindc Ond TH¢ Beppbdmyrog
7ol ‘HAlou. biceps Parnassus = & 8udpugog IMapvaoodc @ Avrmpeia
(Audeovpar ) xoid Vet (CepovedBoonyag), el 800 xopupat Tob [Tapvas-
oob. Eryx, - yeis = 6 "Epuk, 8pog The Tixehlag. Cynthus, -i = 6 Kivlog
Bpog &v 77 Afhe (Kbvliog *AnéAhwv). Rhoddpe nivibus caritira = 4
‘Podém, §) bmola Euerhe va srepnd Tdg yrévag. Mimas, -ntis = 6 Mipog,
8pog Tic *lwvizg. Dindymae, -orum # Dindymus = & Alv3upog, épog
¢ Ppuylac. ad sacra Cithaeron : mapa ta ilepa Tol Baxyov, duét,
¢xel Emeywptaley ) Aatpeio Tou. prosum = bgedd. Abriae Alpes = ai
OdmAdrarar "Adrets.

227 - 234 . fornax, -acis=xA{Bavog (polpvog). candesco (évapxrt,
tol candeo) = Aevxatvopar, mupextolpar. favilla, -ae = ) onodég: £p-
pnvele = xai obte THy xéviv mAéov, olite Thv fipbelony omoddv Sbvaral
v pépy. caligo, -Inis = 7 dyAbs, 7 Suiyhn. picéus, énif. = palpog
&¢ wloow. hescit quoque eat aut ubi sit = xal 8tv yvepller mob va
Omdyn xol mol elve.,

235 - 259. sanguine tunc. . .coldorem = moredovy, &1 Té7e oup-
pevoavtog Tob alparog éml g émoeovelag Tol déppatog of Acol TdY
AlDibmawv dmextnony TO pEAay ypdie. umor,-oris xal humor = 76 {8wp
i Oypooie. passis comis nymphae = Jvoixopor vipgar. Dirce, -es =
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Alpxn, Tonyy) Tie Bowwting. Amymone, -es = 1 *Apopavy, Tyh Toed
75 "Apyoc. Pyrénis, -idis = Iewpnvic, mqyh &v Kopivbey. Ephyre =
*Eqipa, dpyaiov dvopa ic Kopivlou. nec sortita. . .manent = obre
of motapol, Tév dmotwv Exmptoe Tog dylug %) oo Sis whatelag xoimg,
pévouy Goguels xal adrol, Smh. ol nohdudpor motapol, Syt pévov ol
ploxeg xal ab mnyed EEnpavinouv. Teuthrantéus = & Tevbpaviog
(Tewbpavia % dpy. Ppuyin). Phegidcus Erymanthus = 6 ®#yetog
*Epbpavfog, mot. Tie "Apxadixg. Xanthus itérum arsirus = 6 Zdv-
foc Suk Seurépay popdy Euehre V' avidy. Kard tov Tewwxdy mohepov
& Havbog Omepexyethiong B Emviye Tov TAyiéx, ¢AX o “Hoarotog
Eppule 7Bp Evtdc adrol xed Tov EEMpave. Liycormas = Avxéppag, To-
rapds g Altwntag (Peidapne). flavus = & EavBog. To éxifletov Tolto
£8iSeto el Tovg moTapolg Tolg Eyovrac ToMv &upov. Trecurvatae
undae Maeandri : olre Aéyovrar té Gdata Tod morapoel Modvdpov,
v bmole, Aoye TV TOMAGY KOATWOEDY TGV 6yfdv Tov, TaAwdpopody
xol gatvovtar G¢ matlovre.. Mygdonius Melas : motapte &v Avdiq.

Thermddon, -ontis = ¢ Oepuddwy, mot. Tob Ilévrov, dmov Elwv al
*Apaléveg. amnis, -is = pedpo. Tagus : woT®RWLOG TS Avcrraviae (vOv
Tajo). fluo, §. = péw. Maeoniae ripae = al Gyl 7ob &v Marovia

Katorpov. ‘H quoiy aewps Tév AéZewv @ et fluminéae vollicres quae
celebrarant carmine Maeonias ripas, caluére medio Caystro = xal
w mordpe mrve (o Soliybdelpot whnvor Tob ‘Oumpov), T Omoln
elyov Sofdoer i 7ol dopatde TWY TG y0og i Matoviag, Endnoay
2y 1§ péow Tob Kaborpov. occllo = xpbmrw. occuluit caput ( wnyy )
Nilus : Smawicoetar The dyvborove Tére mnyds Tob moTapol, ol
ot péhig o 1846 dvexanvolyooy 2vtde Tob Bpovg ‘Al - Kaudo.
ostium = atéptov (ExBort) moTepol). pulverulentus, énif. = xovica-
Aoc. vaco, p. = elpat xevog Evralbo : orepobpon {Sarog. vallis = #
xorde. Ismarius = 6 lopdprog, & Opaxuxde “Topapog (Bpoc Gpiixnc):
Thybris 3 Tiberis = 6 Tifepic. promissa potentia rerum =% ime-
oynuévi woprapybe ToD xéopon.

260 - 271. dissilio = Stapenyviopar, oyilopa:. penétro, p. = clo-
She. infernus = & xdrw, 6 yf6viog. contrahitur mare = dmoovpzTaL
# Odhaooo. exsisto = avagaivopa, dvadlopal. augeo = adEdvw, Toh-
Aamhaowdle. ima petunt pisces = <bv Bubov LnTobdv ol iyfivec. con-
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suétus = & ouwifime. resupinus = Hrriog (dvamodoyvpiopévos). ‘H o.
oelpd © exanimata corpora phocarum natant resupina summo
profundo. fama est. .. latuisse sub tepidis autris' Sweti ol Ourdo-
ator Oeol Tnrobv avaduyny ol dpbcov eig ta Dadaoore &vrpa; torvus,
¢nll. = dypiwnds, Brocupbs. exséro = tEayw.

272 - 303. Alma Tellus = % wétvix I'f), adluyog 10D Odpavod,
whmpe Tob Kpbvou. condo, p. = dmoxpinrw. viscéra = 7o omhdyyve, 6
uvyde. opacus = oxotewvds. paulum subsédit = Omeydpnoev dhtyov
(hake S, Blow év 1 Sweothuart). infra, émip. pé ocvyxp. onpaciay
= younhotepov. cesso (Daeprat. Tob cedo) = duv@, péliw. hoe, dnh. 7
®aTacTpogY wov. 81 merul = &dv elpor dfle va wdbw. liceat (mibi)
periturae = mpoxeipévon va xataotpupd. clademque auctore le-
vare = ol Vavexougice Thy AOTHY pov Sid THY XoTXGTEOPTV [LOV,
axemTopévy) Tolog elvar 6 altiog adtig. VIX fauces in haec verba
ipsa resolvo = péhg dvolyw 1o otopa, Sk va elmw adrolds Tovg Adyous.
tostus (tob torreo) = gpivyw. officium = Inrpesio. aduncus, éwtb-
youdbs. rastrum, i = ) Sixelha. exerceor, f. = xotamovobpet. mitis,
¢rtl. = dpupog. tus, ~uris = Ouplepex. ministro, p. = yopyyd. fac me
meruisse exitium = ¥otw 6tu eyd elpor afio 62é0pou. cur illi tradita
sorte aequora? = Bwtl T mwopadofévra Sk xhfpov ele éxcivoy (Tov
IMooewddve) merayn; Kata whv yevopévny Sua xdvpov Sevoptv Tod
xbopov & odpavde xal N vH Ehayov eig tov Ala, 7 Bdhaoon eig tov Ilo-
saddive xal 6 "Adng elg tov IMhobtova. vitio, . = xatoctpépo.
summae rerum = 7 oixovpévy. ulterius = mepaitépw, TEPLaTGTEROV
ypovov. manes = oi fuyal t@v vexpdv. XO0bviar Oedmyree dypumvolican
gl Tav Tapuwy A adrol of Beol Tol “Adovu,

304 - 318. vibro = xpadaive, mddiw. imber, -bris = dpfpag, Ye-
téc. libro = ndilw, oelow. dextra ab aure : Suém el 6 Glog Tab SekLob
@tég, O ol axovriotat, EmaAke TOV xepavvhv, Suk vo Tov eEaxovrioy.
auriga = o tvloyoc. pariterque animaque rotisque expulit. “H
mAhene Exppaotg Ok fro : vita privavit et rotis (curru) deiécit.
€OImMpesco, p. = ouyxpatd, weptopilw. consternor = wroolyet. In con-
traria = xatd Suxpbpoug Seuliveers. revulsus, tob p. revello = dmo-
ané. lacer, -ra, -rum = fxpwrrplacpévog, cuvteTpLLpévos. vestigia =
o Aetdover, T& ouvTplppaTa.
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319 - 332, popilo, p. = agavilw. tractus, -us = E\Eig, TpoyLd.
longdque per aéra tractu fertur, 3yA. 6 Québwy xata Ty wrTdOWY
Tou Saypdgel &v T dépL paxpay mupivy adhaxa. diverso orbe =
el poxpav (tie matpidog Tob DoatBovrog) xeluevov pépog ThHe Ye.
Eridinus = 6 'HpSavég, EMquxdy dvopa Tob motauod Madou #
‘P#vou. abluo, p. = vinte, Aede. Naides = «i Naideg, vippor mo-
ToUL@Y Kol Ty, trifidus, &ni. = Tproyedng, PALE | ¢ Tpelc YADOONG.
carmen = &émrdpflov Emlypappe. saxum = 7 tmraplog TAXE. quem
si non tenuit, magnis tamen excidit ausis, dmhadh ¢ xal dv 6 Dué-
Beov Bev MBuvily (8F dmerpiag) va suyrpaThoy Hal xuBepviay T dpua,
améloivev, &g’ ob peydha Exéhpnae (Emsoey 2v36Ewe). nam : altiohoyel
v ebhoyov dmoptay, St o "Hiwog dtv ippbvrioe Suk THY wdeioy
w0l uviod Tou. ‘H ouo. oepad  nam pater miserabilis aegro luctu
obductos vultus condidérat. aegro luctu obductos vultus = 7o
bmd Bapéog wévBoug xahvpliv mpbowmov. si modo = 2av BeBaiwg. 1886,
7ol p. €0 = TepLép) oL USUS = bpérewa (Sb7L 9 Mg Tie mupxaiac
dvTixatéotnoe TO Hhokdy P@G).

333 - 339. lugiibris, &nif. = mohumevdig. lanio, ¢. = OTAPATTE
ginus = & x6Amoc, o otifoc. percenseo, p. = ieTdlw, TEpLEP YO L&LL:
mox, émlp. = peta Tadra. peregrinus = Eévoc. incubuitque loco =
Ereazy imdve el Tov Témov, bmov & Tdog Tol viet . foveo, p. =
Beppoive.

340 - 355. Heliddes : &Aool ol Daéfovrog, xbpar 7ol ‘Hhlov.
indnis = pdratog, dvepekis. palma = makduy, yslp. querela = oiyw-
1h, Bpivos. adsternor = mpoowinTw, xohouee. luna quater-iunctis
cornibus implérat orbem, 3nhadh : f oehivn elg Evdetby mévlong
Exph3y éml téooupag pijvas. plangor = & xomethe. € quis dvtl quibus.
Lampetie = # Aepmetic. derigesco, p. = dmordolpar. radix, -1cis =
bi%x, mobc. subito radice retenta est = ol wédec g alpvidiwg Aumo-
Siolnoav. tertia (filia Solis), dvopalero Atyh. avello, p. = dmo-
i, droowd. frons, -ndis = xA4dog 3évdpou. stipes, -itis = noppde
8évdpou. crus, -uris = 1 xfun, oxéhos. inguen, -inis = 6 PovPdv, 7
dpnPued) yopa Tol cdpatos. cortex, fcis = oghowbs. gradus, -us =
Bux, molg. ambio = mepiBdirw. tantum ora = whvoy Té TpdoeTTe .
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356 - 365. impétus = % Yuyxh bpun, O EveTixTov. Misi quo
trahat illam (Clyménen) impetus = wapa &mov #fiche alper éxcivy
% dAéyroTog dppi Tig Yuyiic, T EveTuetov. osclla lungo = aomdlopat.

hue et illuc = 28& xai éxel. truncus =6 xopuds. inde = éxeibey,
Gtd To onpein, &5 v dmeondvro ol xAxdor. gutta = 7 otaywv. parce,
precor, mater = ), ot Ixeredw, unrépe. saucius = 6 tpavpatiolelc.

vale = Eppwoo, yaipe. cortex in verba novissima venit = #Abe va
Sraxddy Tovg tehevtalovg Abyoug 6 ghowds (amhwbels uéyer Tob oTé-
patog). electrum = T #Hhsxtpov. stillata electra de ramis novis
rigescunt sole = b &mwosTdlov éx T@Y véwyv xAxBwv HhexTpov TAYVL-
car Bk Tob AAlov. ‘O momTig d&v dvapéper fvraifa el molw dévdpx
peteuoppdinoay. *ANayol Suwg (IMovriaxk, L. 2. oviy. 33) Aéyer én
Eywvay Aetxer. gesto, . = gopd. nurus = 7 voupn, yuvi. et mittit
(electra) gestanda nuribus Latinis : bt ai yuvaixes év "‘Poury
Epboouv Bpaytohe £x coarpdiwy NAEXTPOL.

rr. NIOBH
( BBA. VI, ot. 146 =212 )

146 - 164. fremo = Bpépw, dvmy®. TUMOr = % @AHuy. rumor
facti, &woei Thv Siddoowy mepl THe Tpwplag Tig xoefols *Apdyvng bmd
¢ *Abyvic. Nidbe = 9 NibPn, Ouydnp tob Tavrddov, Baotréws Tig
Douyloag, odluyog Tob Pactréwg tév OBy *Applovoc. thalimus = 6
Bdrapoc, yawos. illam, 8nh. v *Apdyvqv. Maeonia = 7 Mawoviz 3
Avdia. Sipylum : 8pog elg T obvopa Audiac xal Ppuyiag. popularis =
rarpLdTng, oupmoritne. Arachne, -es = 4 *Apdywy, vedivig éx Avdixg,
Buydtnp 7ot Kohopwviow “ISuovoe, bppavi) unrpés, bvopasth s v
Spavrudy téyvy g Eraplelon Sk Ty @nuny g, mpoexdheoev elg
dydva dpavguxds xal adthy Ty "Abyviy, fTig Ty petepbppuwoe mpog
Tiewplay ™G elg TO yvwotdy gepdvupov Evropov. caelestis = o obpa-
viog (Oebg). mindra verba = Abyor dAvyditepov Gmepfipavol. multa da-
bant animos = mohix &0idov dpoppag (lc Thv Nbpyv) mpds aralo-
velav (elye moAhodg Abyoug v xopmoppmuoyy). coniligis artes : 6 ob-
Yuyog thic NibPng *Auglay, vidg tob Awg xal Tig *Avribmg, 7o de-
Eudbratog elg Thv Adpav. O AlBor xaraxnlobuevol éx Tig appoviag Tig
Mpag Tov Exwolvro pévor Twv xal éxtilovro, S va. xtiolf N ok
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6y OPav (dmowviypds mpog Ty EevyevioTunly éntdpaatv THe wouat-
% €nl Tijg Yuyiic). quamvis = &v xal. progenies = ta Téxve, of dmb-
yovou : ) NubfBy elyev 7 viodg xal 7 Ouyorépoc. si non sibi visa fuis-
set (esse felicissima matrum). sata Tiresia = 7 éx 1ol Teipeaiov
yewnleton. Tiresias: 6 meplonuog éx tob ‘Oufpov xal TdHv Tpayixdyv
TopAdg pavrig Tewpesing. Manto = % Mavrd, 4 Buyd=npe tob Tewpestion,
pavrig év @nBarc. praescius = 6 mpoyyvdoxwy, 6 Exwy pavixiy 8-
vapw. divino concita motu : 4 Mavrad, émwg xal &hot ol wavreig,
émpopnTeve Xivoupévn Hrd Oelag Suvdpews. vaticinor, §. = wpopnredw.
Isménis, -idis = % ’Topnvic, & OnPaie, &x Tob motaped tév OnBéY
"Topnvob, Tol dprepwuévov sig tov *AméMAwva. Latonigénus = & Ay-
ToYEVNG, TO Téxvov Tig Antole. tus, -uris = MBavwréc, Ouplapa. in-
necto, p. = mAéxw, orepavidve. Latdona = 4 Anrd, npocwronoia g
vuxtée, améxtnoey éx tol Awdg (odpovol) 8do Téxva : Tov TAmbiheva
xal thv “Aprepwry ("Hhwog, Zedivy). parétur = OSmaxovoay af Oy-
Batar (Tol p. pareo) eig ™)v oupPoudiy tfic Mavrols. tempora, -um
wAnl. = xpéragor. celeberrima = mepiarorylopévy drd moAAYg dxo-
Aovloug.

165 - 173. vestibus Phrygiis : Si6m foav meplonue T xevrra
vpaopata g Ppuyine. intextus = éwoaocuévoc. et formosa quan-
tum ira sinit = xal dpata Eaov 7 bpyh émirpéner (Sibrt Evrwg 1) dpyY
TopapLopP@YEL Xal TO Gpatov mpdswmoy). decorus = edmpenrg, Mhpalog
immitto capillos = doivw Ty xbunv ErevBépay va wvpatily. alta =
pt oy xepody SYmha, yovprdoo. auditos caelestes = todg Bk Tig
axofjg wévov yvwotods Oeole. visis, doatp. ovyxp. Aéyw Tob prae-
pono = mpotud. visi caelestes : foav f) NPy xed 6 obloybe e
color, p. = Aarpebopar. auctor, -Oris = ~yevapyne, mathe. cui licuit
soli superorum tangére mensas : &6 Tdvradog wédvov elye ﬁ{b Ty
va ouppayy pere tev Olvpriov Bedv. *Anodidwy 1 low Exdlecev
adrodg eig yebpa év Ziumddhg xal mapélece, Sk va Sowwdoy v Oeb-
mTd Twv, T xpbag tob viod Tov ITéhomos. ‘H Anuhmpe Epaye tov Eva
Gpov & Zedg dyavaxtiioag Eppifev adtdv elg Tov "Adnv (papripiov
o0 Tavrddov), Ewxe Loy elg tov ITéhoma xal tov EMhelmovra dpov
adtol dvrixatéomoe S ZAepavrivov darod.
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174 - 184. Pleiddes, -um = ai IMhetddeq, énvta adehqpai, Buyarépee
Tol "Atdavrog, peropoppwleioa lc oy yvwotdv dotepiopdy EE frmra
dotépwy (x. mobhe). genétrix = 4 yevérewpa, % whme % Tabyér,
pla @y Iretddwy, fro f uhmne thc NibPng. Atlas, -ntis = 6 "Arhxe,
vidg 7ol "lametol xal tic Khvuévneg, fvayracpévos v xpath Sk T
XepaA¥ig xal TEvV yewpdv Tov odpavéy. *Apwnbeic v guhoevhioy Tov
Hepotw, perepoponty O’ adrol el To pepdvopov Bpog, T bmoiov

émiotevoy, bt Buotdler TOv odpavév. aetherius axis = & odpaviog
&Ewv, doTig fro elg 10 onuelov, bmov vonTy ypawuud &x THe mpoexTd-
oewg ol ynivou &Eovog fyyils Tov odpavév. regia Cadmi = 7& Basi-

detov (1 mokig) toU Kaduov. Cadmus = & Kddpog, vidg 100 Baciréwe
e Dowixng *Aynvopog, Bputig Tév Onfav (Kadpein). ‘H ¢. cepa
tév Aégewv @ regia Cadmi sub me domina est. fides, -ium (xAx0.)
= 7 %0pd7), 1) Mpot. commissa meenia = t& ovvevwlévra (tederwBévro)
telyn. lumen, luminis = 16 @dc, ol dpbudpol. accédo, §. (v') =
mpootilnue. huc, énip. = évraibe. adice, wpoot. Tob §. adicio= =poori-
Onut. mox, énlp. = pet’ dhiyov.

185 - 194. satam nescio quoque Coeo = tiv vevwneionv Stv
voptlle drwd xamorov Kotov, % « wob Sév yvwptle arnt wob factd 7
oxovgLa Tng ». exiguus, éxi. = wuxpéc. paritirae, pety. péh. Tob

pario, pepeéri, -rtum (y') = yewé. exsul, -ulis = guydg, Zépiatog 7
“Hpe. {yrotumoloa fvayxace v v ve dpwclf, 8t 3ty 0x Sdoy,
ele Ty Antd <émov, Sue v yewhoy. AN 1 vioog A¥hog, % 6mole
péypt Tore expdmreto bmd v Odhacouv wal Emdavizo, Emeldy Bév
ExwAbeto bmd Tob Gexov THg I'fg, dvedibn xars Sratayhv ol INooe:-
ddvog wal povipwe otalbclox Gmov ebploxerar ofjuepov, 23éyln iy
TAavopévny Antd. donec = £ng drou. miserata, wad. pety. Tol mi-
seror («') & oixtipw. ‘H whfp. mpéTuowg xatx gua. Geipay : donec
Delos Latonam miserata, dixit (illi): (tu) o Latona, hospita
erras in terris, et ego (similiter) in undis (erro). haec est septima
pars nostri uteri = adva (7a 3o Téxva tng) elvar 10 £R3opov uépag
TGV TEXVQY LoV,

195 - 200. maior sum quam cui possit = (quam ut mihi pos-
6it) Fortuna nocere : Bapela frxconuia xata the Oeiig Tiyne. mul-
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taque ut eripiat = dg pol apmioy molhe (3¢ dmobéowpev bt 7 Tiyn
wol molpver ToMAG Toudik). excessere...bona : A edruyle Tig Nuo-
Bng elvar w607, Kot THY YYORNY TG, HOTE oy Oewpel &v T dhalo-
vely g Exrdg mavehg xevdvvou. fingo, 5. (v') = mharTe, gavralopol.
‘H ous. oepd : fingite posse demi (tol demo = Goponpd) aliquid
huic populo natorum tamen spoliata non redigar ad numerum
duorum. spolio, . (x') = GUAD, &TOTULVE. redigor, §. = xo7ovTe
Satrolpat. turba = &yiog, whnlic (2vraile elpwvixég). disto, -are=
dréyw, Sugépw. orbus, énif. = drexvos.

201 - 209. ite — anéAlere. satis, propére ite, sacri est = dipxesy,
elvar % Buate. propére = toyéws. infectus, émil. = drehi, TULTENTC.
vendror, §. («') = ixerebw. indignor, §. («') = dyavaxtd. Cynthus
& KivBoc, dpog tiig Afjhov, mapd o émotov 1) Antd &yévvnoe Ta TERVL
wnc. proles, 0. = dméyovoc. vobis animosa creatis = Omepnoaveg,
peyohbppwy, dibTL odig Eyévvnca. cessura nulli dearum, nisi Junoni
= 8%y elpo Swrreberpévn va Smoywprow elg oddeqiay &y Oedv, Ty
tic "Hpog. dubitor = dubitatiir de me = Omdpyze qppiBorto mepl
2uob. an = si. cultus, énid. = centic, dorohopévoc. cultis aris
arceor = &xdudbxopor Ex TEY oERTGY Bopdv wou.

210 - 214. dolor = aizix OriYews. dirus, émil. = Sewig, pofispis.
dirum factum : elvae % 976 wiig NubPng dmomopmy tév OnPaiwy yoval-
x@v &x 700 Popod T AnTols. convicium, -ii = 1) Rracenuix, 6 Péyos.
postpono, p. (') = Oére elg xarwrepay polpay, Dewpd dEtov pixpoTEPXG
Twic. recido -cidi -casum, §. (y') = ninrw dniow, petaninTto. et me
orbam dixit, quod in ipsam recidat = xal éu& drexvov slre, mpdypa
o 6moiov ebyopas v& ouppi elg adTiy (Enmdve g # xatdpo ol clne
yio. wéva). exhibeo, §. (B') = mupeyw, ¢mdexvio. lingua paterna =
lingua Tantali : 6 Tavredog drexdudey el Todg avBpomovg T pu-
srued 6y Oedy, & dmola Exhedey, bre ouvépaye et TV,

215 - 229. desine, mpoot. 7ot . desino = madopar. querela = 7
pepdrpotplo. mora = cvaBors, Beadbrg. Phoebe = ®oifn, 7 "Ap-
repc. tecti nubibus = xexodvppévol vepedang. planus, ¢nlf. = duodds.
prope mcenia (Thebarum). patens, -ntis (7ol pateo) = dvarmemTo-
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wévog, avoixtée. assiduus, emil. = = #rnipovog. ungila, -ae = 8wk, OTTAY)
{remou. molio, §. (3') = xabuotd pedaxov. glaeba, -ae = Pkog (yoOpe-
7og). rubeo, p. (B’ )_sz.p.au ¢oubpbe. sucus, -i=yvpds. terga premunt
rubentia Tyrio suco : dbm &mi wig $dyews Tév Inmwy Hoxv mop-
pupd. Omoodypata. graves auro habénae=pupeion éx ypuool Tvlot
(xpuobvwror). Isménus="lounvés, mpwréToROS viog The Nubfrne. sar-
cina, -ae= 7b goptiov. ‘H guao. o.: qui fuerat quondam prima sar-
cina suae matri : duém fro mpwrdTonos. certus orbis =1 otoelspa
TepLpEpRY] Ypupu, THv Omoiwv TpEmeL V' dxohovBy) & &paEniaTis.
spumans, -ntis (spumo)=6 dppilwv. Hei mihi! émg. olpot. armus,
-i=1 dpomhdm). paulatim, énip. = dAiyov xat Shiyov, Neépw. defluo,
b, (Y) = xotappéw, XATATITTW, A dextro armo (equi).

230 - 238. per indne = dux péooyv 7o xevol dépoc. frena do =
yohapmvew Todg yahwode (Sid ve XoATaAoY 6 {mmog). Sipylus = Zi-
mvhog, dMhog vidg The NibBre. praescius ( prae- scio ) = TpoyYvWoTIXGG.
carbiisa-orum = {a<ia mholov. rector (navis) = 6 xvBepvitg. evita-
bilis = 6 Suvduevog v dmogeuyd7. tremens (sagitta) haesit summa
cervice. exstabat = &eiye. guttur, -Uris = & doupse. ille (Sipylus).
Pronus = TPOXUTTLY, TENVAG. CIUS, -uris = xvAwy, oxéhog. admissa,
~o% admittor = apivopar Eelfzpog (il tmmou : xedmalew). iuba,
-ae = 7 yairn. foedo, . (o) = porive, pive.

239 - 247. Phaedimus, ®aidipoc, 3og vitg tig Nusfng. heres,
-&dis = 6 xpovbuoc. avitus, &xil. = 6 dvixwy eig Tov OV, Tanta-
lus, 4oc vide tig NibBne. solitus labor = 6 elfiopévoc xdmog ( L‘Wowm)
opus iuvenile = veavixdy Epyov (dyGv mahng). nitidae palae:t,rae &yt
nitida corpora : 36Tt of TaharsTal ETpLBov TO Gl né Banov xal $pui-
veto GTUATvéy. contulerant (ol conféro) = elyov mpooeyyice: (v& o7~
Bn). artus\s-uﬁ = GEUyXToc. NeXus, -Us = TAoxn &v T TaAY). CUIN
tento nervo = éte éx ’f’f]r; TeTopéyng vevpds Tob T6ZoU. CONC ita sagitta

= Béhog prpbév, dpurmikév. incurvatus (tob p. incurvo) = & xoppbels.
supréma lumina versarunt = tobc Gplaipois (vo PrépuaTa) Sia
tehevrobay popav Eorpsayv. exhalo animam = Exmvéw.

248 - 266 . Alphénor = "Akgnvwp, Sog vidg Tig Nié3ne. plango,
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§. (y') = mAfrtw. complexus, -us = repimrubis, dvayxahiopbs. allévo
(ab-levo) = &vaxovpllw, alpw. Delius = & Afhiog CAméAev). prae-
cordia, -orum = 7% omAdyyve. fafiter, -ra, -rum, ¢nif. (fatum fero}
= Buvarnpbpoc. eriita, pry. 7ol eruo (y') = ¢Eopucow, &TOOTIE.
hamus, -1 = =5 dyxiotpoyv: évraibx ol dyxioTposdels Byxol Tig alyuic
76b Béhoug, of omolor elyov dmogmdcel pépog TOD mveldLovog. NON oUv-
Seaov mede T simplex. intonsus, - = dxeprog oy xouny (dxspoexd-
WNG), ARPAKTNPLOTIRGY TEBY VEWV. Damasichthon = Aapaciyfwv, 6
Boc ulde Tig NubBue. afficio, p. (y') = mpokevés xoxby. ictus erat =
iy, nervosus poples = % vevpddng iyvdo. internodium=pego-
yovdTiov, T peTaEd Sbo dppdv pépog Tol chRXTOG. exititiabilis, énif.=
5)éBproc. sagitta pennis tenus = Béhoc péypL TGV TTEPGY (&rver foow
elc & xdtw pépog Tob Pédoug). emico, -ui, . (¢') = GvaTn3E, AdRTW.
prosilio, g. (§') = dvarmd&. terébro, . («’) = Suirpuntdd. Nlionéus =
*Thaovede, 6 Tog uidg tig Nubpg. sustulerat (7ol tollo) = alpw. NoON
profectura precando = dvarméumwy ixestug, al dmolat 8tv EmpoxeLto
v& doedhoouy. dique. . . omnes. ‘H quouch oeipd @ et dixerat : O di
communiter omnes (sed solos Apollinem et Dianam) esse rogan-
dos. motus erat Arciténens = elye cuyxwn0f 6 toléme ("AméAwy).
revocabilis, &mif. = 6 Suvdpevog v avaxindi. certum facio xal mapa
neloic certiorem facio = wAnpogpopd.

267 - 270. subita ruina = # aipwdia cvpgopd. potuisse bmox.
5 voobpevov superos. hoc éEapritar &x Tol potuisse xal Tol ausi
essent. nam, aitiohoyel, Sl Stv émhnpogopifin Ty olxoyeveiaxny
suugopdy xal 6 ablvyos The NuoBne "Aupleyv.

271 - 279 ferro per pectus adacto = & o3 (cdnpoli} Eipoug
Srarpurhoas T otiflog (xizoxtovijoag). disto, -are = améyw, Suplpe
modo = mpd &iyou. Tesupina tulerat gressus = up& T XEPUATY
xexdupévny mpde T dmicw (xopdwuévny) dmd Ymepnodvetay A&y ol
&yapuxtnploty alta. invididsa suis = xwoboo THV fp@t’)vov‘ xol TGV
SUYYEVGY TG dxopy. at nunc miseranda vel hosti = xal Tdpa dEro-
Mmnroe xal &rd tov ExBpov g axdun. dispenso osclila = axopmile
piifuate. a quibus, S7A. dmd TG mropdTov. livens, - ntis (ol
liveo) = dypds, mehdvic.
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280 - 288. pascére, mpooT. Tol pascor = (ydprace), edyapiat-
@nr.. satia, mpoot. satio=xopéwupa, yoptaivw. cor, -rdis = 1) xopdla.

efféror, p. = éxpépopaxt, (Erpopd) Emi xndeixg. exsulto, p. = oxiptiv.
plura supersunt = mepioooTepa (véxvat) gmopévouv. praeter Nidben
unam = TAjv pévov Tig NuéBre. ater, -trg, -trum, enlf. = péhac.

torus, -1 pépetpov.

289 - 296. demisso crine = Avaixopot. imposito: ¥ puo. oewpd. |
imposito ore fratri moribunda. relanguit, to0 relanguesco = dmo-
xipve, Awofopd. solor, p. = wxpnNYopd. duplicata est = &dumhwbn.
coecum vulnus = tpadpa mpoeAddv EE dyvdorov yewpods. collabor,
p. = xatarninte (. cwputopat). immorior, §. = amofvhoxw HETH
Two¢ &AAov.

297 - 312. trepido, p. = Tpépw. sexque datis leto = xal wetd oV
Odvatov Tév EE. letum, -i = 6 Bdvarog. pro qua rogat, occidit = éxel-
vy, e Ty dmotay ixeteber, mimreL. exanimis, &nif. = &uyog, vexpds.
deriguit, Tob §. derigesco = mxydve (2% OAilewe). gena, -ae = 1
napewd. palatum, -i = & odpuvicxoc. congélo §. («') = mhywopa,
axAnpobpat. vena, -ae = 1 préd. flet, 7ol 6. fleo = xhaiw. turbo,
-fnis = 8fvx. caciimen, -Tnis = 9 xopuey. liquor, p. = THxopat, Aetd
vw. Mano = otalo.

*Eni to0 Zumbhov Bpoug Bediyoc Tapovaidler THY (LOPPRY YUVKIXOS
xhatobong elvar, Gg Aéyouy, 7 dmohbuleion Nuopy.
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Ta dvrlrura 1ol Pefrlov gépouv 16 ndtwli Bifibonuov cic arddebv e
yvnouwbtnrog abTdv.
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